reg. €. 282/2021-2060-4242

= % EUROPSKA UNIA MINISTERSTVO MINISTERSTVO
b : Eurdpsky fond regionalneho rozvoja DOPRAVY A VYSTAVBY HOSPODARSTVA
OP Integrovand infrastruktira 2014 - 2020 SLOVENSKE| REPUBLIKY SLOVENSKE| REPUBLIKY

DODATOK &. 6
k ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
& 274/2017-2060-2242

uzavrety podla § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich
predpisov, podla § 25 zakona €. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych
Strukturalnych a investicnych fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov a podl'a § 20 ods. 2 zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej
len ,,Dodatok*) medzi:

Poskytovatel’om
nazov: Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republiky
sidlo: Namestie slobody 6, 810 05 Bratislava
ICO: 30 416 094

(d’alej ako ,,Riadiaci organ* alebo ,,RO*)

v zastipeni

nazov: Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
sidlo: Mlynské nivy 44/a, 827 15 Bratislava

ICO: 00 686 832

konajuci: Ing. Richard Sulik, minister

(dalej ako ,,Sprostredkovatel’sky organ‘ alebo ,,SO*)

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani ¢asti tloh riadiaceho
organu pre operacny program Integrovand infraStruktira sprostredkovatel'skym
organom ¢. 842/AE30/2019, resp. 314/2019-2060-2250 zo dia 18. decembra 2019
v platnom zneni

(dalej ako ,,Poskytovatel*)

a
Prijimatel’om
nazov: Slovak Business Agency
sidlo: Karadzi¢ova 7773/2, 811 09 Bratislava
ICO: 30845301
konajuci: Mgr. Martin Holak, PhD., generalny riaditel’

(d’alej ako ,,Prijimatel*)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ucely tohto Dodatku oznacuju d’alej spolo¢ne aj ako
»Zmluvné strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana®)

Strana 1z 19



(A)

(B)

PREAMBULA

Poskytovatel a Prijimatel uzatvorili dna 03.08.2017 Zmluvu o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku ¢. 274/2017-2060-2242 v zneni dodatku ¢. 1 zo
dna 10. 12. 2018, dodatku ¢. 2 zo dna 21. 03. 2019, dodatku ¢. 3 zo dna 16. 03.
2020, dodatku €. 4 zo dia 18. 11. 2020 a dodatku ¢. 5 zo dna 23. 7. 2021 (d’alej len
»Zmluva o poskytnuti NFP*), ktorej predmetom bolo spolufinancovanie Prijimatel'om
realizovaného projektu s nazvom: Narodny projekt NPC 11 — BA kraj, kod ITMS2014+
projektu: 3130411861 (d’alej len ,,Projekt).

Zmluvné strany sa v zmysle ¢lanku 6 ,,ZMENA ZMLUVY*® zmluvy dohodli
na nasledovnych zmenach Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré su predmetom tohto
Dodatku v ¢lanku I. Zmluvné strany sa dohodli aj na d’alSich stvisiacich upravach
svojho vzt'ahu uvedenych v ¢lanku II. a III. tohto Dodatku.

CLANOK 1. PREDMET DODATKU

Clanok 1 odsek 1.3 pism. ¢) a pism. d) zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

»(€)  slovauvedené:
(1) iba v jednotnom cisle zahfiiaji aj mnozné ¢islo a naopak;
(i) v jednom rode zahfiiaju aj iny rod;
(ii1) 1ba ako osoby zahfiiaju fyzické aj pravnické osoby;

(d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy EU alebo pravne akty EU, Pravne predpisy

SR alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na
akukol'vek ich zmenu, t.j. pouZije sa vzdy v platnom zneni, okrem pripadu, ak

z Pravnych predpisov alebo aktov EU alebo z Pravnych predpisov SR vyplyva
povinnost’ uplatiiovania ich ustanoveni v zneni platnom v urcitom case;*.

Clanok 3 odsek 3.1 pism. b) a pism. ¢) zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

,b)  Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuji sumu
25.365.601,92 EUR (slovom: dvadsat’patmilionovtristoSest'desiatpét’tisicSest’sto-
jeden eur a devit'desiatdva centov),

c)  Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi NFP maximalne do vysky 25.365.601,92
EUR (slovom: dvadsatpiatmilionovtristoSest’desiatpét’tisicSest’stojeden eur
a devitdesiatdva centov), Co predstavuje:

(1) 100 % z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu
podl'a odseku 3.1 pism. b) tohto ¢lanku zmluvy, ktorych realizaciu zabezpecuje
Prijimatel,

(i) 100 % z Celkovych opravnenych vydavkov Partnera,*.

Clanok 3 odsek 3.2 zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

,»3.2  Maximalna vyska NFP uvedend v odseku 3.1 pism. ¢) tohto ¢lanku zmluvy nesmie
byt’ prekrocena. Vynimkou je, ak k prekroceniu dojde z technickych dévodov na
strane Poskytovatel'a, v dosledku ktorych méze byt odchylka vo vyske NFP
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maximalne 0,01% z maximalnej vySky NFP uvedenej v odseku 3.1 pism. c) tohto
¢lanku zmluvy. Prijimatel’ suCasne berie na vedomie, ze vyska NFP na hradu
Casti Opravnenych vydavkov, ktora bude skuto¢ne uhradené Prijimatel’ovi, zavisi
od vysledkov Prijimatelom vykonaného Verejného obstaravania a z neho
vyplyvajicej tupravy rozpocCtu Projektu, od posudenia vysky jednotlivych
vydavkov s ohladom na pravidlda posudzovania hospodarnosti, efektivnosti,
ucelnosti a ucinnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok
uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.*.

4. Clanok 4 zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

»4.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna komunikécia stivisiaca so Zmluvou

4.2

o poskytnuti NFP si pre svoju zavidznost’ vyzaduje pisomnt formu, v ramci ktorej
s Zmluvné strany povinné uvadzat’ ITMS2014+ koéd Projektu a ndzov Projektu
podrla ¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomné forma komunikacie sa bude uskutoc¢tiovat’
najmi vyuzitim modulu elektronickych schranok prostrednictvom Ustredného
portalu verejnej spravy zriadenych kazdej Zmluvnej strane v stilade so zdkonom
¢. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu pdsobnosti organov verejnej
moci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o e-Governmente) v zneni
neskorSich predpisov. Zmluvné strany bert na vedomie a suhlasia, ze pri
komunikacii Zmluvnych stran prostrednictvom elektronickych schranok nejde zo
strany Poskytovatela o vykon verejnej moci, iba o vyuzivanie existujucich
dostupnych technickych prostriedkov vhodnych na komunikaciu. Dorucovanie
pisomnosti do elektronickej schranky sa vykona tak, Zze Zmluvna strana dokument
vo formate splhajicom §tandardy pre komunikaciu prostrednictvom
elektronickych schranok uréeny na odoslanie autorizuje kvalifikovanym
elektronickym podpisom alebo kvalifikovanym elektronickym podpisom s
mandatnym certifikatom a takto autorizovany dokument odosle do elektronicke;j
schranky druhej Zmluvnej strany. Ustanovenia ¢lanku 4 odsek 4.3, 4.10 a4.11
zmluvy tymto nie st dotknuté.

Zmluvné strany sa zavizuju v pripade pisomnej komunikacie v listinnej podobe
pouzivat’ posStové adresy uvedené v zdhlavi zmluvy, ak nedoslo k oznameniu
zmeny adresy sposobom v sulade s clankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa
dohodli, ze pisomné forma komunikdcie v listinnej podobe sa bude uskutocnovat’
najma prostrednictvom dorucovania zésielok prostrednictvom postovej prepravy,
osobnym dorucovanim alebo kuriérom v zverejnenych turadnych hodinach
Poskytovatela, resp. Prijimatela, okrem pripadu ak Poskytovatel ozndmi
Prijimatelovi, Zze v urCitom pripade bude komunikacia medzi Zmluvnymi
stranami stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP prebiehat’ prioritne
v elektronickej forme prostrednictvom ITMS2014+, na zaklade ¢oho budu
Zmluvné strany pouzivat ako rovnocenny sposob k pisomnej listinnej
komunikacii  elektronicki  komunikaciu  prostrednictvom  ITMS2014+;
ustanovenia ¢lanku 4 odsek 4.3, odsek 4.5 a odsek 4.10 a 4.11 zmluvy tym nie st
dotknuté.

Zmluvné strany sa zavdzuju pouzivat bud’ ako podporny spdsob k pisomnej
komunikécii stcasne aj komunikaciu prostrednictvom ITMS2014+, okrem

pripadov komunikécie v elektronickej forme ur¢enej ozndmenim Poskytovatel'a
podla odseku 4.1 tohto Clanku zmluvy, kedy je listinna komunikécia plne
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4.3

44

4.5

nahradend komunikéciou v elektronickej forme prostrednictvom ITMS2014+),
alebo priamo ako (plnohodnotny) sposob komunikdcie cez ITMS2014+
v pripadoch uré¢enych Poskytovatel'om. Pri zasielani pisomnosti prostrednictvom
ITMS2014+ sa Prijimatel’ zavidzuje pisomnost’ zaslat’ Poskytovatel'ovi zaroven
vyuzitim modulu elektronickych schranok prostrednictvom Ustredného portalu
verejnej spravy vrovnaky den ako den odoslania cez ITMS2014+, pokial
Poskytovatel’ neur¢i inak.

Prijimatel’ suhlasi s tym, aby po splneni vSetkych technickych podmienok pre
zavedenie elektronickej komunikacie prostrednictvom ITMS2014+ ako
preferovaného spdsobu komunikacie Zmluvnych stran Poskytovatel vydal
usmernenie tykajiice sa komunikacie, ktoré bude pre Zmluvné strany zavizné.

Poskytovatel’ méze urcit, Zze beznd vzajomna komunikdacia suvisiaca so Zmluvou
o poskytnuti NFP bude vurcitych pripadoch prebiehat’ elektronicky
prostrednictvom emailovej komunikdcie a zaroven moze urCit aj podmienky
takejto komunikacie. Aj v ramci tejto formy komunikécie je Prijimatel’ povinny
uvadzat’ ITMS2014+ koéd Projektu a nazov Projektu podla Clanku 2 odsek 2.1
zmluvy.

Oznamenie, vyzva, ziadost’ alebo iny dokument (d’alej na tcely tohto ¢lanku
zmluvy ako ,,pisomnost™) zasielany druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme
v listinnej] podobe podla Zmluvy o poskytnuti NFP,s vynimkou navrhu
Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podla ¢lanku 12 ods. 2
VZP, sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruc¢enu, ak déjde do
dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zédhlavi zmluvy, a to aj v
pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pricom za deii dorucenia pisomnosti sa
povazuje den, v ktory doslo k:

a)  uplynutiu tloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej posStovou
prepravou druhou Zmluvnou stranou, alebo

b)  odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost
dorucovanu postovou prepravou alebo osobnym dorucenim, alebo

c)  vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spit’ (bez
ohl'adu na pripadnti poznamku ,,adresat neznamy*),

v zavislosti od toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych v pism. a) az c¢) nastane skor.

Pisomnost’ doru¢ovana podla odseku 4.1 tohto ¢lanku zmluvy do elektronickej
schranky Zmluvnej strany sa bude povazovat’ za dorucent tejto Zmluvnej strane
najbliz§im pracovnym dinom bezprostredne nasledujucim po kalenddrnom dni,
kedy bola pisomnost’ uloZena do elektronickej schranky tejto Zmluvnej strany, a
to aj vtedy, ak sa adresat o tom nedozvedel, ak zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
in¢ho Pravneho dokumentu nevyplyva inak; ustanovenia odsekov 4.5, 4.10 a 4.11
tohto ¢lanku zmluvy tymto nie st dotknuté.

Navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12
ods. 2 VZP sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruc¢eny diiom
jeho prevzatia Prijimatelom alebo ak ho Prijimatel’ odmietne prevziat dnom
odmietnutia jeho prevzatia. Ak navrh spravy z kontroly/navrh Ciastkovej spravy z
kontroly nemozno dorucit’ na adresu Prijimatela uvedent v zahlavi zmluvy,
pripadne ak doSlo k ozndmeniu zmeny adresy v stlade s ¢lankom 6 zmluvy, na
takto oznamenu adresu, povazuje sa navrh spravy z kontroly/névrh ciastkove;j
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4.6

4.7

4.8

4.9

spravy z kontroly za doruceny dilom vratenia nedoru¢ené¢ho navrhu ciastkovej
spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly Poskytovatelovi, aj ked’ sa o tom
Prijimatel’ nedozvedel (fikcia dorucenia).

Zasielky, resp. pisomnosti doru¢ované elektronicky prostrednictvom e-mailove;j
komunikacie budil povazované za doruc¢ené momentom, kedy bude elektronicka
sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri sliZiacom na prijimanie
elektronickej posty Zmluvnej strany, ktord je adresdtom, teda momentom, kedy
Zmluvnej strane, ktora je odosielatel'om, pride potvrdenie o uspesSnom doruceni
zasielky; ak nie je objektivne z technickych dovodov mozné nastavit’ automatické
potvrdenie o uspesnom doruceni zasielky, ako vyplyva z pism. c¢) tohto odseku
tohto ¢lanku zmluvy, Zmluvné strany vyslovne sthlasia s tym, ze ich vzdjomna
komunikécia podla tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy bude prebiehat’ listinnou
formou. Za ucelom realizacie elektronického dorufovania prostrednictvom e-
mailovej komunikacie sa Zmluvné strany zavazuju:

a)  vzajomne si pisomne oznamit’ svoje emailové adresy, ktoré budi v ramci
tejto formy komunikacie zavédzne pouzivat, vratane ich zmien, pricom
nesplnenie tejto povinnosti bude zatazovat' ti Zmluvnu stranu, ktora
oznamenie zmeny udajov nevykonala aj v tom zmysle, ze zasielka doru¢ena
na neaktudlnu emailova adresu sa bude povazovat’ na ucely tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP za riadne dorucent,

b)  vzijomne si pisomne ozndmit’ vSetky udaje, ktoré buda potrebné pre tento
sposob dorucovania,

c)  zabezpecit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spinat’ vietky parametre pre splnenie poziadavky tykajicej sa potvrdenia
dorucenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie
je objektivne mozné z technickych dovodov, Zmluvna strana, ktora mé tento
technicky problém, jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej strane,
v dosledku Coho vzajomna komunikécia Zmluvnych stran podla tohto
odseku tohto ¢lanku zmluvy bude prebiehat’ listinnou formou.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie poStovej schranky na ucely
pisomnej komunikacie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavdzuju, ze vzajomnd komunikacia bude prebiehat
v slovenskom jazyku. VSetka dokumentacia predkladand Prijimatelom
v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP a/alebo s Projektom bude predkladana
v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovend v inom ako slovenskom
jazyku, pre jej pouzitie pre ucely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti NFP je
potrebny tradny preklad ak on Poskytovatel’ poziada.

Prijimatel’ je povinny mat’ zriadent a aktivovanu elektronickl schranku na ucely
komunikacie podla odseku 4.4 tohto ¢lanku zmluvy pocas G¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny na tieto ucely zabezpecit', aby zastupca
Prijimatela v zmysle ¢lanku 7 odsek 7.3 zmluvy mal zriadenu a aktivovanu
elektronicka schranku na ucely pisomnej komunikacie podla odseku 4.1 tohto
Clanku zmluvy pocas trvania opravnenia zastupcua v pripade, ze zastupca
Prijimatela nemé zriadenu alebo aktivovanu elektronicku schranku, Prijimatel’
berie na vedomie, Ze Poskytovatel’ dorucuje pisomnosti podl'a odseku 4.4 tohto
¢lanku zmluvy elektronicky vylu¢ne Prijimatelovi, t. j. iba do elektronicke;j
schranky Prijimatel’a.

Strana 5z 19



4.10 V pripade doru¢ovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatel'ovi alebo ZoV
prostrednictvom ITMS2014+, sa budu tieto povazovat’ za dorucené momentom
zverejnenia vo verejnej ¢asti [TMS2014+.

4.11 Zmluvné strany sa dohodli, ze dorucenie/predlozenie spravy, resp. Dokumentacie
k Projektu uvedenej v ¢lanku 4 VZP je v nadvidznosti na Metodicky pokyn CKO

W

¢. 15 kmonitorovaniu projektov mozné vykonat postupom uvedenym
v Metodickom pokyne CKO €. 15 k monitorovaniu projektov v stlade s
Priruckou pre Prijimatela.

4.12 Zmluvné strany sa m6zu v nadvdznosti na znenie Zmluvy o partnerstve dohodnut’,
ze v urcitych otazkach bude komunikovat’ Poskytovatel’ priamo s Partnerom.
Dohoda nemusi byt obsiahnuta na tej istej listine, avSak pre jej platnost’ sa
vyzaduje suhlas Poskytovatela, Prijimatela a Partnera, presné vymedzenie
zalezitosti, resp. okruhu zalezitosti, v ktorych bude komunikécia prebiehat’ priamo
medzi Poskytovatelom a Partnerom, a v pripade, ak to bude vyzadovat
Prijimatel’, bude obsahovat’ aj sposob, ako sa o obsahu tejto komunikacie dozvie
Prijimatel’. Pravidld dohodnuté¢ v Zmluve o poskytnuti NFP ohl'adom okamihu
dorucenia sa v pripade takejto komunikacie Poskytovatel'a s Partnerom uplatnia
tak, ako keby iSlo o komunikaciu Poskytovatel'a s Prijimatel'om.*.

Clanok 5 odsek 5.2 pism. b) zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

,»b)  zrealizovanie VO podla podmienok urcenych Poskytovatelom a stanovenych
v Pravnych dokumentoch, pricom Prijimatel’ vyslovene suhlasi s tym, ze bude
postupovat’ spdsobom stanovenym uplatnitelnymi Prdvnymi predpismi SR,
pravnymi aktmi EU a Pravnymi dokumentmi vydanymi Poskytovatelom alebo
inymi opravnenymi osobami; .

Clanok 5 odsek 5.8 pism. a) zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

»a)  opakovaného poruSenia povinnosti Prijimatel'a stanovenych v prvej vete odseku
5.1 tohto c¢lanku zmluvy je Poskytovatel' oprdvneny znizit'® Prijimatelovi
maximalnu vysku zalohovej platby v zmysle ¢lanku 17b VZP 020 % (t;.
maximalne na Uroveil 20 %) z relevantnej casti rozpoctu Projektu v stlade
s Priruckou pre Prijimatela,".

Clanok 5 odsek 5.11 pism. b) zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

,b) podla Zakona €. 343/2015 je Priruc¢ka k procesu verejného obstaravania pre
postupy zadavania zakaziek po 17. 04. 2016 alebo Jednotna prirucka k VO.*.

V Clanku 5 zmluvy sa dopiiia odsek 5.14 s nasledovnym znenim:

,»J.14 Prijimatel’ sa zavdzuje vypracovat’ a predlozit’ Poskytovatel'ovi implementany
plan Projektu v rozsahu, forme a termine podla Priru¢ky pre Prijimatel’a. DalSie
podrobnosti a povinnosti Prijimatel’a tykajice sa Schvaleného implementacného
pléanu projektu méze urcit’ Poskytovatel’ v Prirucke pre Prijimatel’a.”.

Clanok 6 zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

,0.1 Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi vSetky zmeny alebo skutoc¢nosti, ktoré
maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie
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ciela Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek sposobom
tykaja alebo mozu tykat’ neplnenia povinnosti Prijimatel’a vo vzt'ahu k ciel'u Projektu
v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy alebo neplnenia inych povinnosti Prijimatel’a zo
Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedeni oznamovaciu povinnost’ je Prijimatel’ povinny
plnit’ Bezodkladne potom, ako sa dozvedel o skuto¢nostiach, ktoré vyvolavaju zmenu
(resp. mohol o nich dozvediet’ v pripade, Zze ide o zmeny podl'a ¢lanku 7 VZP), alebo
potom, €o takéto zmeny nastali, ak Zmluva o poskytnuti NFP neurcuje v konkrétnom
pripade inu lehotu. Oznamovacia povinnost’ podl'a prvej vety sa nevztahuje na zmeny
podl'a odseku 6.2 pism. g) az i). Sucasne je Poskytovatel' opravneny pozadovat od
Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informécii, Dokumentéacie alebo iné¢ho druhu
sucinnosti, ktoré oddévodnene povazuje za potrebné pre preskumanie akejkol'vek
zélezitosti suvisiacej s Projektom, a to aj napriklad v pripade zmien, na ktoré sa
oznamovacia povinnost’ podl'a predchadzajlicej vety nevt'ahuje, a Prijimatel’ je povinny
ich poskytnut’, resp. poskytniat’ pozadovant sucinnost’. VSetky zmeny Projektu musia
byt realizované v stilade s relevantnymi Pravnymi predpismi SR, s pravnymi aktmi EU,
s dokumentmi uvedenymi v c¢lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a v sulade s pravidlami
hospodarnosti, efektivnosti, G€innosti a ic¢elnosti v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.6 zmluvy,
bez ohl'adu na to, ¢i doslo alebo ma dojst’” aj k zmene znenia Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo nie. Akékol'vek zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP nemaju bezprostredny vplyv na
zmenu zmluvného vzt'ahu na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi
Prijimatelom a Dodavatel'om, resp. na zmenu inych zavizkovych pravnych vztahov
Prijimatera.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti
NFP, ato s ohl'adom na hospodéarnost’ a efektivnost zmenového procesu, avsak aj
s ohl'adom na skutoc¢nost, ze Zmluva o poskytnuti NFP je tzv. povinne zverejiiovanou
zmluvou v zmysle § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam
aozmene adoplneni niektorych zakonov (zdkon o slobode informacii) v zneni
neskorsich predpisov (d’alej ako ,,Zakon o slobodnom pristupe k informaciam*), priCom
zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahffia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na
pravnom zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou VZP) z dovodu ich aktualizicie
a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementa¢nych
nariadeni, Nariadeni k jednotlivym ESIF, Pravnych predpisov SR
alebo pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného
riadenia sa vykona vo forme pisomného a ocislovan¢ho dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy
o poskytnuti NFP do rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi
aktmi EU, nebude sa naii prihliadat’ a postupuje sa podl'a ¢lanku 7 ods. 7.6
zmluvy.

b) Zmena VZP z dovodu ich aktualizicie a zosuladenia s platnym znenim
vSeobecného nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni k
jednotlivym ESIF, Pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU,
Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani ich
zmien len v rozsahu vyplyvajicom z uvedenych dokumentov sa vykona vo
forme pisomného a oc¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo
oznamenim Poskytovatela, ktoré =zasle Prijimatelovi elektronicky
prostrednictvom e-mailovej komunikacie, spolu s odkazom na informaciu,
na zéklade ktorej je mozné vzhliadnut' aktualizované VZP uz zverejnené
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d)

v Centralnom registri zmlav. Dorufenim ozndmenia dochadza k zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP v Casti zmeny VZP z dévodu ich aktualizicie
podl’a tohto pism. b) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy.

Formalna zmena spocivajuca v udajoch tykajacich sa Zmluvnych stran
(obchodné meno/nazov, sidlo, Statutdrny organ, zmena v kontaktnych
udajoch, zmena cisla uctu uré¢eného na uhradu NFP alebo in4a zmena, ktora
ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratorny ucinok),
v udajoch tykajucich sa inych identifikacnych udajov Projektu alebo
Partnera, ktoré mozno povazovat’ za formalnu zmenu a Poskytovatel
nenamieta zmenu postupom podl’a tohto pism. c¢) tohto odseku tohto ¢lanku
zmluvy alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dojde na zéklade
Pravneho predpisu SR, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost’ vyzaduje
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamend, Ze takuto zmenu oznami
jedna Zmluvna strana druhej Zmluvnej strane spdsobom dohodnutym
v ¢lanku 4 zmluvy apremietne sa do Zmluvy o poskytnuti NFP pri
najblizSom pisomnom dodatku v pripade, ze ma vplyv na jej znenie.
Sucastou oznadmenia su doklady, z ktorych zmena vyplyva najmi vypis
z prisluSného registra, rozhodnutie zriad’ovatel'a, rozhodnutie Prijimatel’a,
odkaz na prislusny pravny predpis a podobne. Pokial’ ide o pravne ucinky
alebo o neakceptaciu zmeny zo strany Poskytovatela, vzt'ahuji sa na ne
primerane ustanovenia tykajliice sa zmeny podla pism. d) tohto odseku tohto
¢lanku zmluvy.

V pripade menej vvznamnych zmien Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré st
vymedzené¢ vtomto c¢lanku zmluvy, alebo ich Poskytovatel pre
zjednodusenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajucich sa zmien
projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne ozndmit® Poskytovatel'ovi
sposobom dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy takito zmenu, avSak nie je
povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formuléri, ktory
vydal Poskytovatel’ pre vyznamnejsie zmeny podl'a pism. e) tohto odseku
tohto ¢lanku zmluvy.

V pripade, ak zmena, ktoru Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podl'a tohto
pism. d) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy ako menej vyznamnu zmenu, nie
je podla oddovodneného stanoviska Poskytovatela menej vyznamnou
zmenou alebo ju Poskytovate] nemodze akceptovat zinych riadne
odovodnenych dovodov, Poskytovatel je opravneny neakceptovat’
oznamenie Prijimatel’a, ak toto svoje odévodnené stanovisko Prijimatel’'ovi
oznami. Ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie Prijimatela podla
predchadzajicej vety, Prijimatel je opravneny postupovat’ pri zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a pism. e) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy
ak z oznamenia Poskytovatel'a nevyplyva, ze ide o zmenu, pri ktorej sa
podl'a Poskytovatel'a mé postupovat’ podl'a in¢ho prislusného pismena, resp.
druhu zmeny podla tohto ¢lanku zmluvy. V pripade, ak Poskytovatel
neakceptuje oznamenie Prijimatel’a a ma za to, ze ide o zmenu, pri ktorej sa
ma postupovat’ inak, je Poskytovatel’ opradvneny zmenu posudit’ ako iny
druh zmeny, resp. ako Podstatni zmenu Projektu, a d’alej postupovat’ podl'a
tohto ¢lanku zmluvy a podla Prirucky pre Prijimatela (napriklad v pripade
zmeny podl'a odseku 6.2 pism. d) bod ix) tohto ¢lanku zmluvy). V ostatnych
pripadoch Poskytovatel’ informuje Prijimatel’a o svojom stanovisku formou
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ozndmenia, v ktorom konstatuje, Ze vzal ziadost’ 0 zmenu na vedomie, ¢im
dochadza k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pism. d) tohto odseku tohto
Clanku zmluvy vykond najneskdr pri najblizSom pisomnom dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, ak nie je pri jednotlivych konkrétnych
zmenach dohodnuté inak. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj menej
vyznamnd zmena Projektu, ktord nemd vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takito menej vyznamnt zmenu Projektu sa vzt'ahuja
ustanovenia tykajice sa akceptacie takejto zmeny podl'a tohto pismena d)
tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy , priCom v pripade akceptacie takejto
zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuju najma:

(1) zmena terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu v porovnani
s terminom uvedenym v Prilohe €. 2 zmluvy,

(i) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vztahu k
Projektu, ktord nema vplyv na rozpocet Projektu, cielovii hodnotu
Meratel'nych ukazovatelov Projektu ani na dodrzanie podmienok
poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentécie,
zmena technickych sprav, zmena $tudii a-podobne),

(i11)) ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov prisluSnej
podaktivity v ramci Aktivit Projektu neprekroc¢i 15 % z vysky tejto
skupiny vydavkov urcenej v pdvodne uzatvorenej Zmluve o poskytnuti
NFP bez ohl'adu na pripadné zmeny vysky tejto skupiny vydavkov
uskuto¢nené na zaklade dodatkov k tejto Zmluve o poskytnuti NFP
uzatvorenych v buducnosti v sulade stouto Zmluvou o poskytnuti
NFP, najviac vSak do vysky 100 000,00 EUR (slovom: stotisic eur)
kumulativne na tito skupinu vydavkov za celi dobu realizcie
Projektu, za podmienky neprekrocenia Celkovych opravnenych
vydavkov Projektu. Tato odchylka sa nevztahuje na vyuZitie rezervy
na nepredvidané vydavky a nesmie mat zandsledok zvySenie
vydavkov urcenych na podporné Aktivity Projektu,

(iv) neuplatiiuje sa,
(v) neuplatiiyje sa,
(vi) neuplatiiuje sa,

(vil) zmena v jednotlivych polozkach rozpoctu Projektu a/alebo ich blizsia
Specifikacia, a to podla vysledkov prislusnej finan¢nej kontroly
Verejného obstaravania vyjadrenych v Ciastkovej sprave alebo sprave
z finan¢nej kontroly Verejného obstaravania,

(viii) zmena, ktorou dochadza k skrateniu doby Realizéacie hlavnych aktivit
Projektu v nadvéznosti na skorSie Ukoncenie realizdcie hlavnych
aktivit Projektu,

(ix) prediZzenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu v stlade
s ¢lankom 6 odsek 6.9 zmluvy,

(x) zmeny informacii a skutoCnosti, ktor¢ su uvedené vyluéne iba
v Schvalenej ziadosti o NFP.
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V pripade menej vyznamnej zmeny podl'a tohto odseku 6.2 pismena d) bodu
(1) tohto ¢lanku zmluvy je Poskytovatel opravneny pri akceptovani tejto
zmeny viazat' akceptovanie na iny termin, nez aky vyplyva z ozndmenia
Prijimatel’a. V pripade, Ze Prijimatel’ eSte nezacal s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu, novy termin Zacatia realizécie hlavnych aktivit Projektu
akceptovany Poskytovatelom v zmysle predchadzajucej vety, nie je
neprimerane kratkym casovym usekom od akceptovania zmeny. Pravne
ucinky zmeny podla tohto odseku 6.2 pismena d) bodu (i) tohto ¢lanku
zmluvy nastavaju podla odseku 6.18 tohto ¢lanku zmluvy. Samostatny
pisomny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého predmetom by bola
tdto menej vyznamnd zmena, sa spravidla nevyhotovuje, avSak uvedenu
zmenu eviduje Poskytovatel’ v ITMS2014+.

Pri zmene podla tohto odseku 6.2 pismeno d) bodu (vii) tohto ¢lanku
zmluvy sa Zmluvné strany dohodli, ze sa postupuje tak, ze Poskytovatel
zapracuje zmeny Vv polozkdch rozpoctu (vratane tych, ktoré suvisia
s potvrdenou Ex ante finan¢nou opravou) podla ciastkovej spravy alebo
spravy z kontroly tykajuce sa prislusnej finan¢nej kontroly Verejného
obstaravania do elektronickej verzie rozpoctu Projektu (spolu s upravenou
vysSkou vydavkov/NFP), takto aktualizovany rozpocet Projektu nahra do
ITMS2014+ k Projektu a jeho konecni upraveni podobu oznami
Prijimatel'ovi. Vykonanie vSetkych ukonov podla predchédzajicej vety
predstavuje akceptaciu tejto zmeny s pravnymi uc¢inkami podl'a odseku 6.18
tohto ¢lanku zmluvy. Vysledkom akceptacie tejto zmeny je aktualizovany
rozpocet Projektu a zmena vydavkov. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo
forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa pre tito zmenu
vykona najneskor pred tihradou Ziadosti o platbu s priznakom zavereéna (ak
d’alej v tomto odseku nie je dohodnuté inak). Pre uplatnenie a nasledné
preplatenie zmenou dotknutych Celkovych opravnenych vydavkov v ZoP je
podkladom aktualizovany rozpocet Projektu vykonany opisanym spdsobom
na podklade vysledkov prislusnej finan¢nej kontroly Verejného
obstaravania vyjadrenych v Ciastkovej sprave alebo sprave z kontroly. Ak
Prijimatel’ (hoci aj elektronicky prostrednictvom e-mailovej komunikacie)
vyjadri namietky voc¢i ozndmenej aktualizacii rozpoctu Projektu alebo ak
poziada Poskytovatel'a o vyhotovenie pisomného dodatku k Zmluve o
poskytnuti NFP za tc¢elom premietnutia zmeny v hodnote jednotlivych
poloziek rozpoctu Projektu a/alebo ich blizsej Specifikacie, a to do 3 dni od
oznamenia aktualizdcie rozpoctu Poskytovatelom, takato aktualizacia
rozpoctu Projektu vyvolad G¢inky zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a
tohto ¢lanku zmluvy iba v spojeni s dotknutym pisomnym dodatkom k
Zmluve o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa dohodli, ze na namietky
Prijimatela voci aktualizacii rozpoctu alebo ziadost’ Prijimatel’a o dodatok
podla predchadzajucej vety zaslané po uplynuti 3 dni od oznamenia
aktualizacie rozpoctu Poskytovatel'om sa neprihliada.

V pripade menej vyznamnej zmeny podl’a tohto odseku 6.2 pismena d) bodu
(viii) tohto ¢lanku zmluvy sa Zmluvné strany dohodli, Ze akceptaciou tejto
menej vyznamnej zmeny na zaklade ozndmenia Prijimatel’a obsahujuceho
skratenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminu
vyplyvajicemu z Prilohy ¢. 2 zmluvy, dochadza ku skrateniu doby
Realizacie  hlavnych  aktivit Projektu  vrozsahu vyplyvajucom
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g)

z akceptovania tejto menej vyznamnej zmeny zo strany Poskytovatela,
pricom tato zmena sa mdze premietnut’ do pisomného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP najneskér pred uhradou Ziadosti o platbu s priznakom
zaverecna.

V pripade zmeny podl’a tohto odseku 6.2 pismeno d) bodu (ix) tohto ¢lanku
zmluvy sa Zmluvné strany osobitne dohodli, Ze k akceptacii tejto zmeny
moze dojst na zaklade ozndmenia Prijimatela obsahujuceho predizenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminu vyplyvajicemu z
Prilohy €. 2 zmluvy, ato v rozsahu vyplyvajiicom z akceptovania tejto
zmeny Poskytovatelom. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme
pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa moZe vykonat’ najneskor
pred thradou Ziadosti o platbu s priznakom zavere¢na. Ak Poskytovatel
s takymto oznamenim Prijimatela a prijatim zmeny nesuhlasi a mé za to, Ze
takato zmena by sa mala posudit’ postupom pre vyznamnejSiu zmenu podl'a
odseku 6.2 pism. e) tohto ¢lanku zmluvy, resp. postupom pre zmenu podla
odseku 6.2 pism. h) tohto ¢lanku zmluvy, zmenu Poskytovatel’ posudi podl'a
iného prislusného ustanovenia tohto clanku zmluvy, resp. druhu zmeny
v sulade s postupom dohodnutym v ¢lanku 6 zmluvy.

Iné¢ zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP iniciované Prijimatelom, ako st
zmeny opisané v pism. a) az d), g) a 1) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy,
st vyznamnejSimi zmenami (d’alej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny*), a tieto
je mozné vykonat’ len na zéklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran
vo forme pisomného a vzostupne ocislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy o poskytnuti NFP o vyznamnejSie zmeny
predchadza Ziadost’ Prijimatela o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, ktora
podava Poskytovatelovi na formuléri, ktory pre tento ucel vydal
Poskytovatel. Zmluva o poskytnuti NFP vtomto c¢lanku 6 zmluvy
stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny podat’ ziadost o zmenu aj po
uskuto€neni vyznamnej$ej zmeny (tzv. ex post vyznamnejsie zmeny podla
odseku 6.10 tohto ¢lanku zmluvy) a v ktorych pripadoch je povinny tak
urobit’ pred vykonanim samotnej vyznamnejSej zmeny (tzv. ex ante
vyznamnejSie zmeny podla odseku 6.3 tohto ¢lanku zmluvy).
VyznamnejSou zmenou sa rozumie aj zmena Projektu, ktord nema vplyv na
znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takato vyznamnejSiu
zmenu Projektu sa vzt'ahuju ustanovenia tykajice sa schvalenia takejto
zmeny podl’a tohto pismena e) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy, priCom
pri schvéleni takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP
nevyhotovuje v pripade, ak schvalend zmena nemd vplyv na znenie
ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Neuplatiiuje sa.
Zmeny spocivajlce:

(1) v akceptovatePnom _zniZeni _ciel’'ovej hodnoty Merate’'ného
ukazovatel’a Projektu o5 % alebo menej oproti vySke cielovej
hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvélenej
ziadosti o NFP

(1) neuplatiuje sa
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6.3

h)

Prijimatel’ neoznamuje, neuzatvara sa dodatok k Zmluve o poskytnuti
NFP ani nedochadza k akceptacii ¢i schvaleniu takejto zmeny zo strany
Poskytovatela.

Iné zmeny iniciované PoskytovatePom podl'a odseku 6.13 alebo odseku
6.17 tohto ¢lanku zmluvy

Zmeny ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 7 odsek 7.2
zmluvy spoésobené skutocnostami podl'a c¢linku 140 vSeobecného
nariadenia.

V pripade vyznamnejSej zmeny podl'a odseku 6.2 pism. e) tohto ¢lanku zmluvy,
na ktort sa nevztahuje postup uvedeny v odseku 6.10 tohto ¢lanku zmluvy, je
Prijimatel’ povinny poziadat’ o0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim
samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa pozadovand zmena

viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skuto¢nosti, ktord sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vSetko, ak ide o vyznamnejSiu
zmenu spocivajucu v zmene:

a)
b)

c)

d)

)

h)

)
k)

D

miesta realizacie Projektu,
miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu,

Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu, ak ide o znizenie ciel'ovej hodnoty
o viac ako 5 % oproti vyske cielovej hodnoty MerateI'ného ukazovatela
Projektu uvedenej v Schvélenej ziadosti o NFP

neuplatiiuje sa,
neuplatiiuje sa,
neuplatiiuje sa,

poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok
Realizacie aktivit Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje
rozSirenie/zuzenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu a/alebo zvySenie
povodnej schvilenej hodnoty Meratelnych ukazovatel'ov Projektu
v dosledku uspor vramci pdvodne schvaleného rozpoctu Projektu pri
zachovani podmienky neprekroc¢enia maximalnej vysky schvalené¢ho NFP,

majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo
stivisiacich s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 ods.
3 VZP,

priamo sa tykajlicej podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva
z Vyzvy a spdsobu jej splnenia Prijimatel'om,

pouzivaného systému financovania,

spocivajucej v doplneni novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity Projektu,
ktord je opravnena v zmysle Vyzvy,

Prijimatel’a podl'a ¢lanku 2 ods. 4 VZP, ktord musi byt v sulade s
podmienkami Vyzvy

neuplatiiuje sa,
spocivajucej vo vyuZziti rezervy na nepredvidané vydavky,

Partnera, ktora musi byt’ v sulade s podmienkami Vyzvy.
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6.4
6.5
6.6

Neuplatiiuje sa.
Neuplatiiuje sa.

V pripade Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu (zmeny podla odseku 6.3 pism. c)
tohto ¢lanku zmluvy) sa samostatne posudzuju zmeny v MerateInom ukazovateli
Projektu s priznakom av Meratelnom ukazovateli Projektu bez priznaku
v suvislosti s vplyvom navrhovanej zmeny na vysku poskytovaného NFP, a to
nasledovne:

a) V pripade MerateI'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom Poskytovatel’ pri
posudzovani pozadovanej zmeny posudi zdovodnenie nedosiahnutia ciel'ovej
hodnoty MerateI'ného ukazovatel'a Projektu z hl'adiska identifikacie rizik,
ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP a predlozenych
dokumentov preukazujucich skuto¢nost, ze nedosiahnutie ciel'ovej hodnoty
Meratel'ného ukazovatel'a Projektu s priznakom bolo sposobené faktormi,
ktoré Prijimatel’ objektivne nemohol ovplyvnit'. Poskytovatel’ je opravneny
v pripade tohto druhu MerateI'ného ukazovatel'a Projektu schvalit' zniZenie
jeho cielovej hodnoty v riadne oddévodnenych pripadoch, priCom cielova
hodnota nesmie klesnit’ pod hranicu 50 % jeho vysky, ktord bola uvedena
v Schvalenej ziadosti o NFP.

Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel’ je opravneny znizit' vysku
poskytovaného NFP primerane s ohl'adom na zniZenie ciel'ovej hodnoty
Meratel'ného ukazovatel’a Projektu s priznakom nad rdmec akceptovatelne;
miery znizenia pri dodrZzani minimalnej hranice, pravidiel uvedenych
v predchadzajicom odseku tohto pismena tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy
a pravidiel stanovenych v Prirucke pre Prijimatel’a.

b) MerateI'né ukazovatele Projektu bez priznaku st zavdzné z hladiska
dosiahnutia ich ciel'ovej hodnoty. Poskytovatel’ je opravneny v pripade tohto
druhu Merate'ného ukazovatel'a Projektu schvalit' znizenie jeho ciel'ovej
hodnoty v riadne odovodnenych pripadoch, pri¢om cielova hodnota nesmie
klesnit’ pod hranicu 80 % jeho vysky, ktora bola uvedena v Schvélenej
ziadosti o NFP.

Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel’ je opravneny znizit' vysku
poskytovaného NFP s ohl'adom na zniZenie ciel'ovej hodnoty Meratelného
ukazovatel'a Projektu bez priznaku nad ramec akceptovatel'nej miery zniZenia
pri dodrzani pravidiel uvedenych v predchadzajicom odseku tohto pismena
tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy a pravidiel stanovenych v Prirucke pre
Prijimatera.
Znizenie ciel'ovej hodnoty Merate'ného ukazovatel'a Projektu pod minimélne
hranice podl'a tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy moéze predstavovat’ podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle Prirucky pre prijimatela alebo
iné¢ho prislusného Pravneho dokumentu, resp. nedosiahnutie ciel'a Projektu.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pism. g) tohto clanku zmluvy pdjde
o podstatné¢ poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP najméd v pripade, ak by
posudzovana zmena viedla k tomu, ze by sa Cinnost, na ktord sa ma NFP
poskytnut’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela v tom zmysle, Ze sa
nedosiahne ziadny ciel’, alebo sa dosiahne iny ciel' ako ten, ktory vyplyval
z podmienok, za splnenia ktorych bol Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom
Projektu v Gase schvalenia Ziadosti o NFP a v ¢ase po uskutoneni zmeny), alebo
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6.7
6.8
6.9

sa dosiahne ciel’ Projektu len Ciasto¢ne. Na dosiahnutie ciel'a Projektu moze mat’
vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkénd zmena. Zmena sa
posudzuje aj z hl'adiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt
schvaleny a v akom bol realizovany. Zmena sa posudzuje z hladiska zmien
fungovania Projektu v Obdobi Udrzatelnosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktora
meni povahu ¢innosti alebo podmienky jej vykonavania, ma urcity rozsah, ktory
mozno povazovat za vyznamny atakymto vyznamnym spdsobom negativne
vplyva na dosiahnutie ciel'a Projektu, je dany zéklad na to, aby takato zmena bola
povazovana za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP. Daliie dovody
vzniku podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP v tomto pripade mozu
vyplyvat’ z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch.

Neuplatiiuje sa.
Neuplatiiuje sa.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pri predlzovani doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu platia nasledovné pravidl4, ¢im vSak nie st dotknuté ostatné pravidla
vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajuce sa casového aspektu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a 9
VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu je mozné predizit' maximalne do
doby, ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktora
je uvedena pri definicii Realizécie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek
3 VZP, ktord nesmie presiahnut’ termin 30. jan 2023. V ramci tejto doby
stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit projektov je mozné
individualne stanovenu dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu predlzovat’
na zaklade podanej Ziadosti o zmenu zo strany Prijimatela, ato v riadne
odovodnenych pripadoch v zmysle tohto clanku 6 zmluvy.

b) Vydavky, ktoré Prijimatel’ realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizécie
hlavnych aktivit Projektu do odsuhlasenia (akceptovania/schvalenia zmeny)
predizenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu Poskytovatelom, st
Opravnenymi vydavkami iba v pripade, Ze Poskytovatel sthlasi s
predmetnym predizenim. Poskytovatel’ je opravneny odsuhlasit’ predizenie
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu s pravnymi G¢inkami aj k inému
ditu, v pripade, ze stym Prijimatel suhlasi. Plynutie doby Realizéacie
hlavnych aktivit Projektu nie je dotknuté a nepreruSuje sa ozndmenim
predizenia.

¢) Poskytovatel' neschvali, neakceptuje predizenie doby Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ak z existujucich dokladov, ktorych relevantnost je
nepochybna vyplyva, ze doba do uplynutia maximdlnej doby realizacie
Aktivit Projektu, ktora je uvedena pri definicii Realizécie hlavnych aktivit
Projektu v clanku 1 odsek 3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutna
na Ukoncenie realizdcie hlavnych aktivit Projektu. V takom pripade ide
o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 2 odsek 2.4
zmluvy a ¢lanku 9 odsek 4 pism. b) bod (vii) VZP. Existujucimi dokladmi
podrla prvej vety tohto pism. c) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy st najma
znalecky posudok vypracovany znalcom v prislusnom znaleckom odbore,
odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odborne spdsobilej
osoby v prislusnom odvetvi alebo odbore.

Strana 14 z 19



6.10 V pripade vyznamnejSich zmien, ktoré nie st uvedené v odseku 6.3 tohto ¢lanku

6.11

zmluvy, je Prijimatel’ povinny poziadat ozmenu Zmluvy o poskytnuti NFP
najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu, ktora ako prva zahfiia aspoii
niektoré vydavky, ktoré su pozadovanou zmenou dotknuté. Tym nie st dotknuté
povinnosti Prijimatela vyplyvajiice mu zo Zékona o finan¢nej kontrole a audite
tykajice sa vykonavania zakladnej finan¢nej kontroly, ak sa na neho povinnost’
vykondvania zakladnej financnej kontroly vztahuje. Opravnenost vydavkov
podlicha kontrole podla Zakona o finan¢nej kontrole a audite. Osobitne sa
stanovuje, ze v dbsledku porusenia povinnosti predlozit Zziadost o zmenu
najneskor 30 dni pred predloZenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto &lanku
zmluvy, je Poskytovatel opravneny vSetky vydavky, ku ktorym sa vztahuji
vykonané zmeny, zamietnut’. Prijimatel’ je opravneny do d’alsej Ziadosti o platbu
po splneni vSetkych aplikovatenych podmienok opravnenosti zahrnit’ aj takéto
povodne zamietnuté vydavky. Ziadost’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podana
v zmysle tohto odseku 6.10 tohto ¢lanku zmluvy sa vzt'ahuje na nasledovné
vyznamnejSie zmeny:

a) Akékol'vek odchylka vrozpocte Projektu tykajuca sa Opravnenych
vydavkov, ktora nie je inou osobitne upravenou zmenou vo vyssSie uvedenych
odsekoch tohto ¢lanku zmluvy. Sti¢astou Ziadosti o zmenu v tomto pripade
su, okrem vyplnenia Standardného formuléru tykajticeho sa ziadosti o zmenu,
ktory vydéava Poskytovatel’, aj nasledovné informécie/tdaje:

(1) vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovana
zmena v rozpocte Projektu, preukazanie stiladu takejto zmeny s rezimom
zmien dohodnutych v ramci zmluvného vztahu medzi Prijimatel'om
a Dodavatelom a s ustanovenim § 10a Zékona ¢. 25/2006, resp. § 18
Zakona ¢. 343/2015,

(i1) v pripade zmeny vecného plnenia, ktoré¢ho dosledkom je navrhovana
zmena v rozpocte Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory k zmene doslo,
osobitne v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak
nepredstavuje zlepSenie oproti povodnému stavu Projektu,

(ii1) v pripade vypustenia urcit¢tho vecného plnenia, v dosledku ¢oho sa
navrhuje znizit’ rozpocet Projektu, odévodnenie, Ze nejde o zmenu, ktora
by mala taky negativny vplyv nadosiahnutie ciela Projektu
definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, ktory by mohol viest
k podstatnému  poruseniu  Zmluvy o poskytnuti NFP, najma
v nadvidznosti na odsek 6.7 tohto ¢lanku zmluvy.

b) Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré nie je mozné podradit’ pod skor
uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo
charakterom predstavuju vyznamnej$iu zmenu.

Ziadost’' 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a odseku 6.3 a/alebo odseku 6.10
tohto clanku zmluvy musi byt riadne oddévodnend a musi obsahovat
informacie/tdaje, ktoré stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel’
opravneny ju bez d’alSieho posudzovania neschvalit’. Poskytovatel’ nie je povinny
predlozenej ziadosti Prijimatela o zmenu vyhoviet. V pripade neschvélenia
ziadosti o zmenu nie je Prijimatel opravneny Realizovat' aktivity Projektu
v zmysle predmetnej zmeny; ak by k realizacii predmetnej zmeny doslo, buda
vydavky stvisiace s takouto zmenou povazované za Neoprdvnené vydavky.
O vysledku posudenia ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel Prijimatel’a
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6.12

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17
6.18

pisomne. V pripade schvélenia vyznamnejSej zmeny Poskytovatel zabezpeci
vypracovanie navrhu dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat’
Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu schvélenej vyznamnejsej zmeny.

Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 zmluvy uvedené pre jednotlivé
druhy zmien osobitné dojednania, schvalena alebo akceptovana zmena Zmluvy
o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne ¢islovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel' v sulade so
schvalenou alebo akceptovanou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na
odsthlasenie Prijimatel'ovi. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a odseku 6.2
pismeno h) tohto ¢lanku zmluvy vykonévana podla ustanovenia § 59 Zakona o
prispevku z ESIF sa vykona postupom uvedenym v Zakone o prispevku z ESIF.

.....

osobitne rieSené v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP, sa vykonaju na
zéklade pisomného, ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.
Poskytovatel moze obsah zmeny vopred ustne, elektronicky alebo pisomne
komunikovat’ s Prijimatelom a nasledne dohodnuté znenie zapracovat’ do ndvrhu
pisomného a oc¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo priamo
pripravit’ navrh pisomného a ocislovan¢ho dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
a zaslat’ ho na odsuhlasenie Prijimatelovi. Zmeny podla tohto odseku tohto
¢lanku zmluvy je mozné vykonat vo forme pisomného dodatku aj az spolu s
najbliz§im dodatkom k Zmluve o poskytnuti NFP, pripadne najneskor pred
uhradenim ZoP s priznakom zavere¢na alebo analogicky postupom podl'a odseku
6.2 pism. d) zmluvy (napr. zmeny identifikované Poskytovatelom v rdmci nim
vykonavanych kontrol a overovani v Projekte). Zmeny podl'a odseku 6.2 pism. 1)
tohto ¢lanku zmluvy su osobitne rieSené¢ v zmysle clanku 7 odsek 7.2 zmluvy.

Maximalna vyska NFP uvedend v ¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami
tohto ¢lanku 6 zmluvy dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF,
Systéme financného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre
Prijimatela vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatela
zaviazné, a to odo dia ich ucinnosti za predpokladu ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku
Zmluvy o poskytnuti NFP bez predchadzajuceho schvélenia zmeny (ak sa
vyzaduje), ktora je obsiahnuta v predmetnom dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP,
nie je pravny narok.

Neuplatiiuje sa.

Pravne uCinky vo vztahu k opravnenosti vydavkov stvisiacich so zmenou
Projektu nastanu:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktora Poskytovatel’ akceptuje podla ods. 6.2
pism. d) tohto ¢lanku zmluvy, v kalendarny den, kedy zmena skuto¢ne
vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktora Poskytovatel’ neakceptuje podl'a ods. 6.2
pism. d) tohto ¢lanku zmluvy, su vydavky suvisiace s takouto zmenou
Neopravnenymi vydavkami, ibaze ddjde k jej neskorSiemu schvéleniu
Poskytovatel'om spdsobom pre vyznamnejs$iu zmenu; v takom pripade pravne
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ucinky zmeny nastanu podl'a typu vyznamnejSej zmeny bud’ podl'a pism. c)
alebo podl'a pism. d) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy,

c) pri vyznamnejsej zmene, na ktort sa vztahuje ods. 6.3 tohto ¢lanku zmluvy
(ex ante vyznamnej$ia zmena), ak v tomto ¢lanku zmluvy nie je uvedené inak,
v kalenddrny dent odoslania Ziadosti ozmenu zo strany Prijimatela
Poskytovatel'ovi, ak bola zmena schvalend alebo v neskorsi kalendarny den
odsuhlaseny Poskytovatel'om v ramci schvalenia ziadosti o zmenu,

d) pri vyznamnejSej zmene, na ktoru sa vzt'ahuje ods. 6.10 tohto ¢lanku zmluvy
(ex post vyznamnejSia zmena), v kalendarny den, kedy vyznamnejsia zmena
nastala, ak bola zmena schvalena alebo v neskorSi kalendarny den
odstihlaseny Poskytovatel'om v ramci schvélenia ziadosti o zmenu.*.

10. Clanok 7 odsek 7.1 zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

»7.1 Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost’ kalendarnym dnom neskorsieho
podpisu Zmluvnych stran a t€innost’ v stilade s § 47a Obcianskeho zakonnika nadobtda
kalendarnym diiom nasledujicim po kalendarnom dni jej zverejnenia Poskytovatel'om v
Centralnom registri zmluv. Ak Poskytovatel’ aj Prijimatel’ st obaja povinnymi osobami
podl'a Zakona o slobodnom pristupe k informéciam, v takom pripade pre nadobudnutie
uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujtiice zverejnenie Zmluvy o poskytnuti
NFP Poskytovatel'om. Zmluvné strany sa dohodli, ze prvé zverejnenie Zmluvy
o poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel’ a o ddtume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti
NFP informuje Prijimatel’a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a t¢innosti podl'a tohto
odseku 7.1 tohto ¢lanku zmluvy sa rovnako vzt'ahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k
Zmluve o poskytnuti NFP; ustanovenie § 59 Zakona o prispevku z ESIF tym nie je
dotknuté.*.

11. Clanok 7 odsek 7.2 pism. ¢) zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

»C)  ak vramci Projektu alebo v suvislosti s nim doslo k poskytnutiu $tatnej pomoci,
platnost’ a u¢innost’ ¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trvé po dobu stanovent v bodoch
(1) a (i1) tohto pism. ¢), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 tohto ¢lanku zmluvy
nevyplyvaju dlhsie lehoty:

(1) platnost atucinnost’ ¢lanku 19 VZP konéi uplynutim 10 rokov od
schvalenia poslednej Naslednej monitorovacej spravy a

(i1)) platnost’ a G¢innost’ ¢lanku 10 VZP v stvislosti s vymahanim pomoci
poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajucimi
z Pravnych predpisov SR a/alebo pravnych aktov EU konéi uplynutim
10 rokov od schvalenia poslednej Naslednej monitorovacej spravy.®.

12. Clanok 7 odsek 7.3 zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

,»7.3 Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravnené¢ho konat’ za Prijimatela nie je
dotknutd zodpovednost’ Prijimatela. Ak Prijimatel kona podla tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP prostrednictvom zastupcu, Prijimatel je povinny dorucit
Poskytovatel'ovi dokument, z ktorého vyplyva rozsah konania, na ktoré je opravneny
zastupca Prijimatela.*.

13. Clanok 7 odsek 7.8 zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:
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14.

15.

16.

17.

,» 1.8 Zmluva o poskytnuti NFP je v pripade jej listinného vyhotovenia vyhotovena v 3
rovnopisoch, priCom po uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1
rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel'. Uvedeny pocet listinnych rovnopisov
aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého listinného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. Dohoda Zmluvnych stran k po¢tu rovnopisov sa neuplatni
v pripade, ak k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP (resp. dodatku k nej) dochadza
elektronicky so zaru¢enym elektronickym podpisom. V pripade ak k uzavretiu Zmluvy
o poskytnuti NFP (resp. dodatku k nej) dochadza elektronicky so zaruCenym
elektronickym podpisom, datumy podpisov Zmluvnych stran sa uvedené pri
elektronickych podpisoch Zmluvnych stran.*.

Priloha ¢. 1 zmluvy ,,VSeobecné zmluvné podmienky* sa nahradza novym znenim, ktoré
tvori prilohu €. 1 tohto Dodatku ako jeho neoddelitel'nu stiast’.

Priloha ¢. 2 zmluvy ,,Predmet podpory NFP* sa nahrddza novym znenim, ktoré tvori
prilohu €. 2 tohto Dodatku ako jeho neoddelitel'nt sucast’.

Priloha €. 5 zmluvy —,,Ukazovatele sankéného mechanizmu* sa nahradza novym znenim,
ktoré tvori prilohu €. 3 tohto Dodatku ako jeho neoddelitel'nt sucast’.

Priloha ¢. 6 zmluvy ,,Vykonnostny ramec sa nahrddza novym znenim, ktoré tvori
prilohu €. 4 tohto Dodatku ako jeho neoddelite'nt sucast’.

CLANOK II. OSTATNE USTANOVENIA

1.

Ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré nie st tymto Dodatkom dotknuté,
svoj obsah nemenia, zostavaju zachované a uc¢inné v doterajSom zneni.

2. Na pojmy, skratky a definicie pouzit¢ vtomto Dodatku sa vztahuju ustanovenia

3.

a vykladové pravidla uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP, pokial' z ¢lanku I. tohto
Dodatku nevyplyva inak.

Pravne G¢inky zmien uvedenych v ¢lanku I. tohto Dodatku sa riadia ¢lankom 6 odsek 6.18
zmluvy. Ustanovenie ¢lanku 6 odsek 6.15 zmluvy tym nie je dotknuté.

CLANOK III. ZAVERECNE USTANOVENIA

. Tento Dodatok je uzatvoreny dnom neskorSicho podpisu obidvoch Zmluvnych stran
a ucinnost’ nadobuda v stlade s § 47a Obcianskeho zdkonnika kalendarnym diom
nasledujucim po kalendarnom dni jeho zverejnenia Poskytovatel'om v Centralnom registri
zmluv. Ak Poskytovatel' aj Prijimatel’ stt obaja povinnymi osobami podla zakona .
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych
zékonov (zdkon o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov, je rozhodujuce
zverejnenie tohto Dodatku Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, ze prvé
zverejnenie tohto Dodatku zabezpeci Poskytovatel’ a o ddtume jeho zverejnenia informuje
Prijimatera.
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2. Zmluvné strany sa zavidzuji podpisany Dodatok poslat’ druhej Zmluvnej strane v sulade
s ¢lankom 4 zmluvy. V pripade listinného vyhotovenia je tento Dodatok vyhotoveny v 3
rovnopisoch, pricom po jeho uzavreti dostane Prijimatel’ 1 listinny rovnopis a 2 listinné
rovnopisy dostane Poskytovatel. Dohoda Zmluvnych stran k poCtu rovnopisov sa
neuplatni v pripade, ak kuzavretiu Dodatku dochédza elektronicky so zarucenym
elektronickym podpisom. V pripade ak k uzavretiu Dodatku dochadza elektronicky so
zaruCenym elektronickym podpisom, datumy podpisov Zmluvnych strdn st uvedené pri
ich elektronickych podpisoch.

3. Tento Dodatok je neoddeliteInou sucastou Zmluvy o poskytnuti NFP.

4. Zmluvné strany vyhlasuju, ze si text tohto Dodatku dosledne precitali, jeho obsahu
a pravnym u¢inkom z neho vyplyvajicim porozumeli, ich Zmluvné prejavy st dostatocne
slobodné, jasné, urcité a zrozumiteI'né, nepodpisali tento Dodatok v nidzi ani za napadne
nevyhodnych podmienok, podpisujice osoby st opravnené k podpisu tohto Dodatku a na
znak suhlasu ho podpisali.

Priloha:

Priloha ¢. 1 — Priloha €. 1 zmluvy - VSeobecné zmluvné podmienky
Priloha €. 2 — Priloha €. 2 zmluvy - Predmet podpory NFP

Priloha €. 3 — Priloha ¢. 5 zmluvy - Ukazovatele sankéného mechanizmu
Priloha ¢. 4 — Priloha ¢. 6 zmluvy - Vykonnostny ramec projektu

Za Poskytovatel'a v Bratislave dila ...........ccccevereninil

Podpis: .ccveeeiieeieeeeee
Ing. Richard Sulik, minister

Za Prijimatela v Bratislave dfia .........ccocoeverinincenill

Podpis: .ceeeeiieeiieees
Mgr. Martin Holak, PhD., generalny riaditel’
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Priloha €. 1 Dodatku €. 6 k Zmluve o poskytnuti NFP
Priloha ¢. 1 zmluvy

EURGPSKA UNIA MINISTERSTVO MINISTERSTVO
Eurdpsky fond regionalneho rozvoja DOPRAVY A VYSTAVBY HOSPODARSTVA
OP Integrovand infradtruktira 2014 — 2020 SLOVENSKE] REPUBLIKY SLOVENSKE] REPUBLIKY

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

L.

3.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,,VZP*), ktoré¢ su sucastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliz§ie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi st na strane
jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP, pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatel’a Prijimatel'ovi podl'a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

Vzijomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré si uvedené
v ¢lanku 3 ods. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. V pripade, ak je
Projekt realizovany za ucasti Partnera, Prijimatel’ je povinny zabezpecit plnenie vsetkych
povinnosti vyplyvajucich preitho podl'a predchadzajicej vety zo strany Partnera tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne a Vcas. Prijimatel’ je povinny s Partnerom uzatvorit Zmluvu o
partnerstve, ktora obsahuje vSetky ustanovenia vyzadované Poskytovatelom v ramci
Zverejnen¢ho vzoru Zmluvy o partnerstve. Zakladny pravny ramec upravujuci vzt'ahy medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom, vratane postavenia Partnera, tvoria najméi, ale nielen,
nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:
(1) vSeobecné nariadenie,
(i)  Nariadenia k jednotlivym ESIF,
(iii))  Implementa¢né nariadenia;

b) Pravne predpisy SR:

(1) Zakon o prispevku z ESIF,

(il)  Zakon o rozpoc¢tovych pravidlach,

(ii1)  Zakon o finan¢nej kontrole a audite,

(iv)  Obchodny zakonnik,

(v)  zakon ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej ako
,,Ob¢iansky zakonnik),

(vi)  zakon ¢&. 358/2015 Z. z. o Gprave niektorych vzt'ahov v oblasti $tatnej pomoci
a minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o Statnej
pomoci) (d’alej ako ,,Zakon o $tatnej pomoci®),

(vii)  zakon €. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Gstrednej Statnej
spravy v zneni neskorsich predpisov (d’alej ako ,.kompetencny zakon®),

(viii) zakon o VO,

(ix)  zakon ¢.431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (d’alej ako
,,Zakon o uctovnictve®),

(x)  Zakon o slobodnom pristupe k informaciam.

Pojmy pouzité v tychto VZP st v nadvdznosti na ¢lanok 1 ods. 1.1 zmluvy zavdzné pre cela
Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1 ods. 1.2 az
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1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice pre Zmluvné strany z definicie pojmov podl'a tohto odseku
3 su rovnako zavizné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP.
Pojmy definované v tomto ¢lanku VZP sa primerane vztahuji aj na Partnera a jeho c¢ast’ na
Projekte v rozsahu vyplyvajiicom zo Zmluvy o partnerstve.

Aktivita — suhrn Cinnosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vyclenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravnen¢ho obdobia stanovené¢ho vo Vyzve. Aktivity sa Clenia na
hlavné Aktivity a podporné¢ Aktivity. Hlavna Aktivita je vymedzena casom, t.j. musi byt
realizovana v ramci doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena vecne a financne.
Podporné Aktivity st vymedzené vecne, tj. vecne musia suvisiet' s hlavnymi Aktivitami
a podporovat’ ich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finan¢ne. Hlavnou Aktivitou
sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma definovany vystup, ktory predstavuje
pridant hodnotu pre Prijimatel'a a/alebo cielova skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu
nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit, ak z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitnd uprava
v $pecifickych pripadoch. Ak sa osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vSeobecny
pojem Aktivita bez privlastku ,,hlavna* alebo ,,podporna®, zahina hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je $pecificky nastroj na hibkova analyzu tdajov s ciefom uréit’ projekty v ramci
ESIF néachylné na rizikd podvodu, konflikt zaujmov a nezrovnalosti a ktory méze zvysit
efektivnost’ vyberu a riadenia projektov, auditu a d’alej posilnit’ zistovanie a odhalovanie
podvodov a predchadzanie podvodom; systétm ARACHNE vytvorila Europska komisia a
¢lenskym Statom umoznila jeho vyuZivanie;

Bezodkladne — najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP stanovuje
odli$na lehota platna pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehot platia pravidla uvedené v definicii
Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vySka vyplyva z rozhodnutia
Poskytovatel'a, ktorym bola schvalena Ziadost o NFP, a ktoré predstavuju vecny aj financny
ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budu vynaloZené v suvislosti s Projektom
na Realizaciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych opravnenych vydavkov reSpektuje
pravidla vyplyvajice z Nariadeni k jednotlivym ESIF, z minimalnych §tandardov opravnenosti
uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a zo schémy pomoci, ak relevantné. Pre tdely
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouzivana terminolédgia ,,vydavky*, ato aj pre ,,naklady*
v zmysle Zakona o Gctovnictve;

Centralny koordinacny organ alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky (d’alej aj
ako ,,SR*) plni ulohy centralneho koordinacného orgdnu Ministerstvo investicii, regionalneho
rozvoja a informatizacie SR, ktor¢é je Gistrednym organom $tatnej spravy uréenym v § 6 odsek 1
Zakona o prispevku z ESIF aje zodpovednym za efektivnu a uginnii koordinaciu riadenia
poskytovania prispevku z europskych Strukturalnych a investicnych fondov v ramci Partnerskej
dohody SR na roky 2014 — 2020;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitenosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku z eurdpskych strukturalnych
a investi¢nych fondov;

Certifikaény organ alebo CO — subjekt ur¢eny ¢lenskym Statom na cely certifikacie, ktory je
zodpovedny za koordindciu a usmeriiovanie subjektov zapojenych do systému financného
riadenia, vypracovanie uctov, vypracovanie ziadosti o platbu aich predkladanie Europske;j
komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie, vysporiadanie finan¢nych vztahov (najma z titulu
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nezrovnalosti a finan¢nych oprav) s Europskou komisiou a na narodnej arovni ako aj realizaciu
platieb pre jednotlivé programy. V podmienkach Slovenskej republiky plni alohy certifika¢ného
organu Ministerstvo financii SR;

Deti — dilom sa rozumie Pracovny deii, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené,
ze ide o kalendarny den;

Dodavatel — subjekt, ktory zabezpecCuje pre Prijimatela dodavku tovarov, uskutoénenie
stavebnych prac alebo poskytnutie sluzieb ako sucast’ Realizacie aktivit Projektu na zaklade
vysledkov VO alebo iného druhu obstaravania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané v stilade
so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dokumenticia — akakol'vek informacia alebo subor informécii zachytend na hmotnom
substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitacového stboru tykajuce sa
a/alebo stvisiace s Projektom;

Dopliiujiice monitorovacie udaje k Ziadosti o platbu — informacie a udaje pozadované
Poskytovatel'om od Prijimatel’a v osobitnej forme podl'a ¢lanku 4 VZP;

EU - znamena Eurdpska tunia, ktora bola formalne konitituovana na zéklade Zmluvy
o Eurdpskej tnii;

Eurépske $trukturalne a investiéné fondy alebo ESIF — spoloéné oznacenie pre Eurdpsky
fond regionalneho rozvoja, FEurdpsky socidlny fond, Kohézny fond, FEurdpsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidicka a Eurdpsky namorny a rybarsky fond;

Ex ante finanna oprava — znizenie hodnoty deklarovanych vydavkov Poskytovatelom
z dovodu zisteni porusenia Pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, napriklad v oblasti
Verejného obstaravania. Nepotvrdena Ex ante financéna oprava — Poskytovatel’ identifikuje
porusenie Pravnych predpisov SR, pravnych aktov EU alebo Pravnych dokumentov, ale vyska
navrhovanej finanénej opravy mdze byt upravena v nadvédznosti na vysledok prebiehajiceho
skiimania iného organu (napriklad kontrola UVO). Potvrdena Ex ante finanéna oprava —
Poskytovatel’ identifikuje porusenie Pravnych predpisov SR, pravnych aktov EU alebo Pravnych
dokumentov uplatni finanéni opravu a k tomuto momentu sa neviaze prebichajuce skiimanie
iného organu, ktoré by mohlo mat’ vplyv na vys$ku uplatnenej financ¢nej opravy, resp. konanie
bolo ukon¢ené a finan¢na oprava bola uplatnena aj v nadvéznosti na ukon¢ené konanie iného
organu (napriklad kontrola UVO);

Finan¢né ukoncenie Projektu (zodpoveda pojmu ukoncenie Realizacie Projektu, ako tento
pojem (ukonlenie realizicie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF a su¢asne v zmysle
Systému finanéného riadenia sa Projekt po ukonceni Realizacie Projektu oznacuje ako
,ukonCena operacia“) — nastane kalendarnym dnom, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit
v ramci Realizacie aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel a Partner uhradil vSetky Opravnené vydavky atieto su premietnuté
do Gctovnictva Prijimatela a Partnera v zmysle prislusSnych Pravnych predpisov SR
a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/zictovany zodpovedajtci NFP;

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu — formular v ITMS2014+, prostrednictvom ktorého
Prijimatel’ eviduje a oznamuje Poskytovatel'ovi Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu,
Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu a informaciu o datume zacatia a ukoncenia
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realizacie podpornych Aktivit Projektu vo forme a sposobom uréenym v Priru¢ke pre
Prijimatela;

Implementa¢né nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykondvacie nariadenia
alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejSie pravidla a podmienky
uplatnitelné na vykonanie rdéznych oblasti upravy podl'a vSeobecného nariadenia alebo podl'a
Nariadeni k jednotlivym ESIF;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informacny systém, ktory zahfiia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finan¢né riadenie a kontrolu poskytovania NFP.
Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymieiaji udaje s udajmi v informacnych
systémoch Europskej komisie uréenych pre spravu eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych
fondov asinymi vnutroStditnymi informacnymi systémami vratane Informacného systému
uctovnictva fondov (ISUF), pre ktory je zdrojovym systémom v ramci integracného rozhrania;

Jednotna priru¢ka pre Ziadatel’ov/prijimatelov Kk procesu a kontrole verejného
obstaravania/obstaravania alebo Jednotna prirucka k VO — je v zmysle Systému riadenia
ESIF zavdznym riadiacim dokumentom vydanym v zaujme zavedenia jednotnych pravidiel a
bezvyhradného zosuladenia pravidiel uréenych pre Zziadatel'ov/prijimatelov s pravidlami
uréenymi Systémom riadenia ESIF a metodickymi pokynmi a vzormi CKO za oblast VO;

Komisia alebo EK — znamena Europsku Komisiu;

Kontrolovana osoba — osoba, u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skuto¢nosti podl'a
Zéakona o prispevku z ESIF a finanéné kontrola alebo audit podla Zakona o finanénej kontrole
a audite, pri¢om vo vzt'ahu k Zakonu o finan¢nej kontrole a audite ide o povinni osobu tak, ako
je v tomto zakone definovana;

Lehota — ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuji Pracovné dni.
Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny deni, v ktorom doslo ku skuto¢nosti urcujice;j
zaciatok lehoty. Lehoty urcené podl'a dni zacinaju plynut’ prvym pracovnym diiom nasledujucim
po kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skuto¢nosti urcujticej zaciatok lehoty. Lehoty urcené
podla tyzdiiov, mesiacov alebo rokov sa konc¢ia uplynutim toho kalendarneho dna, ktory sa
svojim oznaCenim zhoduje s diiom, ked’ doslo k skuto¢nosti urcujucej zaciatok lehoty. Ak taky
kalendarny den v mesiaci nie je, lehota sa kon¢i poslednym dniom mesiaca. Ak koniec lehoty
pripadne na sobotu, nedel'u alebo na deni pracovného pokoja v zmysle zakona ¢. 241/1993 Z. z.
o Statnych sviatkoch, dioch pracovného pokoja a paméitnych dnoch v zneni neskorSich
predpisov, je poslednym dnom lehoty nasledujiuci pracovny den. Pravidlo pocitania lehot
stanovené v predchadzajicej vete sa neuplatni v pripade, ak ukonéenie plnenia ma nastat’
najneskor v konkrétne stanoveny datum oznacenim diia, mesiaca a roka (DD.MM.RRRR), v
tomto pripade sa za den ukoncenia plnenia povazuje prave tento datum bez ohladu na iné
okolnosti (¢i ide o den pracovného pokoja alebo $tatny sviatok). Lehota je pre Prijimatela
zachovana, ak sa posledny deii lehoty podanie poda osobne u Poskytovatel'a, alebo ak sa podanie
odovzda na postovu prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade
elektronického predkladania pisomnosti, resp. Dokumentacie prostrednictvom ITMS2014+ sa
za moment, od ktorého sa odvija zaciatok plynutia lehoty, povazuje den prijatia (zaevidovania
odosielatel'om) pisomnosti, resp. Dokumentacie adresatom v ITMS2014+, t.j. datum prijatia
prislusnym subjektom sa zhoduje s datumom predlozenia predkladajucim subjektom v
ITMS2014+, ak zo Zmluvy o poskytnuti NFP a z obsahu danej pisomnosti alebo Dokumentacie
vyslovne nevyplyva neskorsi za¢iatok, a to bez ohl'adu na to, ¢i ma adresat vedomost o prijati a
predlozeni pisomnosti, resp. Dokumentacie. V pripade elektronického predkladania

Strana 4 z 59



Dokumentécie elektronickou schrankou prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy sa
za moment, od ktorého zaCina plynat lehota, povazuje denn elektronického dorucenia
Dokumentacie, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak; v pripade elektronického
predkladania pisomnosti, resp. Dokumentacie je pre Prijimatel'a lehota zachovana, ak sa
posledny den lehoty doru¢i emailova sprava v zmysle ¢lanku 4 zmluvy, resp. ak ide o
predkladanie Dokumentacie prostrednictvom elektronickej schranky, resp. ITMS2014+
postacuje odoslanie pisomnosti, resp. Dokumentacie do elektronickej schranky Zmluvnej strany,
resp. do ITMS2014+ v posledny deni lehoty;

Meratel’'né ukazovatele Projektu — zavizna kvantifikacia vystupov a cielov, ktoré maju byt
dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na urovni Projektu je dolezité
z pohl'adu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeci dosahovanie
cielov na Grovni opera¢ného programu. Poskytovatel’ zahmie do Vyzvy navrh meratelnych
ukazovatel'ov, z ktorych Prijimatel’ zahrnie do ziadosti o NFP vsetky alebo niektoré meratelné
ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel’ zodpovedd v ramci
Realizacie hlavnych aktivit Projektu a sti¢asne zodpoveda za ich plnenie, resp. udrzanie v ramci
Obdobia UdrzateInosti Projektu. Meratelné ukazovatele Projektu odzrkadl'uju skutoéné
dosahovanie pokroku na turovni Projektu, priradzuju sa k hlavnym Aktivitam Projektu
a v zasade zodpovedaju vystupu Projektu. Meratel'né ukazovatele Projektu st uvedené v Prilohe
¢. 2 zmluvy v rozsahu, v akom boli sucastou Schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa
v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Meratel'ny ukazovatel’ Projektu vo vSeobecnosti, bez
oznacenia ,,s priznakom‘ alebo ,,bez priznaku®, zahima takyto pojem aj Meratel'ny ukazovatel’
Projektu s priznakom aj Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Meratel’'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratelny ukazovatel' Projektu, ktorého
dosiahnutie je zavdzné z hladiska dosiahnutia jeho pladnovanej cielovej hodnoty, pricom
akceptovatel'na miera odchylky, ktora nebude mat’ za nasledok vznik finan¢nej zodpovednosti,
vyplyva z ¢lanku 10 VZP v spojeni s ¢lankom 6 zmluvy;

Meratel’'ny ukazovatel’ Projektu s priznakom — Meratel'ny ukazovatel’ Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvniteIné externymi faktormi a ktorého dosahovanie nie je plne
v kompetencii  Prijimatel'a. Nedosiahnutie planovanej cielovej hodnoty Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu s priznakom v ramci akceptovatelnej miery odchylky pri preukazani
daného externého vplyvu nemusi byt’ spojené s financnou sankciou vo vztahu k Prijimatelovi,

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe ¢. 1
Nariadenia Komisie (EU) ¢&. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni uréitych kategorii pomoci
za zlugitelné s vntitornym trhom podl'a ¢lankov 107 a 108 zmluvy o fungovani EU v platnom
zneni (ak v prislusnej schéme pomoci nie je uvedené inak, v pripade, Ze je schéma pomoci
relevantna);

Mimoriadna monitorovacia sprava — dopliiujice monitorovacie udaje a informacie, ktoré je
Poskytovatel’ opravneny pozadovat’ od Prijimatela v osobitnej forme podl'a ¢lanku 4 VZP;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre opera¢ny program Integrovana
infrastruktira (d’alej aj ako ,,OP II), vsulade s ¢lankom 47 a nasledujucich vSeobecného
nariadenia, ktory skiima vSetky otazky ovplyviiujice vykonnost’ operaéného programu vratane
zaverov z preskiimania vykonnosti. Monitorovaci vybor poskytuje konzultacie, skima
a schval'uje v8etky navrhy riadiaceho organu na zmenu opera¢ného programu;

Strana 5 z 59



Nariadenie 1301 — nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1301/2013 o Eurépskom
fonde regiondlneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciela Investovanie
do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1303 alebo vSeobecné nariadenie — nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) &. 1303/2013, ktorym sa stanovuju spoloéné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho
rozvoja, Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom pol'nohospodarskom fonde
pre rozvoj vidieka a Europskom namornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuju vSeobecné
ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom
fonde a Eurépskom namornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES)
¢. 1083/2006;

Nariadenia Kk jednotlivym eurépskym Strukturalnym a investicnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahffiaji pre ugely tejto Zmluvy o poskytnuti NEP
Nariadenie 1301;

Nariadenie 2018/1046 — nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢.2018/1046 z 18.jula 2018 o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vzt'ahuju na vSeobecny
rozpo&et Unie, o zmene nariadeni (EU) &. 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) &. 1303/2013,
(EU) &. 1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EU) &. 283/2014
a rozhodnutia &. 541/2014/EU a o zrueni nariadenia (EU, Euratom) ¢. 966/2012;

Nasledna monitorovacia sprava — ma vyznam dany v ¢lanku 4 ods. 1 pism. d) VZP;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP — suma finan¢nych prostriedkov poskytnuta
Prijimatel’ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajiica zo Schvalenej ziadosti o NFP, podla
podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v stlade s platnou pravnou
ipravou (najmd Zakonom o prispevku z ESIF, Zakonom o finanénej kontrole a audite
a Zakonom o rozpoctovych pravidlach). Maximalna vyska NFP vyplyva zrozhodnutia
o schvaleni ziadosti o NFP a predstavuje ur€it¢é % z Celkovych opravnenych vydavkov
vzhl'adom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade s podmienkami Vyzvy. Skuto¢ne vyplateny
NFP predstavuje urcité % zo Schvalenych opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu
pomoci pre Projekt v sulade s podmienkami Vyzvy a po zohladneni d’al§ich skutocnosti
vyplyvajtcich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vySka skutoéne vyplateného NFP mo6ze byt rovna
alebo niz8ia ako vySka maximalnej vySky NFP;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi vydavkami; ide najma
o vydavky, ktoré su vrozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo obdobia
opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na spolufinancovanie
z prostriedkov OP II, nestvisia s ¢innost’ami nevyhnutnymi pre GspesSnt realizaciu a ukonéenie
Projektu, alebo st v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v
¢lanku 14 VZP), st v rozpore s podmienkami Vyzvy alebo su v rozpore s Pravnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalost® — akékol'vek porusSenie prava Eurdpskej tnie alebo vnutroStatneho prava
tykajuceho sa jeho uplatiovania, bez ohl'adu na to, ¢i pravna povinnost' bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pri¢om uvedené porusenie vyplyva z konania alebo opomenutia
hospodarskeho subjektu zugastiujiiceho sa na vykonavani ESIF, dosledkom &oho je alebo by
mohol byt negativny dopad na rozpocet Eurdpskej tnie zatazenim vSeobecného rozpoctu
Neopravnenym vydavkom; Za Nezrovnalost sa pri posudzovani skutoCnosti a zistenych
nedostatkov podl’a Nariadenia 1303 povazuje aj podozrenie z nezrovnalosti;

Obciansky zakonnik — zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich
predpisov;
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Obchodny zakonnik — zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich
predpisov;

Okolnost’ vylucujuca zodpovednost’ alebo OVZ — prekazka, ktora nastala nezavisle od vole,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno
rozumne predpokladat’, ze by Zmluvna strana tato prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a d’alej Ze by v ¢ase vzniku zavizku tito prekazku predvidala. Uginky Okolnosti
vylucujucej zodpovednost’ stt obmedzené iba na dobu, pokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto
ucinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylucCuje prekazka, ktora vznikla zjej
hospodarskych pomerov. Na postdenie toho, ¢i urcitd udalost’ je OVZ, sa pouzije ustanovenie
§ 374 Obchodného zédkonnika a ustalené vyklady a judikatira k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktora ma byt OVZ, musi spiiiat’ vietky nasledovné podmienky:

(i) docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti zo zavéizku
po urciti dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zakladnym rozliSovacim znakom
od dodatocnej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy povinnost' dlznika zanikne,
s ohl'adom na to, Ze dodatocnd nemoznost’ plnenia ma trvaly, nie doCasny charakter,

(i) objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vole Zmluvnej strany,
ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(i) musi mat’ taka povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohl'adu
na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’al$ie okolnosti vis maior,

(iv) neodvratitelnost, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat, Ze Zmluvna
strana by mohla tito prekazku odvratit’ alebo prekonat’, alebo odvratit’ alebo prekonat’ jej
nasledky v ramci lehoty, po ktort OVZ trva,

(v) nepredvidatelnost, ktora mozno povazovat’ za preukazanu, ak Zmluvna strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, Ze k takejto prekazke dojde, pricom
sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajuce z Pravnych predpisov SR alebo pravnych
aktov EU si1 alebo majii byt kazdému zname a za ich splnenie zodpoveda Zmluvna strana
bez moznosti liberacie.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa
nepovazuje plynutie lehot v rozsahu, ako vyplyvaji z Pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU;

Opakovany — vyskyt urCitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky — vydavky, ktoré skutocne vznikli a boli uhradené Prijimatelom
v savislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spinaju
pravidla opravnenosti vydavkov uvedené v clanku 14 VZP; s ohl'adom na definiciu Celkovych
opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov méze byt rovna alebo nizsia ako vyska
Celkovych opravnenych vydavkov a sucasne rovna alebo vysSia ako vyska Schvalenych
opravnenych vydavkov. Za Opravnené¢ vydavky sa povazuju aj Vydavky vykazované
zjednodusenym spdsobom vykazovania;

Organ auditu alebo OA — narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifika¢ného organu. Ulohy
organu auditu pIni Ministerstvo financii SR, ;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan¢ného riadenia — je
vsulade so vSeobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislusnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

Strana 7 z 59



a) Komisia,

b) vlada SR,

¢) CKO,

d) Certifika¢ny organ,

e) Monitorovaci vybor,

f)  Organ auditu a spolupracujice organy,

g) Organ zabezped&ujuci ochranu finanénych zaujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,

i)  Riadiaci organ,

j)  Sprostredkovatel'sky organ;

Partner — osoba, ktora sa spolupodiela na priprave Projektu so Ziadatelom a na realizacii
Projektu s Prijimatelom podl'a pisomnej Zmluvy o partnerstve uzavretej medzi Prijimatelom a
Partnerom alebo ktora sa spolupodiel’a na realizacii Projektu s Prijimatel'om podla pisomne;j
Zmluvy o partnerstve uzavretej medzi Prijimatelom a Partnerom; Partner Projektu je uvedeny
v ¢l 2 ods. 2.1 zmluvy;

Platba — finan¢ny prevod NFP alebo jeho casti;

Podozrenie z podvodu — Nezrovnalost’, ktora vyvola zacatie spravneho alebo stidneho konania
na vnutrostatnej urovni s cielom zistit’ existenciu umyselného spravania, najmé podvodu podla
¢l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy o Eur6pskej unii o
ochrane finan¢nych zdujmov Eurdpskych spolocenstiev. Podozrenie z podvodu nie je totozné s
trestnym C¢inom podvodu podl'a zadkona ¢. 300/2005 Z. z. Trestny zakon v zneni neskorSich
predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy o Europske;j
unii o ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych spolocCenstiev je subsumovany pod trestny ¢in
poskodzovania finan¢nych zdujmov Eur6pskej tinie;

Pracovny deii — den, ktorym nie je sobota, nedela alebo denn pracovného pokoja v zmysle
zakona ¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, ditoch pracovného pokoja a pamétnych diioch
v zneni neskorSich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tiez Pravny dokument — predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohl'adu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru (postup)
jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom zapojenym do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zaklade
a v stvislosti so vieobecnym nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym ESIF, to v3etko
vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny. Ak s v jednotlivom pripade vydané alebo schvalené
viacerymi na to opravnenymi osobami viaceré Pravne dokumenty, ktoré upravuji rovnaké
otazky, resp. tu ista oblast’ vztahov, pre tcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP st pre Prijimatela
zavaznymi Pravnymi dokumentmi (napr. Priru¢ka pre Prijimatela) tie verzie Pravnych
dokumentov, ktoré vydalo alebo schvalilo Ministerstvo hospodarstva SR ako Poskytovatel,
pokial’ Poskytovatel’ v konkrétnom pripade vyslovne v Pravnom dokumente neurcil inak;

Pravne predpisy EU alebo pravne akty EU — zahfiiaju primarne pramene prava EU (najmi
zakladajuce zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie, pripojené k zakladajucim zmluvam;
dohody o pristiipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada s cielom zabezpe¢it' hladké
fungovanie EU), sekunddrne pramene prava EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia,
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odportcania a stanoviska) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli
Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vSeobecne zavidzné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajuce skiimanie — prebichajice posudzovanie suladu poskytovania NFP s Pravnymi
predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU a inymi podzdkonnymi predpismi, resp. zmluvnymi
aktmi vykonavané Riadiacim organom alebo Sprostredkovatel'skym organom, Certifikaénym
organom, Organom auditu alebo inymi vecne prislusnymi organmi SR alebo EU (napr. Urad pre
verejné obstaravanie, Protimonopolny urad Slovenskej republiky, Eurépska komisia) z dovodu
vzniku pochybnosti o spravnosti, opravnenosti a zakonnosti vydavkov. Samotny vykon
kontroly, overovania alebo auditu sa nepovazuje za Prebiehajuce skiimanie, a to az do momentu,
pokial’ neexistuje pochybnost’ o spravnosti, opravnenosti alebo zakonnosti vydavkov; tato
pochybnost’ sa preukazuje vypracovanym navrhom spravy alebo navrhom zisteni alebo inym
vystupnym dokumentom z kontroly, overovania alebo auditu;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelnd (zaznamenatel'na) podstata Projektu (po Ukonceni
realizacie hlavnych aktivit Projektu sa spravidla oznacuje aj ako vystup realizacie Projektu),
ktorej nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte
boli spolufinancované z NFP; moze ist’ napriklad o stavbu, zariadenie, Dokumentaciu, inu vec,
majetkova hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt moze zahiiat aj viacero Predmetov
Projektu;

Prioritna os — jedna z priorit stratégie v OP II, ktora sa sklada zo skupiny navzajom stvisiacich
operacii (aktivit) s konkrétnymi, merateInymi ciel'mi;

Priru¢ka pre Prijimatela — je vzmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel a ktory predstavuje procesny nastroj popisujlci
jednotlivé fazy implementacie projektov;

Priru¢ka k VO — je bud’ Prirucka k procesu verejného obstaravania vydana a Zverejnena
Poskytovatel'om alebo Jednotna prirucka k VO, podla toho ktora sa v konkrétnom pripade
uplatiiuje;

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po Financné
ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit projektu
v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v Zmluve o poskytnuti NFP
pouziva spravidla vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnu stranku Realizacie aktivit Projektu bez
ohl'adu na ¢asovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie Projektu,
t. j. obdobiu, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zacatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor vSak od datumu schvalenia projektového zameru
Monitorovacim vyborom, do Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Prijimatel’ nesmie
ukonéit’ fyzicka realizaciu hlavnych Aktivit Projektu, t. j. plne zrealizovat' vSetky hlavné
Aktivity Projektu, pred predlozenim Zziadosti o NFP vramci vyzvania. Maximalna doba
Realizacie hlavnych aktivit Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve,
v dosledku ¢oho vsetky hlavné Aktivity Projektu musia byt ukonc¢ené najneskor 31. 10. 2023;

Riadiaci organ alebo RO - organ Statnej spravy alebo Uzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je ureny na realizaciu opera¢ného programu a zodpoveda za
riadenie opera¢ného programu v stilade so zasadou spravneho finan¢ného riadenia podl'a ¢lanku
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125 v8eobecného nariadenia. Riadiacim organom pre OP II je Ministerstvo dopravy a vystavby
Slovenskej republiky. V podmienkach SR v sulade s § 7 Zakona o prispevku z ESIF uréuje
jednotlivé Riadiace organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to ucelné,
Riadiaci organ moze konat’ aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu;

Riadne - uskuto¢nenie Ukonu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, Schvalenym
implementa¢nym planom Projektu, Pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU, Priruckou pre
Prijimatel’a, prislusnou Priru¢kou k VO, prislusnou schémou pomoci ak relevantné, Systémom
finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF ako aj ostatnymi Pravnymi dokumentmi;

Rozpocet Projektu — znamena rozpocet uvedeny v Prilohe €. 2 zmluvy;

Schémy §tatnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spolo¢ne aj ako ,,schémy pomoci*
— zavazné dokumenty, ktoré upravuju poskytovanie pomoci jednotlivym prijemcom pomoci
podl'a podmienok stanovenych v Zakone o Statnej pomoci;

Schvalena ziadost’” o NFP - Ziadost o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvalena
Poskytovatelom v ramci konania o Ziadosti v zmysle Zakona o prispevku z ESIF a ktora je
ulozend u Poskytovatela pri zohladneni zmien, ktoré su v Projekte schvalené v stlade so
Schvalenym implementacnym planom Projektu;

Schvalené opravnené vydavky — skutocne vynaloZené, oddvodnené ariadne preukazané
Opravnené vydavky schvilené Poskytovatelom vramci predlozenych Ziadosti o platbu;
s ohl'adom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvéalenych opravnenych vydavkov
moze byt rovna alebo nizSia ako vyska Opravnenych vydavkov. Za Schvalené opravnené
vydavky sa povazuju aj Vydavky vykazované zjednodusenym spésobom vykazovania, ak boli
schvalené Poskytovatelom v ramci Ziadosti o platbu ako Opravnené vydavky;

Schvileny implementaény plin Projektu — plan implementacie Projektu predkladany
Prijimatel'om podl'a Priruc¢ky pre Prijimatel’a, ktory je schval'ovany Poskytovatel'om;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch uctovania. Skupiny
opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych vydavkov, ktory
tvori prilohu ¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 ¢. 4
k ¢iselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na ktoré¢ho zéklade je oficialne zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych S$tadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Sprostredkovatel’sky organ alebo SO — ministerstvo, ostatny Ustredny organ Statnej spravy,
samospravny kraj, obec alebo ina pravnicka osoba, ktora ma odborné, personalne a materialne
predpoklady urCend na plnenie urcitych tloh riadiaceho organu podla ¢lanku 123 ods. 6
vieobecného nariadenia a v stlade s § 8 Zakona o prispevku z ESIF, a to na zéklade pisomného
poverenia riadiaceho organu sprostredkovatel'skému organu na vykon casti uloh riadiaceho
organu. V sulade s uznesenim vlady SR €. 522 zo dna 23. oktébra 2019 v spojeni s uznesenim
vlady SR ¢. 171 zo 16. aprila 2014 je SO pre OP II Ministerstvo hospodarstva Slovenskej
republiky, ktoré vykonava tlohy v mene ana ucet RO. Rozsah a definovanie uloh SO je
predmetom zmluvy o vykonavani ¢asti uloh Riadiaceho organu Sprostredkovatel’skym organom
a vnej obsiahnutom plnomocenstve udelenom zo strany RO na SO opraviiujucom SO na
konanie voci tretim osobam,;

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného arybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
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finan¢ného riadenia — dokument vydany Certifikaénym organom, ktory predstavuje sthrn
pravidiel, postupov a ¢innosti financovania NFP. Systém finan¢ného riadenia zahfna finan¢né
planovanie arozpo¢tovanie, riadenie a realizaciu toku finan¢nych prostriedkov, uétovanie,
vykaznictvo a monitorovanie finan¢nych tokov, certifikaciu a vysporiadanie finan¢nych
vztahov voci Slovenskej republike a vo¢i Europskej komisii; pre ucely Zmluvy o poskytnuti
NFP je zavdzna vzdy aktuadlna Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle
Ministerstva financii SR;

Systém riadenia eurdpskych Strukturalnych ainvesticnych fondov na programové
obdobie 2014 — 2020 alebo Systém riadenia ESIF — dokument vydany CKO, ktory predstavuje
suhrn pravidiel, postupov a ¢innosti, ktoré sa uplatiiuji pri poskytovani NFP a ktoré st zavdzné
pre vSetky zucastnené subjekty; pre ¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdazna vzdy aktualna
Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO v nadvdznosti aj na
interpretaéné pravidla uvedené v ¢lanku 1 ods. 1.3 pism. d) zmluvy; rovnako uvedené plati aj
pre dokumenty vydavané na zaklade Systému riadenia ESIF v sulade s kapitolou 1.2 ods. 3,
pism. a) az ¢) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikacie;

Statna pomoc alebo pomoc — akakol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov $tatneho rozpo&tu
SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107 ods. 1 Zmluvy
o fungovani EU, ktora nar$a sut’aZ alebo hrozi narusenim sataze tym, Ze zvyhodiuje uréité
podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovarov a méze nepriaznivo ovplyvnit' obchod medzi
Clenskymi S§tatmi Eurdpskej Unie. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom v tejto Zmluve
o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj §tatna pomoc. Povinnosti Zmluvnych stran,
ktoré pre ne vyplyvaju z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov EU ohladom §tatnej
pomoci, zostavaju plnohodnotne aplikovatelné bez ohl'adu na to, ¢i ich Zmluva o poskytnuti
NFP uvédza vo vzt'ahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatel’a, zahffiajicom poskytnutie pomoci,
ako aj bez ohladu na to, ¢i sa Prijimatel povazuje podla Pravnych predpisov SR za
verejnopravny subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Uétovny doklad — doklad definovany v § 10 odsek 1 Zakona o G&tovnictve. Na tudely
predkladania ZoP sa vyZzaduje splnenie naleZitosti definovanych v § 10 odsek 1 pism. a) az f)
Zakona o uctovnictve, pricom za dostatocné splnenie nalezitosti podla pism. f) sa povazuje
vyhlasenie Prijimatela v ZoP v &asti Cestné vyhlasenie v zneni podla prilohy & la) Systému
finan¢ného riadenia. V suvislosti s postiipenim pohl'adavky sa z pohl'adu splnenia poziadaviek
vSeobecného nariadenia za ¢tovny doklad, ktorého dékazna hodnota je rovnocenna fakturam,
povazuje aj doklad preukazujtci vykonanie zapocitania;

UdrzatePnost’ Projektu — wudrzanie (zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu
definovanych prostrednictvom Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu pocas stanoveného obdobia
v zmysle ¢lanku 5 zmluvy (Obdobie UdrzZatel’nosti Projektu) ako aj dodrzanie nasledovnych
podmienok:
a) dosiahnutie anasledné udrzanie (zachovanie) planovanych hodnot Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu, ktoré maji byt naplnené az v Obdobi UdrzateI'nosti Projektu,
b) neporuSenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré je Prijimatel’ v zmysle ¢lanku 2
odsek 2.5 zmluvy povinny spifiat’ polas celej doby platnosti a u¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Obdobie UdrzateInosti Projektu sa zacina v kalendarny den, ktory bezprostredne nasleduje po
kalendarnom dni, v ktorom doslo k Finan¢nému ukonceniu Projektu;

Ukoncéenie realizicie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukoncenu v kalendarny
den, kedy Prijimatel’ a Partner kumulativne splnia nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Projektu,
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b) Predmet Projektu bol riadne dodany Prijimatelovi alebo Partnerovi, Prijimatel’ alebo
Partner ho prevzal aak to vyplyva zcharakteru plnenia, je prevadzkyschopny, resp.
sfunkénil sa a/alebo je aplikovatel'ny tak, ako sa to predpokladalo v Schvalenej ziadosti o
NFP. Splnenie tejto podmienky sa preukazuje najma:

(1) neuplatiiuje sa,

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym
dokumentom, ktoré su podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
Dokumentacia, ind hnutelnd vec, pravo alebo ind majetkova hodnota, priCom
z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou osobou) musi vyplyvat
prijatie Predmetu Projektu Prijimatel'om alebo Partnerom a ak to vyplyva z Vyzvy
alebo charakteru plnenia prevadzkyschopnost’ Predmetu Projektu, alebo

(iii) neuplatiiuje sa,

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, urcitym a zrozumitelnym
sposobom vyplyva, ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatelovi alebo
Partnerovi, alebo bol so suhlasom Prijimatela alebo Partnera sfunkcéneny,
zrealizovany, resp. aplikovany tak, ako sa to predpokladalo v Schvalenej ziadosti
o NFP.

Ak ide o Ukoncenie realizacie hlavnych Aktivit Projektu v pripade, kedy riadne
dodanie/sfunkénenie/aplikovanie/zabezpecenie prevadzkyschopnosti Predmetu Projektu
nie je mozné preukazat’ podla pismena b) vyssie, splnenie tejto podmienky Prijimatel’
preukazuje podl'a clanku 4 odsek 7 VZP predlozenim Hlasenia o realizacii aktivit Projektu
s uvedenim dia, ku ktorému doslo k ukonceniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu,
pri¢om Prijimatel je povinny dorucit’ Poskytovatel'ovi dokument odévodiujici ukoncenie
poslednej hlavnej Aktivity Projektu v den uvedeny v Hlaseni o realizacii aktivit Projektu.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnent jej splnenim pre najneskor ukoncovany
Ciastkovy Predmet Projektu, priCom musi byt sucasne splnena aj pre skor ukoncené
Predmety Projektu. Tym nie je dotknuta moznost’ skorSieho ukonéenia jednotlivych Aktivit
Projektu za ticelom dodrzania leh6t uvedenych v Prilohe €. 2 zmluvy.

V¢éas — konanie v sulade s Casom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, Schvaleného
implementaéného planu Projektu, v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU, vo Vyzve,
v Prirucke pre Prijimatela, v prislusnej Prirucke k VO, v prislusnej schéme pomoci ak
relevantné, v Systéme finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych
dokumentoch;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle zédkona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (Zakon ¢. 25/2006) alebo v zmysle zakona ¢. 343/2015
Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov (Zakon ¢. 343/2015) v stvislosti s vyberom Dodavatel'a a v zmysle Priru¢ky k VO;
ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Verejné obstaravanie vo vSeobecnom vyzname
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac, t.j. bez ohladu na konkrétne postupy
obstaravania podla zakona o VO, zahia aj druhy obstaravania (vyberu Dodéavatela)
nespadajuce pod zakon o VO, ak ich Pravne predpisy SR pre konkrétny pripad pripustaju (napr.
zakazky podla § 1 odseky 2 az 14 zakona o VO alebo zakazky vyhlasené osobou, ktorej verejny
obstaravatel’ poskytne 50% a menej finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie
stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP);
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Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢lanku 2
odsek 1 bod 4 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 2014/24/EU z 26. februara 2014
o verejnom obstaravani a o zruSeni smernice 2004/18/ES v platnom zneni, a kazdé eurdpske
zoskupenie uzemnej spoluprace zriadené v sulade s nariadenim Eurdépskeho parlamentu a Rady
(EU) &. 1082/2006 v platnom zneni alebo vzniknuté podl'a zakona ¢. 90/2008 Z. z. o eurépskom
zoskupeni uizemnej spoluprace a o doplneni zakona ¢. 540/2001 Z. z. o $tatnej Statistike v zneni
neskorSich predpisov v zneni neskorsich predpisov;

Vladny audit — suhrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzultacnych Cinnosti zameranych na zdokonal'ovanie riadiacich a kontrolnych procesov
vykonavanych podl'a Zakona o finan¢nej kontrole a audite a inych aplikovatelnych pravnych
predpisov a so zohl'adnenim medzinarodne uznavanych auditorskych Standardov;

Vydavky vykazované zjednoduSenym spoésobom vykazovania — Opravnené vydavky,
ktorych forma je stanovend v ¢lanku 67 ods. 1 pism. b) az d) a v ¢lankoch 68 a nasl. vSeobecného
nariadenia. Na Vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania sa neuplatiuje
podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o0 NFP alebo Vyzva — vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovatela, na zéklade ktorého Prijimatel v postaveni ziadatela
vypracoval a predlozil ziadost’ o NFP Poskytovatel'ovi, urcujicou Vyzvou pre Zmluvné strany
je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v ¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy;

Webové sidlo Poskytovatel’a — www.opvai.sk;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu —nastane v kalendarny dei, kedy doslo k zacatiu
realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym dilom:
(i) neuplatiuje sa,

(i) vystavenia prvej pisomnej objednavky pre Dodavatela, alebo nadobudnutim ucinnosti
prvého zmluvného vztahu s Dodavatelom, ak prislusnd dodavatel'skd zmluva
nepredpoklada vystavenie pisomnej objednavky alebo

(ii1) zacatia poskytovania sluzieb tykajtcich sa Projektu, alebo
(iv) zacatia rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej lohy v ramci Projektu, alebo

(v) zacatia realizacie inej Cinnosti realizovanej v stlade s Vyzvou v ramci prvej hlavnej
Aktivity, ktord nemozno podradit’ pod vyssie uvedené body a ktora je ako hlavna Aktivita
uvedena v Prilohe ¢. 2 zmluvy,

podl’a toho, ktora z vys$sie uvedenych skuto¢nosti uvedenych nastane ako prva.

Pre vyluCenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, ze vykonanie akéhokol'vek ukonu
vzt'ahujuceho sa k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo vztahu
k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujiuce pre uréenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. po Realizacii hlavnych aktivit Projektu v zmysle
definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov na podporné
Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14 ods. 1 pism. b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo zacatie VO — nastane vo vztahu
ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskuto¢nenim prvého z nasledovnych tikonov:

a) predlozenie Dokumentacie k VO na vykon prvej ex ante kontroly, alebo
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b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nebola vykonana prva ex ante kontrola, sa za zacatie
Verejného obstaravania povazuje:

(1) odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo

(i1)) odoslanie oznamenia pouzitého ako vyzva na sataz alebo odoslanie vyzvy na
predkladanie ponuk na zverejnenie, alebo

(ii1) spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronického trhoviska, alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponuk vybranym zaujemcom;

Zakon ¢. 25/2006 — zakon ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon ¢. 343/2015 — zakon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov;

Zikon o finanénej kontrole a audite — zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon o prispevku z ESIF — zakon ¢. 292/2014 Z. z. prispevku poskytovanom z eurdpskych
Strukturdlnych a investi¢nych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov;

v

Zikon o rozpoctovych pravidlach — zakon ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Zikon o verejnom obstaravani alebo zdkon o VO — Zidkon ¢. 25/2006 alebo Zakon ¢.
343/2015 podl’a toho, ktory z tychto predpisov sa v danom pripade uplatiuje;

Zmluva o partnerstve — pisomnd zmluva uzavretd medzi Prijimatelom a Partnerom, ktora
obsahuje vsetky ustanovenia vyzadované Poskytovatelom v ramci Zverejneného vzoru Zmluvy
o partnerstve v silade s Vyzvou a ktord vymedzuje prava a povinnosti Prijimatel’a a Partnera za
ucelom Realizacie Projektu podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP;

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskuto¢nené na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel’ mal moznost sa s takymto Pravnym dokumentom,
z ktorého pre neho vyplyvaji alebo mézu vyplyvat’ prava a povinnosti, oboznamit’ a zostladit’
s jeho obsahom svoje ¢innosti a postavenie, a to od okamihu Zverejnenia alebo od neskorSieho
okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument nadobuda tGc¢innost, ak pre Zverejnenie
konkrétneho Pravneho dokumentu nie su stanovené osobitné podmienky, ktoré s zavizné.
Poskytovatel’ nie je v Ziadnom pripade povinny Prijimatela na takéto Pravne dokumenty
osobitne ajednotlivo upozoriiovat. Povinnosti Poskytovatela vyplyvajuce pre neho
7o v§eobecného nariadenia a implementa¢nych nariadeni tykajuce sa informovania a publicity
tymto zostavaju nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhladom na kontext mdze v Zmluve
o poskytnuti NFP pouzivat vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa
alebo pricastia v prislusnom gramatickom tvare, pri¢om ma vzdy vys$$ie uvedeny vyznam;

Ziadost o platbu alebo ZoP — pisomnost’, ktora pozostava z formularu Ziadosti a povinnych
priloh, na zaklade ktorej je mozné Prijimatelovi poskytnt’ NFP, t.j. prostriedky EU a §tatneho
rozpoétu na spolufinancovanie v prislusnom pomere. Ziadost' o platbu vypracovava a
elektronicky odosiela Prijimatel’ prostrednictvom elektronického formulara v ITMS2014+
a postupuje tak, aby bola ZoP odoslana v stlade s ¢lankom 4 zmluvy;
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Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — pisomnost, ktora pozostiva
z formularu Ziadosti o vratenie finan¢nych prostriedkov a priloh, na zaklade ktorej si
Poskytovatel’ uplatiiuje pohladavku z prispevku voéi Prijimatelovi, ktory ma povinnost
vysporiadat’ finan¢né vzt'ahy v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

L.

Prijimatel’ sa zavdzuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, V¢as a v stlade sjej podmienkami a postupovat’ pri Realizécii aktivit
Projektu s odbornou starostlivostou. Prijimatel sa zavézuje realizovat’ Aktivity Projektu
v sulade so Schvélenou ziadost'ou o NFP, pokial’ Zmluva o poskytnuti NFP nestanovuje inak.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatel'ovi za Realizaciu aktivit Projektu a Udrzatel'nost’ Projektu
v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel realizuje Projekt pomocou Dodévatel'ov alebo inych zmluvne
alebo inak zaviazanych ¢i spolupracujucich osdb, vratane realizacie Projektu prostrednictvom
Partnera, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sam. Poskytovatel nie
je v ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek poruSenie povinnosti
Prijimatel’a voci jeho Dodavatel'ovi, Partnerovi alebo akejkol'vek tretej osobe podiel'ajiicej sa na
Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo vztahu k Projektu je
Prijimatel’.

Neuplatiiuje sa.

V dosledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o ziadosti o NFP
podla Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatelom Prijimatel’ a podmienky obsiahnuté
v Schvélenej Ziadosti o NFP boli vsulade s § 25 Zakona o prispevku z ESIF prenesené
do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatel’a je mozna len vynimoc¢ne, s predchadzajacim
pisomnym stthlasom Poskytovatela a po splneni podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti
NFP. Zmena Prijimatel’a m6ze byt schvalena postupom a za podmienok stanovenych v ¢lanku
6 ods. 6.3 zmluvy pre vyznamnejSiu zmenu iba v pripade, ak:

a) v jej dosledku neddjde k poruseniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prislusnej Vyzve, to znamena, Ze aj novy Prijimatel’ bude splnat’ vSetky
podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia
prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt spovodnym Prijimatelom v postaveni
ziadatel’a, a

c) tato zmena nebude mat’ ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podl'a ¢lanku 2 ods. 2.2
zmluvy a na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a na MerateI'né ukazovatele Projektu, pricom
Prijimatel’ musi preukazat’, Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel’ zabezpedi, Ze tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatel'om, osobitnym
pravnym ukonom, ktorého ucastnikom bude Poskytovatel, vstipi do prav a povinnosti
podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP namiesto Prijimatela, ato aj v pripade, ak v zmysle
osobitného pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatel'om,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti, resp. nesplni podmienky podl'a tohto odseku 4 tohto ¢lanku
VZP, ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho Cast’ v sulade s clankom 10 VZP.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj prevod alebo prechod vlastnictva
majetku obstaravaného alebo zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori sucast’ infrastruktury,
ak k nemu d6jde v Obdobi UdrzateI'nosti Projektu a nebudu splnené podmienky v ¢lanku 6 ods.
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1 pism. b) bodoch (i) a (i1)) VZP a/alebo ak budu porusené podmienky v ¢lanku 6 odsek 2 pism.
a) az d) VZP. Ak dojde k podstatnému poruseniu Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
predchadzajicej vety, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10
VZP.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytovat’ si vSetku potrebni stcinnost’” na plnenie
zaviazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, ze druha
Zmluvna strana neposkytuje dostato¢nti pozadovanu sucinnost’, je povinna ju pisomne vyzvat
na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v stvislosti s Realizaciou Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neurc¢i inak.

Prijimatel’ je povinny riadit sa aktudlne platnou verziou Manudlu pre informovanie a
komunikaciu Zverejnenou na Webovom sidle Poskytovatela.

('Jlénqk 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC
PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpecit' od tretich 0os6b dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a sucasne je povinny dodrziavat principy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, vratane
posudenia konfliktu zaujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality,  ucinnosti
a ucelnosti.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zékaziek na dodanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto zakaziek
v sulade so zakonom o VO, Priruckou k VO, Metodickym pokynom CKO ¢. 12 a Metodickym
pokynom CKO ¢.14. Ak sa ustanovenia zakona o VO na Prijimatel’a alebo dant zakazku
nevztahujl, (tyka sa aj osdb, ktorym verejny obstaravatel’ poskytne 50% a menej financnych
prostriedkov na dodanie sluzieb, tovarov alebo stavebnych prac), je Prijimatel’ povinny
postupovat’ pri zadavani zakaziek podl'a pravidiel upravenych v Prirucke k VO a v Metodickom
pokyne CKO ¢. 12. Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zékaziek s nizkou hodnotou
sposobom upravenym v Prirucke k VO a v Metodickom pokyne CKO ¢. 14. Ak Prijimatel
realizuje Verejné obstaravanie postupom zadavania zdkazky s vyuZzitim elektronického
trhoviska podl'a § 109 az § 111 zakona o VO, tak Zmluva medzi Prijimatelom a Dodavatel'om
nadobuda ucinnost’ v stlade s ¢lankom IV., 2. ¢asti Obchodnych podmienok elektronického
trhoviska. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze postup zadavania zakazky s vyuzitim elektronického
trhoviska bude predmetom finan¢nej kontroly zo strany Poskytovatel’a.

Prijimatel je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi Dokumentaciu z Verejného obstaravania v plnom
rozsahu prostrednictvom ITMS2014+, ak Poskytovatel' neuréi inak v Prirucke k VO.
Poskytovatel’ je opravneny pozadovat od Prijimatela aj ini Dokumentaciu z Verejného
obstaravania, ak je to potrebné na riadny vykon ¢innosti Poskytovatel’a a Prijimatel’ je povinny
tato Dokumentaciu poskytnit’ Poskytovatel'ovi. Prijimatel’ predkladda Dokumentaciu podla
predchadzajicich viet v lehotdach avo forme uréenej v Systéme riadenia ESIF, pokial
Poskytovatel v Prirucke k VO alebo vtejto Zmluve o poskytnuti NFP neurcil inak.
Dokumentaciu predkladani prostrednictvom ITMS2014+ je Prijimatel’ povinny evidovat
samostatne na jednotlivé Casti Dokumentacie, aby celkovy objem dat za jednu prilohu
neprekro¢il 100 MB. Rozsah Dokumentacie, ktortt Prijimatel’ povinne predklada cez
ITMS2014+ je v zmysle odseku 5 tohto ¢lanku VZP definovany v Pravnych dokumentoch
v zavislosti od hodnoty a typu zakazky, so zohl'adnenim ustanovenia § 49 ods. 1 v spojeni s ods.
3 Zakona o prispevku z ESIF, pri¢om stanovenie tejto povinnosti zavisi najmi od povahy
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konkrétneho Dokumentu, ako aj od skuto¢nosti ¢i je jeho elektronicka podoba vyuzivana alebo
zverejnovana aj v inych informaénych systémoch napr. elektronickych prostriedkoch uréenych
na zadavanie zakaziek VO. Prijimatel je v kazdom pripade povinny v ITMS2014+ pri evidencii
VO najprv vytvorit’ objekt VO. Je akceptovateI'né, ak Prijimatel’ uvedie prostrednictvom linku
odkaz na Dokumentaciu zverejnena v elektronickom prostriedku pouzitom na Gcéely zadavania
zakazKy (tyka sa napr. zakaziek zadavanych s vyuzitym elektronického trhoviska, kde systém
EKS - elektronicky kontraktacny systém - po uzavreti zmluvného vztahu automaticky
vygeneruje subor udajov zachytavajicich priebeh zadavania zakazky, vratane uzavretého
zmluvného vztahu) alebo ak Prijimatel’ predlozi cez ITMS2014+ prihlasovacie udaje, ktoré
zabezpecia, ze Poskytovatel bude mat’ pristup k Dokumentécii k zdkazke, ktora je nahrata v
elektronickom prostriedku (napr. v Informacnom systéme Elektronického verejného
obstaravania), a to pre ucely vykonu financnej kontroly. V pripade, ak Prijimatel’ uvedie
prostrednictvom linku odkaz na Dokumenticiu zverejnenu v elektronickom prostriedku
pouzitom na ucely zaddvania zdkazky, je povinny zadat’ do systému ITMS2014+ vSetku ostatna
Dokumentaciu, ktora sa v elektronickom prostriedku nenachadza (napr. celu Dokumentaciu
preukazujucu vypocet predpokladanej hodnoty zakazky vratane predlozenych pontk a celej
komunikacie). Prijimatel’ je povinny predlozit’ Dokumentaciu cez ITMS2014+ aj v pripade
zakaziek s nizkou hodnotou, pricom rozsah takto predkladanej Dokumentacie urc¢i Poskytovatel’.
Prijimatel’ pri predkladani Dokumentacie doru¢i Poskytovatel'ovi pisomnu ziadost’ o vykonanie
kontroly VO podl'a tohto ¢lanku VZP pisomnou formou podla ¢lanku 4 odsek 4.1 zmluvy,
vratane Cestného vyhlasenia, v ktorom identifikuje Projekt a predmetné Verejné obstaravanie.
Sucastou tohto cestného vyhlasenia je stpis vSetkej predkladanej Dokumentécie a vyhlasenie,
ze predkladand Dokumentacia je uplna, kompletnd v zmysle Prirucky k VO aje totozna
s originalom Dokumentacie Verejného obstaravania. Stcasne Prijimatel’ vyhlasi, Ze si je
vedomy, ze na zaklade predlozenej Dokumentacie vykona Poskytovatel’ financnu kontrolu a jej
mozné zavery podla odseku 12 tohto ¢lanku VZP. V pripade, ze Dokumentacia predlozena cez
ITMS2014+ nie je kompletna, Prijimatel’ je povinny predlozit’ aj chybajiacu ¢ast’ Dokumentacie
cez ITMS2014+ na zaklade Ziadosti Poskytovatel’a o doplnenie Dokumentacie. Uvedené sa tyka
aj pripadov, ked’ je Dokumentacia predlozena cez ITMS 2014+ necitate'na alebo poSkodena.
V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhlasenie podl'a tohto odseku tohto ¢lanku VZP napriek
vyzve Poskytovatel'a nepredlozi, pripadne nepredlozi v¢as, mdze Poskytovatel uvedené
kvalifikovat' ako podstatné poruSenie povinnosti Prijimatelom, resp. podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP. Lehoty na vykon finan¢nej kontroly Verejného obstaravania
a suvisiacich postupov za¢inaji plynat prvym pracovnym diiom nasledujucim po evidovani
prijatej ziadosti Prijimatel’a o vykonanie kontroly. Prijimatel’ je zaroven v pripade nadlimitnych
a podlimitnych zakaziek Verejného obstaravania povinny spristupnit’ elektronicki podobu
kompletnej Dokumenticie pre ucely vykonu kontroly/auditu Poskytovatel'a alebo inych
subjektov podl'a ¢lanku 12 odsek 1 VZP, a to zriadenim pristupu do elektronického prostriedku
pouzitého na elektronicki komunikaciu. St¢ast'ou elektronickej podoby Dokumentacie su aj
auditné zaznamy o vSetkych tkonoch vykonanych v pouzitom elektronickom prostriedku.
V nadvéznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 Zakona ¢. 343/2015 v pripadoch druhej ex ante
kontroly pred uzatvorenim zmluvného vztahu (pred podpisom) s tGspe$nym uchadzatom je
Prijimatel’ povinny podat’ podnet na Urad pre verejné obstaravanie podl'a postupov upravenych
v Systéme riadenia ESIF a v Priru¢ke k VO, Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatel'a
opodani podnetu. V pripade, Ze Prijimatel podal proti rozhodnutiu Uradu pre verejné
obstaravanie odvolanie, zasiela na vedomie Poskytovatel'ovi pisomné vyhotovenie odvolania
spolu s képiou rozhodnutia Uradu pre verejné obstaravanie. Ak Prijimatel’ uzatvori zmluvny
vztah (podpiSe zmluvny dokument) s Gspesnym uchadzacom pred riadnym ukoncenim tejto
kontroly, a Poskytovatel identifikuje pri ex post kontrole VO nedostatky, ktoré mali alebo mohli
mat vplyv na vysledok VO, ur¢i zodpovedajucu vysku Ex ante finan¢nej opravy alebo nepripusti
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vydavky vyplyvajuce z predmetného zmluvného vztahu s Dodavatelom do financovania v
plnom rozsahu.

Poskytovatel’ vykona finanéni kontrolu Verejného obstaravania a suvisiacich postupov
v zmysle Zakona o finanénej kontrole a audite a podl’a postupov upravenych v Systéme riadenia
ESIF a v Priru¢ke k VO. Vykonom kontroly Verejného obstardvania a suvisiacich postupov
alebo inym tkonom zo strany Poskytovatel'a nie je dotknuta vylu¢na a kone¢na zodpovednost’
Prijimatela ako verejného obstaravatela, obstaravatela alebo osoby podla § 7 Zakona ¢.
25/2006, resp. § 8 Zakona €. 343/2015 za vykonanie VO pri dodrzani Pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU, tejto Zmluvy o poskytnuti NFP , Pravnych dokumentov a zékladnych
principov VO. Rovnako nie je vykonom kontroly Poskytovatelom alebo inym ukonom
Poskytovatel'a dotknuta vyluéna akonecna zodpovednost' Prijimatela v pripadoch, ak
Prijimatel’ nie je povinny postupovat’ podla zakona o VO. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze
vykonanim finan¢nej kontroly Poskytovatel'om nie je dotknuté pravo Poskytovatel'a alebo iného
opravnené¢ho organu na vykonanie opétovnej kontroly/novej kontroly/auditu/overovania, a to
pocas celej doby ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo kedykol'vek v nadviznosti
na zistenia, ktoré budu vyplyvat’ z tejto opédtovnej kontroly/novej kontroly/auditu/overovania
a ktoré mézu byt’ odlisné od zisteni predchadzajtcich kontrol/auditov/overovani. V pripade, Ze
zavery opiatovnej kontroly/novej kontroly/auditu/overovania, a to napriklad v dosledku aplikacie
postupov vychadzajucich z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk Uradu
pre verejné obstardvanie, rozhodnuti Stidneho dvora EU alebo Pravnych dokumentov alebo
komunikacie s EK alebo inymi organmi SR a EU, st odligné od zaverov predchadzajiicej
kontroly/auditu/overovania, Poskytovatel' je opravneny na zadklade zaverov z opitovnej
kontroly/novej kontroly/auditu/overovania uplatnit’ v plnej vyske voci Prijimatel'ovi pripadné
sankcie za nedodrzanie pravidiel a postupov stanovenych v zakone o VO, resp. postupov pri
obstarani zékazky, na ktoru sa zakon o VO nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze
v pripade, ak kontrolny organ/auditny organ podla ¢lanku 12 VZP odli$ny od Poskytovatela
identifikuje Nezrovnalost’ vyplyvajucu z VO, spocivajucu v poruseni Pravnych predpisov SR
a/alebo pravnych aktov EU a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v stvislosti s VO,
poruSenim pravidiel apostupov VO stanovenych v zakone o VO alebo vyplyvajucich
z pravnych aktov EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej
kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec zisteni Poskytovatela a bez ohl'adu
na Stadium, v ktorom sa proces VO nachadza, a v dosledku takejto Nezrovnalosti vznikne
povinnost’ vratit NFP alebo jeho ¢ast, Prijimatel’ sa zavézuje takto vyc¢islené NFP alebo jeho
cast’ vratit’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel je povinny v zavislosti od charakteru Verejného obstaravania a suvisiacich postupov
postupovat’ pri predkladani Dokumentacie z Verejného obstardvania a stvisiacich postupov
na vykon kontroly podla prislusnej kapitoly Systému riadenia ESIF a Prirutky k VO. Ak
Poskytovatel vo Vyzve, Priru¢ke pre Prijimatela, Prirucke k VO alebo v tejto Zmluve
o poskytnuti NFP neur¢i iné terminy a rozsah Dokumentacie, ktor je Prijimatel’ povinny
predkladat’ Poskytovatel'ovi, Prijimatel’ postupuje podl'a prislusnej kapitoly Systému riadenia
ESIF, resp. v pripade postupov pri obstarani zakazky, na ktort sa zdkon o VO nevztahuje, podla
Metodického pokynu CKO ¢.12.

Kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakonom o VO vykonava Poskytovatel’ v zavislosti
od fazy/etapy ¢asového procesu VO a typu zakazky ako:

a) prvi ex ante kontrolu pred vyhldsenim VO (prvd ex ante kontrola nie je povinna a
Prijimatel’ sa méZze dobrovolne rozhodnit' predlozit Dokumentaciu na prvi ex ante
kontrolu Poskytovatel'ovi v pripade vSetkych nadlimitnych postupov zadavania zakaziek
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7.

10.

a podlimitnych zakaziek na stavebné prace), prva ex ante kontrola nie je vykonavana podla
Zakona o finan¢nej kontrole,

b) druht ex ante kontrolu pred uzatvorenim zmluvného vzt'ahu (pred podpisom) s uspeSnym
uchddzaCom (druhd ex ante kontrola nie je povinna a Prijimatel’ sa mdZe dobrovolne
rozhodnut’ predlozit’ dokumentaciu na druhti ex ante kontrolu, ak ide o nadlimitna zadkazku,
ktora nie je predmetnom povinnej kontroly UVO (Urad pre verejné obstaravanie) podla §
169 ods. 2 zakona o VO), druha ex ante kontrola je vykonavana podl'a Zakona o financnej
kontrole,

¢) Standardnu alebo naslednu ex post kontrolu, ex post kontrola je vykonavana podl'a Zakona
o finan¢nej kontrole,

d) kontrolu dodatkov k zmluvnému vzt'ahu s Dodévatel'om po ich podpise (kontrola
dodatkov pred podpisom je predmetom kontroly Poskytovatel'om v pripade, ak Prijimatel
navrh dodatku dobrovolne predlozi Poskytovatelovi za ucelom vykonu finanénej
kontroly), kontrola dodatkov je vykonavana podl'a Zakona o finan¢nej kontrole.

Finan¢nt kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, na ktort sa zakon o VO nevztahuje,
vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) druhu ex ante kontrolu pred uzatvorenim zmluvného vztahu (pred podpisom) s uspeSnym
uchadzacom (druhd ex ante kontrola nie je povinna a Prijimatel’ sa mdéze dobrovolne
rozhodnut’ predlozit’ dokumentaciu na druhti ex ante kontrolu Poskytovatelovi, ak ide o
zakazku, na ktoru sa zakon o VO nevztahuje vo finan¢nom limite nadlimitnej zakazky
alebo, ak ide o zakazku vo finanénom limite nadlimitnej zakazky zadavana osobou, ktorej
poskytne verejny obstaravatel’ 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru,
uskutocnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP),

b) Standardnu alebo nasledni ex post kontrolu (Prijimatel’ predkladd Dokumentaciu na
naslednu ex post kontrolu Poskytovatel'ovi v pripade dobrovolnej Ziadosti Prijimatela o
vykon druhej ex ante kontroly podl'a pism. a) vyssie),

c¢) kontrolu dodatkov k zmluvnému vzt'ahu s Dodéavatel'om.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' finanéni kontrolu Verejného obstardvania a stvisiacich
postupov v maximalnych lehotich uréenych v Systéme riadenia ESIF. Polas doby, kedy
Poskytovatel vyzve Prijimatela na doplnenie Dokumentacie alebo vysvetlenia, resp.
poskytnutie chybajucich nalezitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informacii sa
lehota na vykon finan¢nej kontroly prerusuje. Prerusenie lehoty na vykon financnej kontroly
trva az kym nepominu prekazky, pre ktoré sa financnd kontrola prerusila. Lehota na vykon
finan¢nej kontroly sa prerusuje diilom odoslania vyzvy Prijimatel'ovi. Diiom nasledujacim po
dni dorucenia vysvetlenia, doplnenia Dokumentacie alebo chybajucich nalezitosti alebo inych
pozadovanych dokladov alebo informacii Poskytovatel'ovi pokracuje plynutie lehoty na vykon
finan¢nej kontroly VO. Ak nie je dodrzana lehota na vykon kontroly z dévodov na strane
Poskytovatel’a, je Poskytovatel povinny informovat’ Prijimatela o ddévodoch nedodrzania
terminu, ako aj o novom predpokladanom termine vydania navrhu spravy z kontroly/spravy z
kontroly. Pri nedodrzani oznameného predpokladaného terminu Poskytovatel opakovane
zabezpe¢i informovanost’  Prijimatela o dovodoch nedodrzania terminu anovom
predpokladanom termine vydania navrhu spravy z kontroly/spravy z kontroly.

Poskytovatel’ je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon finanénej kontroly VO
predizit. Poskytovatel' o predizeni lehoty Bezodkladne informuje Prijimatela spdsobom
dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ je opravneny v odévodnenych pripadoch v ramci inych nevyhnutnych tkonov
suvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon finan¢nej kontroly podl'a
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1.

12.

13.

14.

odseku 8 tohto ¢lanku VZP, pricom od tohto momentu lehota na jej vykon prestane plynut.
Poskytovatel’ o tejto skuto¢nosti Bezodkladne informuje Prijimatela spdsobom dohodnutym
v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ alebo nim uréend osoba ma pravo zucastnit’ sa na procese VO vo faze otvarania
pontk a rovnako aj ako ¢len komisie bez prava vyhodnocovat ponuky. Ak Poskytovatel’ oznami
Prijimatelovi svoj zaujem zacastnit’ sa na otvarani ponuk alebo ako ¢len komisie bez prava
vyhodnocovat’ ponuky, Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi termin a miesto konania
otvarania ponuk/vyhodnotenia pontk najmenej 5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnti
stvisiace administrativne tkony spojené s Ucastou Poskytovatela na otvarani ponuk, resp.
v komisii na vyhodnotenie pontk.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykonavanej finan¢nej kontroly VO podl'a odseku 6 alebo 7
tohto ¢lanku VZP méze v ramci zaverov:

a) udelit Prijimatelovi suhlas svyhlasenim VO, suzatvorenim zmluvného vztahu
s uspesnym uchadzacom, s podpisom dodatku k zmluvnému vzt'ahu s Dodavatel'om,

b) pripustit vydavky vzniknut¢ z Verejného obstaravania a suvisiacich postupov
do financovania v plnej vyske,

c) vyzvat Prijimatela na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) nepripustit vydavky vzniknuté z Verejného obstaravania a stvisiacich postupov
do financovania v celej vyske, resp. vyzvat’ Prijimatel'a na opakovanie procesu Verejného
obstaravania a sivisiacich postupov,

e) udelit finanénl opravu na vydavky vzniknuté z Verejného obstaravania a suvisiacich
postupov pred pripustenim Casti vydavkov do financovania (Ex ante financna oprava),

f) wudelit finanénu opravu na vydavky vzniknuté z Verejného obstaravania a stvisiacich
postupov po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi
(ex post finanéna oprava) postupom podla § 41 alebo § 41a Zakona o prispevku z ESIF
v pripade VO; Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v sulade s ¢lankom 10
VZP,

g) udelit’ finan¢ni opravu na vydavky vzniknuté z Verejného obstardvania a suvisiacich
postupov po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel'a Prijimatel'ovi
(ex post finan¢na oprava) zaslanim ziadosti o vratenie NFP alebo jeho Casti v pripade, ak
nejde o zakazku obstaravanu podla zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel’ neoboznami Prijimatel’a so zavermi finan¢nej kontroly VO (nezasle
navrh Ciastkovej spravy zkontroly/navrh spravy z kontroly, resp. ¢iastkovll spravu z
kontroly/spravu z kontroly/zaznam z kontroly) v lehote uréenej na vykon financ¢nej kontroly
Verejného obstaravania a suvisiacich postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty alebo
k prediZzeniu lehoty), Prijimatel’ nie je opravneny uzatvorit zmluvny vztah s uspe$nym
uchadza¢om ani vykonat iny ukon, ktorého podmienkou je vykonanie a ukoncenie financnej
kontroly Poskytovatelom. Uzatvorenie zmluvného vztahu (podpisanie zmluvného dokumentu)
s ispe$snym uchadzac¢om, resp. vykonanie iného tkonu, ktorého podmienkou je vykonanie
finan¢nej kontroly (napr. vyhlasenie Verejného obstaravania), mdze byt povazované za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a uvedené ma rovnako vplyv aj na vyuZitie
opravnenia Poskytovatela ur¢it’ Ex ante finan¢na opravu.

Prijimatel’ je povinny zaslat’ oznamenie o vyhlaseni VO alebo iny obdobny dokument, ktorym
sa VO vyhlasuje, na zverejnenie spdsobom stanovenym zakonom o VO, resp. v Prirucke k VO
do 15 dni od dorucenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy zkontroly od Poskytovatela
vzt'ahujucej sa k novému VO. Ustanovenia tohto odseku tohto ¢lanku VZP sa rovnako vzt'ahuju
aj na iny druh obstaravania podl'a odseku 2 tohto ¢lanku VZP.
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21.

Prijimatel si je vedomy, Ze poruSenie pravidiel a povinnosti tykajicich sa procesu prvej ex ante
kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v prisluinej kapitole Systému riadenia ESIF a Prirucke
k VO, mdze ovplyvnit moznost’ urCenia Ex ante finan¢nej opravy. Zaroven Prijimatel’ berie na
vedomie, ze potvrdenie Ex ante finan¢nej opravy zo strany Poskytovatel’a je viazané na splnenie
vSetkych poziadaviek, ktoré su Poskytovatel'om urcené.

Prijimatel’ sa zavédzuje zabezpeCit' vramci zaviazkového vztahu skazdym Dodavatelom
povinnost’” Dodavatel'a strpiet’ vykon kontroly/auditu/overovania suvisiaceho s dodavanym
tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia lehot podl'a clanku 7 odsek 7.2 zmluvy,
a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu/overovania a poskytnat’ im vsetku
potrebnu  suCinnost’. Prijimatel sa zavdzuje zabezpeCit vramci zavdzkového vztahu
s Dodéavatelom pravo Prijimatel'a bez akychkol'vek sankcii odstipit’ od zmluvného vztahu
s Dodavatelom v pripade, kedy eSte nedosSlo kplneniu zo zmluvného vztahu medzi
Prijimatelom a Dodavatelom a vysledky financnej kontroly Poskytovatela neumoziuju
financovanie vydavkov vzniknutych z Verejného obstaravania.

Prijimatel’ akceptuje skutocnost, Ze vydavky vzniknut¢ na zaklade VO nemoézu byt
Poskytovatelom preplatené z NFP skor, ako bude ukoncena finan¢na kontrola zo strany
Poskytovatel’a, resp. skor ako bude potvrdena Ex ante finan¢na oprava.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota uréend, resp. dojednana pre finanént kontrolu Ziadosti
o platbu nezacne plynut’ skor, ako bude Prijimatel’ oboznameny o kladnom vysledku finan¢nej
kontroly VO, resp. po potvrdeni urcenia Ex ante finan¢nej opravy. Ustanovenie predchadzajicej
vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na
zaklade kontrolovaného Verejného obstaravania.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit, aby pri vybere Dodavatel'a bol dodrzany
zakaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikacie konfliktu zaujmov je Poskytovatel’ opravneny
postupovat’ podla § 46 ods. 12 Zakona o prispevku z ESIF alebo podla inych Pravnych
predpisov SR alebo postupov upravenych v Pravnych dokumentoch, najmd v Metodickom
pokyne CKO ¢. 5 k urCovaniu finanénych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplathovat pri
nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaravania a v Metodickom pokyne CKO ¢. 13
k posudzovaniu konfliktu zaujmov v procese verejného obstaravania.

Prijimatel je povinny reSpektovat’ pravidla ¢estnej hospodarskej sitaze a zakazu protipravneho
konania pri vybere Dodavatel'a. Prijimatel’ je v procese Verejného obstaravania a suvisiacich
postupov povinny postupovat’ s odbornou starostlivostou za uc¢elom preverenia, ¢i v ramci VO
nedoslo k poruseniu pravidiel ¢estnej hospodarskej sutaze alebo inému protipravnemu konaniu,
pricom je v pripade opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené
s identifikovanim tychto skuto¢nosti zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrZanie principov, resp. pravidiel a postupov VO a/alebo
b) porusenie zasad, pravidiel, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
¢) porusenic zasad, pravidiel, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO,
OA, EK alebo inych organov EU, ktoré s pre Poskytovatel'a zavizné a v dosledku
aplikacie ktorych sa vyluéujt vydavky z vykonaného VO z financovania,
to vSetko pred uzatvorenim zmluvného vzt'ahu (podpisanim zmluvného dokumentu) na dodavku
tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac s tspe$nym uchadzacom a ak nedojde k odstraneniu
protipravneho stavu, Poskytovatel” je opravneny nepripustit’ vydavky, ktoré vznikni z takéhoto
VO, do financovania v plnom rozsahu alebo uplatni zodpovedajucu Ex ante finan¢nu opravu,
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23.

ak zaroven vyhodnoti, Ze opakovanim procesu VO by vznikli dodato¢né naklady a ¢asové
obmedzenia v zmysle Metodického pokynu CKO ¢. 5. V pripade navrhu na uzatvorenie dodatku
k existujuicemu zmluvnému vztahu na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi
Prijimatelom a Dod4vatel'om sa ustanovenie tykajice sa pripustenia stuvisiacich vydavkov
do financovania a Ex ante finan¢nej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku tohto ¢lanku
VZP pouziju obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrzanie principov, resp. pravidiel a postupov VO a/alebo
b) porusenie zasad, pravidiel, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
¢) poruSenie zasad, pravidiel, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni
Certifika¢ného organu, Organu auditu, Eurépskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré
su pre Poskytovatela zavdzné a v dosledku aplikacie ktorych sa vylucuju vydavky
vyplyvajice z vykonaného VO z financovania,
to vSetko po uzavreti zmluvného vztahu medzi Prijimatel'om a Gspe$nym uchadzaom, ale eSte
pred thradou opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujiicou sa k opravnenym vydavkom Projektu,
ktoré vyplyvaju z realizacie Verejného obstaravania (napr. na zaklade zaverov z financnej
kontroly Verejného obstaravania), Poskytovatel nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade
takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie povinny uhradit’ Ziadost’ o platbu v rozsahu
takychto vydavkov, alebo sa po sthlase Prijimatel'a stav konvaliduje prostrednictvom Ex ante
finan¢nej opravy. Vo veci urCenia Ex ante finan¢nej opravy a sucCasné¢ho pripustenia
kontrolovaného VO do financovania postupuje Poskytovatel’ v zmysle Metodického pokynu
CKO ¢. 5 k urCovaniu finanénych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplathiovat’ pri nedodrZani
pravidiel a postupov verejného obstaravania, u¢inného znenia rozhodnutia EK stanovujuceho
usmernenia k ur¢eniu finanénych oprav za nedostatky vo verejnom obstaravani a v sulade s
Prilohou ¢. 4a zmluvy, resp. s Prilohou ¢. 4b zmluvy. V pripade ak po aktualizacii, resp. inej
zmene rozhodnutia EK stanovujiceho usmernenia k urceniu finan¢nych oprav za nedostatky vo
verejnom obstaravani, nie je v sulade s jeho znenim aktualizovany aj MP CKO €. 5, resp. Priloha
¢. 4 a zmluvy, resp. Priloha ¢. 4b zmluvy, postupuje Poskytovatel’ v zmysle G¢inného znenia
prislusného rozhodnutia EK stanovujuceho usmernenia k urceniu finanénych oprav za
nedostatky vo verejnom obstardvani. Konecné potvrdenie Ex ante financnej opravy vyda
Poskytovatel’ Prijimatelovi len po splneni podmienok urcenych Poskytovatelom. Vydavky
vzniknuté z takéhoto VO budid mdct’ byt pripustené do financovania za podmienky zniZenia
opravnenych vydavkov vo vyske urcenej Ex ante finan¢nej opravy. V pripade uzatvoreného
dodatku k existujucemu zmluvnému vzt'ahu na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
medzi Prijimatelom a Dodavatelom sa ustanovenie tykajuce sa pripustenia suvisiacich
vydavkov do financovania a Ex ante finan¢nej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku tohto
¢lanku VZP pouziju obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade Ex ante finanénej opravy je Prijimatel’ povinny pri predkladani Ziadosti o platbu
postupovat’ nasledovne:

a) Nepotvrdena Ex ante finan¢na oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP) —
Prijimatel’ predklada Ziadost o platbu zahfiiajucu vsetky vydavky vratane vydavkov za
Nepotvrdent Ex ante finan¢nu opravu a Poskytovatel’ znizi opravnent sumu v predlozenej
Ziadosti o platbu;

b) Potvrdena Ex ante finan¢na oprava (uzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP) —
Prijimatel’ predklada Ziadost o platbu zahffiajucu vietky vydavky, aviak narokuje si sumu
zniZzenu o Potvrdenu Ex ante finan¢nu opravu. Poskytovatel’ nie je povinny uzavriet’ dodatok
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25.

26.

27.

28.

29.

k Zmluve o poskytnuti NFP v pripade kazdého uplatnenia Ex ante finan¢nej opravy.
Poskytovatel’ zohl'adni uplatnené vysky Ex ante finanénych oprav nasledne najneskor pred
tthradou zavereénej Ziadosti o platbu.

Zoznam porusSeni pravidiel a postupov obstardvania, spolu s urCenim percentualnej vysky
finan¢nej opravy prislichajucej konkrétnemu poruseniu, podl'a ktorého postupuje Poskytovatel’
pri urCeni finan¢nej opravy a Ex ante finan¢nej opravy, tvori Prilohu ¢. 4a zmluvy pre zakazky
zadavané podl'a Zakona ¢. 25/2006, resp. Prilohu ¢. 4b zmluvy pre zakazky zadavané podla
Zakona ¢. 343/2015 a vpripade, ak po aktualizacii, resp. inej zmene rozhodnutia EK
stanovujuceho usmernenia k ur€eniu finan¢nych oprav za nedostatky vo verejnom obstaravani
nie je aktualizovana aj Priloha ¢. 4b zmluvy, vychadza z ucinného znenia prislusného
rozhodnutia EK, ktoré stanovuje usmernenia k uréeniu financnych oprav za nedostatky vo

verejnom obstaravani.

Ak v sulade s Vyzvou vyplyvala pre ziadatel'a povinnost’ spocivajuca v tom, Ze ziadatel je
povinny predlozit’ kompletni Dokumentaciu z procesu VO v ramci konania o Ziadosti o NFP
vo vzt'ahu k VO specifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia podmienky poskytnutia
prispevku v konani o ziadosti o NFP, Prijimatel’ nie je povinny predkladat Dokumentaciu
k takémuto VO na opédtovnu kontrolu podla tohto ¢lanku VZP. Uvedené nemé vplyv
na moznost’ Poskytovatel'a vykonat’ opétovnu kontrolu takéhoto Verejného obstaravania.

V pripade, ak je Projekt realizovany za ucasti Partnera, prava a povinnosti Prijimatel'a podla
tohto ¢lanku VZP, vratane tu uvedenych postupov zavdznych pre Prijimatela, sa rovnako
vztahuju v sulade so Zmluvou o partnerstve aj na prislusného Partnera. Na obstaravania
uskutocnené pre Vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania sa ustanovenia
tohto ¢lanku nevztahuju; tymto nie je dotknuté ustanovenie ¢lanku 67 odsek 4 vSeobecného
nariadenia.

Pokial’ ide o Verejné obstaravanie realizované v suvislosti s Projektom, Prijimatel’ nesmie
uzavriet’ zmluvny vztah s uchadza¢om alebo uchadza¢mi, ktori maju povinnost’ zapisovat’ sa do
registra partnerov verejného sektora a nie sl zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo
ktorych subdodavatelia alebo subdodavatelia podl'a zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov, ktori
maji povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora a nie st zapisani v registri
partnerov verejného sektora. Zakaz podla predchadzajicej vety sa nevzt'ahuje na ramcovi
dohodu, ktort uzatvaraju s Prijimatelom vylu¢ne dvaja alebo viaceri uchadzaci, ktori su
fyzickymi osobami a ktora sa tyka poskytovania sluzieb v stvislosti s Projektom.

Poskytovatel mdze odmietnut’ vykon finan¢nej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu
povinnost’ vykonat' takyto typ kontroly neukladd Systém riadenia ESIF alebo iny Pravny
dokument (riadiaca dokumentacia). Po predloZeni ziadosti Prijimatel'a o vykonanie finanénej
kontroly Poskytovatelovi v pripadoch, v ktorych Systém riadenia ESIF alebo iny Pravny
dokument (riadiaca dokumentacia) neuklada Poskytovatel'ovi povinnost’ vykonat’ takyto typ
kontroly, nebude ziadost’ Prijimatel'a povazovana za zaciatok finan¢nej kontroly podl'a prvej
vety § 20 odsek 1 Zakona o finanénej kontrole a audite.

Na postupy zadavania zakaziek uskutoCnené pre Vydavky vykazované zjednodusenym
spOsobom vykazovania sa ustanovenia tohto ¢lanku nevztahuju; tymto nie je dotknuté
ustanovenie ¢lanku 67 odsek 4 v§eobecného nariadenia.
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Clanok 4 POVINNOSTI SP’OJ];TNE S MONITOROVANIM PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACII

L.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a UCinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy Projektu a d’alSie udaje potrebné
na monitorovanie Projektu vo formate ur¢enom Poskytovatel'om v sulade so Systémom riadenia
ESIF, Priru¢kou pre Prijimatela, Zmluvou o poskytnuti NFP ako aj ostatnymi Pravnymi
dokumentmi, a to:

a) Doplitujiice monitorovacie iidaje k Ziadosti o platbu,
b) neuplatiiuje sa,

¢) monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom ,,vyro¢na‘)
a monitorovaciu spravu Projektu pri ukonceni Realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,,zaverecna),

d) Nasledni monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonc¢eni Projektu po¢as Obdobia
Udrzatel'nosti Projektu, pripadne ak to uréi Poskytovatel’.

Prijimatel je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym za¢tovanim zalohovej platby,
priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliujice monitorovacie tdaje
k Ziadosti o platbu. Prijimatel je zaroveii povinny predlozit’ informacie v rozsahu podl'a tohto
odseku tohto ¢lanku VZP aj mimo stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel’ poziada (napr.
aj mimo predloZenia ZoP, ak si Poskytovatel’ takéto informacie vyziada podla odseku 7 tohto
¢lanku VZP).

Prijimatel’ je povinny pocCas Realizacie aktivit projektu predlozit Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu s priznakom ,,vyro¢na“ v sulade s monitorovacimi terminmi v
ITMS2014+, Metodickym pokynom CKO ¢. 15 a Priruckou pre Prijimatel’a, a to najneskor
v lehote uvedenej v Prirucke pre Prijimatela. Prijimatel je povinny predlozit’ za monitorované
obdobie, ktoré¢ sa tyka roku, v ktorom bola ukoncCend Realizacia aktivit Projektu, iba
monitorovaciu spravu Projektu s priznakom ,,zdverecna“ podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP, t.j.
monitorovaciu spravu s priznakom ,,vyro¢na“ Prijimatel’ uz nepredklada.

Monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zavere¢na®) je Prijimatel’ povinny predlozit
Poskytovatel'ovi v stilade s monitorovacimi terminmi v ITMS2014+, Metodickym pokynom
CKO ¢. 15 a Priruckou pre Prijimatela, a to najneskor v lehote uvedenej v Prirucke pre
Prijimatela.

Prijimatel’ sa zavidzuje predkladat’ Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy Projektu
pocas Obdobia UdrzateI'nosti Projektu. Nasledné monitorovacie spravy Projektu je Prijimatel’
povinny predkladat’” Poskytovatel'ovi kazdych 12 mesiacov odo dna Finan¢ného ukoncenia
Projektu. Prijimatel’ predkladd Nasledni monitorovaciu spravu do 30 kalendarnych dni od
uplynutia monitorovan¢ho obdobia. Za prvé monitorované obdobie sa povazuje obdobie od
ukoncenia Realizacie aktivit Projektu (t.j. kalendarny deni nasledujici po poslednom dni
monitorovaného obdobia zavere¢nej monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov
odo diia Finanéného ukonéenia Projektu. Dalsie Nasledné monitorovacie spravy sa predkladaja
kazdych 12 mesiacov az do doby uplynutia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu.

Poskytovatel’ je opravneny neschvalit poslednti Naslednti monitorovaciu spravu najmé
v pripadoch, ak:
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a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia Zmluvy
o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuji v Case schvalovania poslednej
Naslednej monitorovacej spravy,

b) je v ITMS2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najma vSak v pripade
prebichajuceho trestného konania pre trestny ¢in stvisiaci s Projektom,

¢) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v sulade
s Clankom 12 VZP a zistenia pocas prebiehajuceho auditu/kontroly predbezne obsahuji
zistenia, ktoré by mohli zakladat’ Nezrovnalost’ alebo iné porusenie Zmluvy o poskytnuti
NEFP s finanénym dopadom.

Monitorovacie spravy Projektu a informacia zaslana Prijimatel'om podl'a odseku 2 tohto ¢lanku
VZP (Dopliiujiice monitorovacie tidaje k Ziadosti o platbu) podliehajii vykonu kontroly
Poskytovatelom. Kontrola Dopliujucich monitorovacich udajov k Ziadosti o platbu musi byt
vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu miniméalne formou administrativnej finanénej
kontroly kontrolovanej osoby v zmysle Zakona o financnej kontrole a audite.

Prijimatel’ je povinny predlozit Poskytovatelovi informacie o monitorovanych udajoch
na arovni Projektu v rozsahu atermine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatel'a o zacati a ukonceni
realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny Bezodkladne prostrednictvom
ITMS2014+ informovat’ Poskytovatela o kalendarnom dni Ukoncenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu akalendarnom dni ukoncenia realizacie Aktivit Projektu. Na Ziadost’
Poskytovatel’a je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inej lehote alebo termine ur¢enom
v sulade s touto Zmluvou o poskytnuti NFP Poskytovatel'om predlozit’ Poskytovatel'ovi aj iné
informacie, Dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatel'a, s Realizaciou
Projektu, ucelom Projektu, s ¢innost’ami Prijimatela stivisiacimi s i¢elom Projektu, s vedenim
uctovnictva, informacie o stave realizacie Aktivit Projektu, pokroku Projektu, identifikovanych
problémoch arizikach realizovania Projektu, ato aj mimo poskytovania Doplnujucich
monitorovacich udajov k Ziadosti o platbu, predkladania monitorovacich sprav Projektu alebo
poskytovania informacii o monitorovanych tudajoch na trovni Projektu podl'a prvej vety tohto
odseku tohto ¢lanku VZP, a to vo formate stanovenom Poskytovatelom (napr. cez formular
Mimoriadnej monitorovacej spravy projektu v ITMS2014+).

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat' Poskytovatel'a o zacati a ukonceni
akéhokol'vek sudneho, exekuéného alebo spravneho konania vo¢i Prijimatelovi, o vzniku
a zaniku Okolnosti vylucujucich zodpovednost, o vSetkych zisteniach opravnenych oséb
na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych
skuto¢nostiach, ktoré maji alebo mézu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo
na povahu aucel Projektu. Prijimatel’ je tieZ povinny informovat Poskytovatela o zacati
a ukonceni konkurzného konania a konkurzu, re$trukturalizaéného konania a restrukturalizacie,
ako aj o vstupe Prijimatel’a do likvidacie a jej ukonceni, ak sa Pravne predpisy SR upravujuce
tieto konania na Prijimatela vztahuju.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost’ a uplnost’ vSetkych informacii
poskytovanych Poskytovatel'ovi.

O zmenach tykajacich sa Projektu je Prijimatel’ povinny informovat’ Poskytovatel'a v rozsahu
podla podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat’ od Prijimatela spravy a informacie viazuce sa k Projektu
aj nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismenach a) az d) tohto ¢lanku VZP a Prijimatel’
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informacie poskytnut’, pricom
7o strany Poskytovatel’a nesmie ist’ o Sikanozny vykon prava.

Neuplatiiuje sa.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o trestnom konani
vedenom vo¢i Prijimatel'ovi, jeho S$tatutdrnemu organu, Clenovi Statutarneho organu ¢i
prokuristovi za trestné ¢iny: poskodzovania finanénych zaujmov Europskej unie (§ 261 — 263
zakona ¢. 300/2005 Z. z. Trestného zakona v zneni neskorSich predpisov — d’alej ako ,,TZ%),
trestnych ¢inov korupcie (§ 328 — 336b TZ), legalizacie prijmu z trestnej ¢innosti (§ 233 — 234
TZ), zaloZenia, zosnovania a podporovania zlo¢ineckej skupiny (§ 296 TZ), machinacie pri
verejnom obstaravani a verejnej drazbe (§ 266 — 268 TZ) alebo trestné ¢iny pravnickych osob
podl'a zakona ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych 0so6b a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v u¢innom zneni.

Neuplatiiuje sa.

Prijimatel’ je povinny pocas Realizacie Projektu predkladat’ Poskytovatel'ovi §tvrtro¢nu spravu
Projektu v rozsahu, forme a terminoch stanovenych v Prirucke pre Prijimatela.

Prijimatel’ je povinny iné monitorovacie udaje Projektu v zmysle Vyzvy sledovat’ a

spravne vykazovat v prisluSnych spravach alebo na zéklade Ziadosti Poskytovatela.

V pripade, ak je Projekt realizovany za ucasti Partnera, Prijimatel’ je povinny:

a) predlozit’ Poskytovatel'ovi na schvalenie kazdy navrh zmeny Zmluvy o partnerstve,
ktord musi byt’ vykonana formou pisomného dodatku; v pripade zmeny v subjekte
Partnera Prijimatel’ predklada aj ziadost o zmenu v zmysle ¢lanku 6 odsek 6.3
zmluvy,

b) Bezodkladne dorucit’ Poskytovatelovi rovnopis kazdej zmeny Zmluvy o
partnerstve,

c) informovat’ Poskytovatela o identifikacnych a/alebo kontaktnych udajoch Partnera
ako aj o zmene tychto udajov, ktora nema za nasledok zmenu v subjekte Partnera,
o zmene uctu Partnera a/alebo o zmene indikativneho harmonogramu (¢asového
ramca) realizacie aktivit Projektu Partnerom Bezodkladne po tom, od kedy mu bola
takato zmena oznamena,

d) predlozit Poskytovatel'ovi na schvalenie ndvrh novej Zmluvy o partnerstve v
pripade zéniku povodnej] Zmluvy o partnerstve a Bezodkladne dorucit
Poskytovatel'ovi rovnopis uzavretej novej Zmluvy o partnerstve.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

Prijimatel je povinny pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’ verejnost’
o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou NFP
prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych v tomto ¢lanku VZP,
ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

Prijimatel’ sa zavizuje, Zze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané
na verejnost’ budu obsahovat’ nasledujuce informacie:

a) odkaz na Eurdpsku uniu a znak Eurdpskej tnie v stlade s pozadovanymi grafickymi
Standardmi;
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b) odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Projekt, s pouZzitim nasledujuceho oznaéenia:
EFRR — Eurépsky fond regionalneho rozvoja;
¢) odkaz na OP II a logo Sprostredkovatel'ského organu.

Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu a pocas
Obdobia Udrzatelnosti Projektu uverejnit’ na svojom webovom sidle informacie v zmysle
Manualu pre informovanie a komunikaciu, ktory je Zverejneny na Webovom sidle Poskytovatela.
Rozsah informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatela musi byt primerany vyske
poskytovaného NFP a musi zdéraziovat’ finan¢nu podporu z Eurdpskej tnie.

Prijimatel’ je povinny zabezpecCit’ pocas Realizacie aktivit Projektu insStalaciu docasného putaca
na mieste realizacie Projektu, ktory spliiia tieto podmienky:

- celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spo¢iva vo financovani infrastruktury alebo stavebnych ¢innosti.

Docasny pata¢ musi byt dostato¢ne vel’ky v stlade s Manualom pre informovanie a komunikaciu
Zverejnenym na Webovom sidle Poskytovatela a musi byt umiestneny na mieste I'ahko
vidite'nom verejnostou.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ docasny puta¢ uvedeny v odseku 4 tohto ¢lanku VZP stilou
tabul’'ou alebo stalym ptitacom, alebo umiestnit’ stalu tabul'u alebo staly putac v pripade Projektu
splhajiiceho podmienky v tomto odseku, bez ohl'adu na fond, z ktorého je NFP poskytovany, a to
najneskor do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu. Povinnost
umiestnenia stalej tabule alebo staleho putata sa vztahuje na Projekt, ktory splia tieto
podmienky:

- celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktiry alebo stavebnych cinnosti, priCom celkova vyska tychto vydavkov
presahuje sumu 500 000 EUR.

Stala tabul’a alebo staly patac musi byt’ dostatocne vel’ky v stlade s Manualom pre informovanie
a komunikaciu Zverejnenym na Webovom sidle Poskytovatel'a a musi byt umiestneny na mieste
'ahko viditeI'nom verejnost’ou.

Prijimatel’ sa zavdzuje uviest' na doCasnom putaci a na stalej tabuli alebo stalom pttaci informacie
uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku VZP a nazov a hlavny ciel’ Projektu. Prijimatel’ je povinny
zabezpecit, aby informacie uvedené v predchadzajucej vete spolu zaberali najmenej 25%
doc¢asného putaca, resp. stalej tabule alebo staleho putaca.

V pripade Projektu, ktorého celkova vySka NFP nepresiahne 500 000 EUR alebo presiahne
500 000 EUR anie je infraStruktarneho a stavebného charakteru a spociva v nadobudnuti
dlhodobého hmotného majetku, je Prijimatel’ povinny zaistit’ informovanie verejnosti pocas
Realizacie aktivit Projektu otom, Ze Projekt je spolufinancovany z Eurdpskeho fondu
regionalneho rozvoja minimalne umiestnenim jedného plagatu (minimalnej vel'kosti A3) a to na
mieste lahko viditelnom verejnostou, ako st vstupné priestory budovy. Plagat obsahuje
informacie v zmysle Manualu pre informovanie a komunikaciu Zverejneného na Webovom sidle
Poskytovatel’a a v zmysle Metodického pokynu Uradu vlady SR ¢&. 16 na programové obdobie
2014 —2020.

V primeranych pripadoch je Prijimatel’ povinny zabezpecit', aby ciel'ova skupina alebo osoby,
na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zamerana boli informovani otom, ze Projekt je
spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.
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9. V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pism. b) a ¢) tohto ¢lanku VZP
nepouziju. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, $nirka na mobil, USB kI'i€)
je Prijimatel’ povinny umiestnit’ iba znak Eurépskej unie s odkazom na EU v zmysle Manualu pre
informovanie a komunikaciu Zverejneného na Webovom sidle Poskytovatel'a. Vo vynimo¢nych
pripadoch pri velmi drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych objektivnych dévodov
nezmesti odkaz na EU, je povolené pouzit’ len znak EU.

10. Prijimatel’ sa zavédzuje uvadzat’ vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu, ktoré
sa tykaju Realizacie aktivit Projektu a st urCené pre verejnost’ alebo ucastnikov, vratane
prezen¢nych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucich Gcast’ na realizovanych aktivitach
Projektu informacie uvedené v odseku 2. pism. a) aZ c¢) tohto ¢lanku VZP, s vynimkou podpornej
Dokumentacie stvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavézuje uvadzat’ informacie uvedené
v odseku 2 pism. a) tohto &lanku VZP. Uétovné a obdobné doklady (napr. faktiry, vyplatné pasky,
dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznacovat’ v zmysle odseku 2 tohto clanku VZP.

11. Poskytovatel je opravneny urcit’ blizsie technické podmienky na splnenie povinnych poziadaviek
v oblasti informovania a komunikacie v Manuali pre informovanie a komunikéciu, ktory je
Zverejneny na Webovom sidle Poskytovatel’a.

12. Ak Poskytovatel’ neur¢i inak, Prijimatel’ je povinny pouzit graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikacie obsiahnuty v Manuali pre informovanie a komunikéciu,
ktory je Zverejneny na Webovom sidle Poskytovatela.

13. V pripade, ak je Projekt realizovany za ucasti Partnera, prava a povinnosti Prijimatel’a podl’a ods.
1 az 9 a 12 tohto ¢lanku VZP, vratane tu uvedenych postupov zavéznych pre Prijimatela sa
rovnako vztahuju v stilade so Zmluvou o partnerstve aj na prislusného Partnera.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1. Prijimatel sa zavizuje, Ze pocas Realizacie Projektu a po¢as Obdobia Udrzatel'nosti Projektu:

a) budd nehnutelnosti, v siivislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spiiiat’ vo Vyzve stanovené
podmienky poskytnutia prispevku z hl'adiska vlastnickych, resp. inych uzivacich prav
vztahujucich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutelnostiam, v ktorych alebo
v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (d’alej ako ,,Nehnutel’nosti
na realiziciu Projektu®). To znamend, Ze Prijimatel musi mat k Nehnutelnosti
na realizdciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny definovany v ramci
podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, ato vratane podmienok vztahujicich sa
na tarchy a iné prava tretich osob viazucich sa k Nehnutelnosti na realizaciu Projektu.
Z pravneho vzt'ahu Prijimatel’a k Nehnutelnostiam na realizaciu Projektu musi byt zrejmé,
ze Prijimatel’ je opravneny Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu nerusene a plnohodnotne
uzivat’ pocas Realizacie Projektu a pocas Obdobia Udrzatelnosti Projektu. Méze pritom
dojst’ aj ku kombindcii roznych pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimatela zakladajt
a ktoré sa m6zu navzajom menit’ pri dodrzani vSetkych podmienok stanovenych Vyzvou
pocas Realizécie Projektu a Obdobia Udrzatelnosti Projektu;

b) Predmet Projektu, jeho Casti ainé veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré sa
obstarali (zabezpecili) alebo zhodnotili v ramci Projektu z NFP alebo z jeho Casti (d’alej
ako ,,Majetok nadobudnuty z NFP*):

(i) bude pouzivat’ vylucne pri vykone vlastnej ¢innosti, v suvislosti s Projektom, na ktory
bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpe€enie a udrZanie ciel’a
Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP tretej
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(i)

(iii)

(iv)

™)

osobe podl'a Schvalenej ziadosti o NFP alebo v sulade s Vyzvou, pri dodrzani
pravidiel tykajucich sa pomoci, ak st relevantné,

ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku,
resp. vlastnictve pri dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovatelného na
Prijimatela podla jeho Statutarneho postavenia (napr. Zakona o uctovnictve), ak
osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri aplikacii vynimiek
podl'a bodu (i) vyssie,

nadobudne od tretich 0s6b na zaklade trhovych podmienok pri vyuziti postupov
a podmienok obstaravania uvedenych v ¢lanku 3 VZP. Majetok nadobudnuty z NFP,
ktory bol nadobudnuty od tretich os6b, musi byt novy a nepouzivany, priCom za novy
majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uz predtym, €o ilen z Casti
vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vztah a nasledne
ho opét’ priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na casovy
faktor,

ak to ur¢i Poskytovatel (napr. v Manudli pre informovanie a komunikaciu
Zverejnenom na Webovom sidle Poskytovatela), Prijimatel oznaci jednotlivé
hnutelné veci, ktoré tvoria Majetok nadobudnuty z NFP, spdsobom uréenym
Poskytovatel'om tak, aby nemohli byt’ zamenen¢ s inou vecou od ich nadobudnutia do
skonCenia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka
povinnosti vyplyvajicich z komunikécie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 ods. 8
a ¢lanku 5 VZP,

bude nadobtidat’, ak ide o nehmotny Majetok nadobudnuty z NFP, ktory je predmetom
duSevného vlastnictva (napr. autorského prava, prav suvisiacich s autorskym pravom
a prava priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu,
prava na ochranu uzitkového vzoru, prava ku know-how a inych osobitnych druhov
prav k nehmotnym statkom, k nakladaniu s ktorymi sa vyzaduje pravny titul) (d’alej
vo v§eobecnosti aj ako ,,Majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva“), na
zaklade pisomného zmluvného vztahu, vratane ramcovej dohody, pricom plati, Ze
z obsahu takéhoto pisomného zmluvného vztahu  musi vyplyvat splnenie
nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel’ nadobudne Majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva
na zaklade zmluvného vzt'ahu, ktorého ti¢elom/predmetom je aj vytvorenie alebo
zabezpelenie vytvorenia diela alebo iného Majetku, ktory je predmetom
dusevného vlastnictva pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobudatel musi byt
opravneny v rozsahu, v akom to nevylu¢uju Pravne predpisy SR kogentnej
povahy, pouzit' diclo alebo vykonadvat' prava viazuce sa k Majetku, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva v stvislosti s Projektom na zaklade vecne,
miestne neobmedzenej, vyhradnej, bez osobitného stihlasu Dodavatela, resp.
autora prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (suhlasu), ktorej
(ktorého) obsahom nebudu ziadne obmedzenia Prijimatela pri pouzivani diela
alebo pri vykonavani iného prava k Majetku, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva, ktoré by vyzadovali dodato¢ny alebo osobitny suhlas Dodavatel’a,
resp. autora na uplatnovanie majetkovych prav k dielu alebo dodato¢ny alebo
osobitny sthlas majitel'a prava na vykondvanie iného prava k Majetku, ktory je
predmetom dusevného vlastnictva, v dosledku ¢oho bude Prijimatel’ opravneny
vSetky prava k Majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva nerusene
a neobmedzene aplikovat’, uzivat, pozivat, Sirit, rozmnozovat’, prepracovat,
spracovat, adaptovat’, d'alej vyvijat’ a chranit’ a nakladat’ s nimi na 'ubovolny ucel
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(vratane tych spOsobov pouzitia Majetku, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva, ktoré nad ramec G¢elu zmluvného vzt'ahu podla prvej vety stvisia
s dosiahnutim alebo udrZanim ciel'a Projektu podl'a ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy),
ato minimalne do ukoncenia Obdobia Udrzatelnosti Projektu, pripadne v
rovnakom rozsahu ich previest’ ¢i poskytnut’ Ciasto¢ne alebo v celosti tretej osobe
v sulade so Schvalenou Ziadostou o NFP, resp. Zmluvou o poskytnuti NFP,
pricom takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienecne.

V zmluvnom dokumente, z ktorého vyplyva zmluvny vztah podl'a bodu 1. buda
zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov, vyrobcov a subdodavatelov
Dodavaterla Prijimatel’a.

Ak Prijimatel’ nadobudne Majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva
na zaklade zmluvného vzt'ahu, ktorého predmetom je dodavka existujuceho diela
alebo iného existujiceho prava k Majetku, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla poziadaviek Prijimatela
a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe ponuka aj inym osobam, Prijimatel
ako nadobudatel’ musi byt opravneny v rozsahu, v akom to nevylucuju Pravne
predpisy SR kogentnej povahy, pouzit’ dielo alebo vykonavat’ prava k Majetku,
ktory je predmetom dusevného vlastnictva tak, aby mohol Realizovat’ Projekt,
dosiahnut’ ucel Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel Projektu a zabezpecit
Udrzatel'nost’ Projektu bez obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodato¢né naklady
vztahujuce sa k prevadzke majetku z dovodu vykonu prav k Majetku, ktory je
predmetom dusevného vlastnictva alebo z dovodu iného pouzivania Majetku,
ktory je predmetom dusevného vlastnictva. Za uc¢elom dodrzania podmienok
uvedenych v predchadzajucej vete je Prijimatel’ povinny vyuzit’ vSetky moznosti,
ktoré mu umoznuje pravny poriadok, vratane upravy udelenia licencie analogicky
podl'a bodu 1, pri zohl'adneni §tandardnych licenénych podmienok vztahujucich
sa na dodavany Majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty zNFP nemdze byt bez predchadzajuceho pisomného stihlasu
Poskytovatel'a po¢as Realizacie Projektu a pocas Obdobia UdrzateInosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uzivania, resp. spésobu pouzivania
tretej osobe, v celku alebo ¢iastoéne, s vynimkou vyplyvajicou z ods. 1 pism. b) bod (i)
tohto ¢lanku VZP alebo s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy,

¢) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak podl'a Poskytovatel'a nema
vplyv na dosiahnutie uc¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrzanie ciel’a
Projektu podl'a ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy;

d) zatazeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby.

3. Prijimatel’ je povinny akukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’ az

po udeleni prechadzajiceho pisomného suhlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré sa
vzt'ahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku VZP, alebo vo vzt'ahu k takym
ukonom, o ktorych sa Prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevzt'ahujt odseky 1 a 2 tohto ¢lanku
VZP. V pripade, ze ukon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne podliecha
Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tejto dispozicii v zmysle zakona
0 VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, priCom Poskytovatel’ overi sulad tejto
dispozicie so zakonom o VO a pravidlami uvedenymi v Pravnych dokumentoch eSte pred
vydanim pisomného sthlasu. Poskytovatel’ moze udelit’ stihlas s tym, ze podmienky uvedené
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v ods. 1 pism. b) bodoch (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto ¢lanku 6 VZP sa budu vzt'ahovat’
na uréitu ¢ast’ Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebuda
vzt'ahovat’ vObec. Takyto suhlas moze byt udeleny vylu¢ne v pripade, ak ide o majetok, ktory
je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych aktivit Projektu a ktory
z dovodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve nemdze spiiiat
podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bodoch (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto ¢lanku 6
VZP, hoci vykonanie Aktivit v sivislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého z NFP je
nevyhnutne potrebné pre Realizdciu hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad o tzv. vyvolané
investicie). O sthlas podla tohto odseku 3 tohto ¢lanku VZP ziada Prijimatel’ Poskytovatela,
priCom sucastou ziadosti je dosledné vecné oddvodnenie splnenia podmienok na udelenie
suhlasu, inak Poskytovatel’ ziadost’ o suhlas zamietne.

Porusenie povinnosti Prijimatel’a podl'a ods. 1 pism. b) bodov (i) a (ii) a podla ods. 2 pism. a)
az d) tohto ¢lanku VZP moéze v zavislosti od rozsahu poruSenia a druhu Majetku nadobudnutého
z NFP, ku ktorému sa poruSenie povinnosti viaze, predstavovat’ podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Pri dodrZani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ zaroven
berie na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok méze zakladat’ Statnu pomoc v zmysle
¢lanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, resp. pomoc poskytnutd v rozpore s uplatnitelnymi
pravidlami vyplyvajiicimi z prislusnych Pravnych predpisov SR apravnych aktov EU,
v doésledku ¢oho bude Prijimatel’ povinny vratit' alebo vymoct vratenie takto poskytnutej
pomoci spolu s urokmi vo vyske, v lehotach a spésobom vyplyvajiicim z uvedenych Pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ast’ dotknutl
konanim alebo opomenutim Prijimatela uvedenym v prvej vete tohto odseku v sulade
s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytniit’ Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU vsetku
Dokumentaciu vytvorent pri alebo v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto zaroven
udel'uje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouzitie tdajov z tejto
Dokumentacie na ucely suvisiace stouto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohladneni prav
Prijimatel’a k Majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva alebo obchodného tajomstva.

Porusenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku VZP alebo
vykonanie pravneho tUkonu v savislosti s Majetkom nadobudnutym zNFP bez
predchadzajiceho pisomného sthlasu Poskytovatela v zmysle ods. 3 tohto ¢lanku VZP, sa
povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP
alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlicha vykonu
rozhodnutia podl'a Pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu
rozhodnutia Poskytovatel’, Ministerstvo financii SR alebo Urad vladneho auditu.

V pripade Majetku nadobudnutého z NFP do vlastnictva Partnera v stlade so Schvalenou
ziadost'ou o NFP sa ustanovenia odseku 1 az 2 tohto ¢lanku VZP rovnako vzt'ahuju v sulade so
Zmluvou o partnerstve na prislu$ného Partnera a ustanovenia ods. 3 az 6 tohto ¢lanku VZP sa
primerane vztahuju v stlade so Zmluvou o partnerstve na prislusného Partnera.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatel je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt
iba s predchadzajicim pisomnym suhlasom Poskytovatel'a postupom podla ¢lanku 6 zmluvy
tykajuceho sa vyznamnej$ej zmeny, za stic¢asného splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 2
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ods. 3 a4 VZP a podmienok uvedenych v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.
Prijimatel’ spolu s oddvodnenou ziadost'ou o suhlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy
o poskytnuti NFP predlozi Poskytovatel'ovi doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok
pre udelenie suhlasu. Poskytovatel’ je nasledne opravneny vyziadat’ od Prijimatel'a akékol'vek
dokumenty alebo poziadat' o poskytnutie dopliiujicich informacii a vysvetleni potrebnych
k preskimaniu splnenia podmienok pre udelenie stihlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnat
Poskytovatel'ovi pozadované dokumenty, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote,
ktora nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie asposobom uréenym
Poskytovatelom. Ak Prijimatel neposkytne Poskytovatelovi dokumenty, vysvetlenia
a informacie vyziadané podl'a predchadzajlicej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel suhlas so
zmenou v osobe Prijimatela neudeli. V pripade, ak Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe
Prijimatela sthlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP voci Poskytovatelovi nadalej
v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel’ v nadvéznosti na § 531 anasl.
Obcianskeho zékonnika, bez ohl'adu na akékol'vek zavazky Prijimatela voci tretim osobam, to
neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s Pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak déjde
k prevodu prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchadzajticeho
suhlasu Poskytovatel'a, takéto poruSenie povinnosti Prijimatela sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade
s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktury Prijimatel’a (napriklad vznik alebo zanik ¢lenstva v zaujmovom
zdruZzeni pravnickych osdb) nepredstavuje podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
v pripade, ak tato zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené vo Vyzve
a zaroven tato zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle ¢lanku 2
odsek 2.2 zmluvy. V nadvédznosti na ¢lanok 6 ods. 6.1 zmluvy je Prijimatel’ povinny oznamit’
Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej Strukture Prijimatel’a Bezodkladne po tom, ako sa o tejto
zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet’. Poskytovatel’ je opravneny po oznameni takejto zmeny,
ako aj z vlastného podnetu vyziadat’ od Prijimatela akukol'vek Dokumentaciu alebo poziadat
o poskytnutie dopliiujucich informadcii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu skuto¢nosti, ¢i
zmenou vlastnickej Struktury Prijimatel’a doslo k podstatnému poruseniu Zmluvy o poskytnuti
NFP aPrijimatel’ je povinny pozadovanii Dokumentaciu, informacie alebo vysvetlenia
v primeranej lehote a spdsobom uréenym Poskytovatelom tomuto poskytnut’. Neposkytnutie
Dokumentacie, vysvetleni a informacii vyziadanych podl'a predchadzajicej vety v stanovenej
lehote, predstavuje porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel’ opravneny
uplatnit’ vo¢i Prijimatel'ovi zmluvnu pokutu podla ¢lanku 13 ods. 5 pism. a) VZP.

Postlipenie pohl'adavky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez ohl'adu
na pravny titul, pravnu formu alebo sposob postiipenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajucej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle Pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade Pravnych predpisov SR prechddza vykon akychkolvek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmluv uzavretych medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP z Poskytovatel’a na iny organ zastupujuci
Slovensku republiku, tento organ automaticky vstupuje do vsetkych prav a povinnosti
Poskytovatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziuju prislusné Pravne
predpisy SR upravujuce jeho pésobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tkonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti su upravené v Systéme finan¢ného riadenia.
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K zmene v subjekte Partnera moéze dojst len s predchadzajicim pisomnym sthlasom
Poskytovatel'a postupom podla ¢lanku 6 ods. 6.3 zmluvy a v sulade so Zmluvou o partnerstve.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

L.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP
a ukoncit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a Vcas. Prijimatel’ je povinny pri
zamyslanej zmene terminu Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu a postupovat
v sulade s ¢lankom 6 zmluvy. Pri Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel’
povinny preukazat’ splnenie podmienok Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu
v zmysle podmienok vyplyvajucich z definicie Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu
uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hlaseni o realizacii aktivit
Projektu, ktoré je Prijimatel’ povinny zaevidovat’ do systému ITMS2014+ do 20 dni od zacatia
prvej hlavnej Aktivity uvedenej v zmysle definicie Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP. Ak Vyzva umoziuje Zacatie realizacie hlavnych aktivit
Projektu v ¢ase predchadzajlicom uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skuto¢ne
zacCal s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu pred ucinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je
povinny zaevidovat’ Hlasenie o realizacii aktivit Projektu do ITMS2014+ do 20 dni odo dna
nadobudnutia ¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost’ oznamit' Poskytovatel'ovi Zacatie realizacie
hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaevidovania Hlasenia o realizacii aktivit Projektu
v ITMS2014+, za Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa den, ktory vyplyva z akceptacie
zmeny terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a ¢lanku 6 ods. 6.2 psim. d) bod
(i) bez ohladu na to, kedy Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skutocne zacal. Ak
k zmene terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu na zdklade zmeny podla
predchadzajicej vety nedoslo, za takyto deni sa povazuje prvy kalendarny deii mesiaca, ktory je
uvedeny v ramci Prilohy €. 2 zmluvy ako planovany mesiac Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu, a to bez ohl'adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skuto¢ne
zacal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii hlavnych
aktivit Projektu brani Okolnost’ vylucujuca zodpovednost’, ato v sulade s odsekom 14 tohto
&lanku VZP. Cas trvania OVZ sa nezapoéitava do doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu,
pricom vsak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncend najneskdr do uplynutia
stanovené¢ho obdobia opravnenosti podl'a pravnych aktov EU, tj. do 31. decembra 2023.
Poskytovatel na zaklade ozndmenia Prijimatela o pominuti OVZ zabezpeci upravu
harmonogramu Projektu uvedené¢ho v Prilohe ¢. 2 zmluvy (Predmet podpory NFP). Postup
podla tohto odseku 3 tohto ¢lanku VZP sa bude analogicky aplikovat aj v pripade, ak
Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ (ods. 6 pism. c¢) tohto ¢lanku VZP
v spojeni s ods. 11 pism. b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) s vykonanim tkonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo na jej zaklade alebo v stivislosti s fiou sam alebo ho realizuje iny na to opravneny
subjekt alebo ktory predchadzal uzatvoreniu Zmluvy o poskytnuti NFP pri konani o ziadosti
o NFP alebo uzatvarani Zmluvy o poskytnuti NFP, o viac ako 30 kalendarnych dni;
v pripade, ak tato Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne
predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovuju lehotu na vykonanie tikonu alebo postupu,
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Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnom
uplynuti 30 kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovatel’ povinnost’ za¢at’ konat’. V pripade
Z0oP sa lehota uvedena v predchadzajiicej vete pocita odo dila splatnosti ZoP uvedenej
v ¢lanku 132 vSeobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatel'a
zavinené Prijimatel'om. V pripade, Ze Poskytovatel’ vykona predmetny tikon alebo postup,
diom, kedy sa Prijimatel’ dozvedel o vykonani tohto tikonu alebo postupu, je Prijimatel’
povinny pokracovat’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom financ¢nej kontroly Verejného obstaravania a stvisiacich postupov podla ¢lanku
3 VZP, a to po dobu omeskania Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism. b)
tohto odseku tohto ¢lanku VZP vyssie prediZi o ¢as omeskania Poskytovatel'a, ak s splnené
podmienky podla VZP , pricom vSak Realizdcia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncena
najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podl'a pravnych aktov EU, t.j. do 31.
decembra 2023.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne od datumu pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu, pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu
s uvedenim datumu tohto pozastavenia. Ak dovod pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu uz v ¢ase oznamenia Prijimatel’a podl'a predchadzajicej vety pominul, Poskytovatel je
opravneny neakceptovat’ Prijimatelom oznamené pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit
Projektu. V pisomnom oznameni Prijimatel’ uvedie dévody pozastavenia podl'a odseku 3 alebo
4 tohto ¢lanku VZP, skutoc¢nosti, ktoré viedli k vzniku skutocnosti veducej k pozastaveniu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu, datum jej vzniku, k ¢omu prilozi prislusnii Dokumentaciu
preukazujicu jej vznik. Dorucenim tohto oznamenia Poskytovatelovi nastavaju ucinky
pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podl'a odseku 3
alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to vSak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade dovodov pozastavenia podla odseku 3 tohto clanku VZP, ak Prijimatel
Poskytovatel'ovi jednoznacne preukaze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel tento skorsi vznik
pisomne akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu
z dovodov podl'a odseku 3 tohto Clanku VZP Prijimatel’ uvedie, ¢i sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka vSetkych hlavnych Aktivit Projektu alebo iba
niektorych hlavnych Aktivit Projektu; v pripade, Zze sa pozastavenie Realizacie hlavnych
aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych Aktivit Projektu, Prijimatel’ v oznameni
uvedie nazov jednotlivych hlavnych Aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka, podl'a nazvu
jednotlivych hlavnych Aktivit uvedenych v rozpo¢te Projektu ako tvori Prilohu ¢. 3 zmluvy
a v Prilohe ¢. 2 zmluvy (Predmet podpory NFP). Ak v oznameni o pozastaveni Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nie st Specifikované ziadne hlavné Aktivity, ma sa za to, ze
pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych Aktivit Projektu, na zaklade ¢oho z hladiska
opravnenosti vydavkov nastavaji u¢inky uvedené v odseku 10 prva veta tohto ¢lanku VZP;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pism. a) tohto
¢lanku VZP, ak doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré su stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP, a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den pozastavenia
tridsiaty prvy kalendarny defi po uplynuti lehot na preplatenie podanej ZoP;

¢) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno a)
tohto ¢lanku VZP v pripadoch nestivisiacich so ZoP, ak doslo k uplynutiu leht stanovenych
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho
ukonu alebo postupu a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako denl pozastavenia tridsiaty prvy
kalendarny den po uplynuti tychto lehot;
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d)

v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno b)
tohto ¢lanku VZP a Prijimatel’ v predmetnom oznameni pozaduje pozastavit’ Realizaciu
hlavnych aktivit Projektu najskor k prvému kalendarnemu diiu tohto omeskania.

V pripade, Ze nejde o skuto¢nosti podl'a odseku 3 a/alebo 4 tohto ¢lanku VZP majuce za G¢inok
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu, Poskytovatel’ pisomne oznami Prijimatelovi,
ze vznik OVZ, resp. skutoCnosti podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP z ddévodov uvedenych
v oznameni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie hlavnych aktivit Projektu
nedoslo.

Poskytovatel je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a)

b)

d)

2

h)

v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to az do
doby odstranenia tohto poruSenia zo strany Prijimatel’a, bez ohl'adu na skuto¢nost’, ¢i k
poruseniu povinnosti doslo konanim alebo opomenutim konania Prijimatel'a alebo Partnera
alebo inej osoby podla ¢lanku 2 ods. 2 VZP,

v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, ak Poskytovatel
neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia tohto porusenia
zo strany Prijimatel’a, bez ohl'adu na skutocnost’, ¢i k poruSeniu povinnosti doslo konanim
alebo opomenutim konania Prijimatel’a alebo inej osoby podl'a ¢lanku 2 ods. 2 VZP,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatela alebo OVZ podla
predposlednej vety definicie OVZ uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pism. ¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vztahujuci sa na Aktivitu alebo jej Cast’ vykonant v ramci Realizacie aktivit Projektu pred
tym, ako doslo k G¢inkom pozastavenia Projektu podl'a ods. 5 tohto ¢lanku VZP, a to aj
v pripade, Ze k uhrade alebo odvodu takéhoto vydavku doslo az v ¢ase po vzniku Géinkov
pozastavenia Projektu podl'a ods. 5 tohto ¢lanku VZP,

neuplatiuje sa,

v pripade zacatia trestného stihania za skutok stivisiaci s Realizaciou aktivit Projektu alebo
s konanim o Zziadosti o NFP, ktoré viedlo kuzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voé¢i Prijimatelovi,
osobam konajlicim v mene Prijimatel’a, Partnerovi, osobam konajicim v mene Partnera
alebo inym osobam v priamej stvislosti s Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnalost’ alebo podozrenie z Nezrovnalosti na urovni konkrétnej
Vyzvy, v ramci ktorej Prijimatel’ podal Ziadost o NFP, bez ohl'adu na porusenie pravnej
povinnosti Prijimatel'om,

v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podla ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia, auditu/kontroly predbezne obsahuji
zistenia, ktoré vyzaduji docasné pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na
preukdzanie porusenia povinnosti Prijimatelom,

v pripade, ak doSlo k zacatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezluéiteInej
s vnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvédznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajuceho sa neozndmenej alebo protipravnej pomoci
podra ¢lanku 4 ods. 4 Nariadenia Rady (EU) &. 2015/1589, ktorym sa ustanovuju podrobné
pravidla na uplatiiovanie ¢lanku 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie, alebo v pripade,
ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala ¢lenskému Statu pozastavit’ akiikol'vek
protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlucitenosti pomoci
so spolo¢nym trhom,

Strana 35z 59



10.

1.

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov,

j)  vpripade, Ze bude Poskytovatel povazovat za potrebné pozastavit poskytovanie NFP
z dovodu Prebichajuceho skiimania.

Poskytovatel’ mdze pozastavit’ poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym suvisiacich,
v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu neddjde v primerane;j
lehote poskytnutej Poskytovatelom, Poskytovatel je opravneny v stlade so vSeobecnym
nariadenim, Systémom financného riadenia ana to nadvédzujucimi Pravnymi dokumentmi
odstupit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
vykonat’ finan¢nu opravu Casti NFP.

Poskytovatel oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budd splnené
podmienky podl'a ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Dorucenim tohto oznamenia Prijimatel'ovi
nastavaju u€inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym suvisiacich
v zmysle ods. 6 pism. a), b) e) alebo g) alebo odseku 7 tohto ¢lanku VZP a v oznameni
o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie
poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, Ze ddjde k automatickému pozastaveniu
Realizacie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel’ sa v takom pripade nedostava do omeskania
s plnenim svojich povinnosti podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel'ovi nevznika Ziadne
pravo z takéhoto ne/konania Poskytovatel'a, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku
VZP. Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel si je vedomy a suhlasi s tym, ze v pripade, ak
vynaklada pocas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto
vydavky nebudi povazované za opravnené, pretoze nevznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit
Projektu (¢lanok 14 ods. 1 pism. a) VZP), resp. nevznikli na podporné Aktivity, ktoré vecne
suvisia s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu. Ked’ze Realizacia hlavnych aktivit Projektu je
v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavena, takto vynalozené vydavky nebudu Prijimatelovi
preplatené, a to aj bez ohl'adu na zavizky, ktoré mozu v tejto suvislosti Prijimatel'ovi vzniknat
najma v savislosti s jeho zmluvnymi vztahmi s DodavateI'mi. Ak Poskytovatel v oznameni
o pozastaveni poskytovania NFP podla odsekov 6 pism. a), b), e) alebo g) a 7 tohto ¢lanku
VZP uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, dosledky
uvedené v tomto odseku 9 tohto ¢lanku VZP sa tykajt len v oznameni uvedenych Aktivit a nimi
generovanych vydavkov. Poskytovatel je povinny, ak ho o to Prijimatel’ poziada, poskytnit’ mu
vSetku pozadovanu nevyhnutni saéinnost’ v siilade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby
Prijimatel’ bol schopny opédt’ pokra¢ovat’ v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudi pokladat za Opravnené vydavky, ato ani vydavky vztahujice sa
na podporné Aktivity vecne suvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej Casti, ktora
bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré su podl'a rozpoctu
Projektu zahrnuté pod Castou Projektu, ktorej realizacia nebola pozastavena v nadvaznosti na
oznamenie Prijimatela podl'a ods. 5 tohto ¢lanku VZP. Z hl'adiska posudenia opravnenosti
jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovend v odseku 6 pism. c¢) tohto ¢lanku VZP
vyssie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré st v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku
VZP prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel’a, s vynimkou pism. f) aZ j)
odseku 6 tohto ¢lanku VZP, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 tohto ¢lanku VZP
nevzt'ahuje, za podmienky, ak sucasne nedoslo k poruSeniu povinnosti Prijimatel’a, alebo
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12.

13.

14.

b) doslo k zaniku OVZ na strane Prijimatela, ktoré st v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku VZP
prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel'a, alebo

¢) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku VZP,

je povinny Bezodkladne dorucit’ Poskytovatel'ovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatel'ovi nebrani
iny vykonany pravny ukon alebo akakol'vek povinnost Poskytovatela vyplyvajica pre neho
z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov tykajtcich
sa Nezrovnalosti a zdrovenn podl'a overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatela o odstraneni
zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaju skuto¢nosti, obnovi Poskytovatel’
poskytovanie NFP Prijimatel'ovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych
v tomto odseku, pismenach a) a c) tohto ¢lanku VZP vyssie, sa do obdobia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu nezapocitava doba, pocas ktorej Poskytovatel’ pozastavil poskytovanie NFP,
pri¢om vsak plati, Ze obdobie Realizacie hlavnych aktivit Projektu nesmie presiahnut’ termin 31.
december 2023.

V pripade zaniku dovodu na pozastavenie poskytovania NFP podl'a odseku 6 tohto ¢lanku VZP
sa Poskytovatel’ zavdzuje Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dovodov existencie
prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny skontrolovat’, ¢i trva tato prekazka,
ato postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR
apravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajucich sa vykonu kontroly
Prijimatela Poskytovatel'om. Na ten tcel je Prijimatel’ povinny na poziadanie Poskytovatela
preukazat dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti vyplyvajucich pre neho z Pravnych
predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zaviazkov tykajucich sa plnenia podla tejto Zmluvy
o poskytovani NFP, najmi zmluvnych a inych vztahov s Dodavatel'om.

Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou st tieto u¢inky spojené
(§ 374 ods. 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ na strane
Prijimatel’a, je Prijimatel’ povinny jednoznacne preukazat’ a oznamit’ Poskytovatel'ovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

L.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukoncit riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukoncenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti
NFP a zaroven splnenim zaviazkov oboch Zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje schvalenie poslednej
Naéslednej monitorovacej spravy Poskytovatel'om, priCom zavizky sa povazuju za splnené podla
¢lanku 7 ods. 7.2 zmluvy.

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP moéze Prijimatel alebo Poskytovatel' odstapit v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a dalej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné strany
sa dohodli, Ze pre odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné ustanovenia
Obchodného zakonnika o odstipeni od zmluvy (§ 344 a nasl. Obchodného zékonnika), ak nie je
v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa nahradzaju
zakonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:
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a)

b)

Porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porusujiica Zmluvu o poskytnuti
NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase bolo rozumné
predvidat’ s prihliadnutim na ¢el Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo
z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavreta, Zze druha Zmluvna strana
nebude mat’ zaujem na plneni povinnosti pri takom poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

Na ucely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poruSeniec Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Prijimatel’a povazuje najma:

(i) vznik takych okolnosti na strane Prijimatel’a alebo Partnera, v dosledku ktorych bude
zmarené dosiahnutie €elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel'a Projektu a sucasne
nepodjde o OVZ,

(i1) neuplatiiyje sa,

(iii) nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré st uvedené vo Vyzve
a ktorych splnenie bolo podmienkou pre schvalenie ziadosti o NFP; za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia
prispevku zostava z objektivneho hl'adiska splnena, ale inym sposobom, ako bolo uvedené
v Schvalenej Ziadosti o NFP,

(iv) porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 6 ods. 6.1 zmluvy, ak
udalost’ alebo skutocnost, ktort Prijimatel neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP povazovana za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo ma tak zavazne negativny dopad na Realizaciu aktivit Projektu, Udrzatel'nost’
Projektu, ucel Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel Projektu, ze ju (ich) nemozno
napravit,

(v) poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informéacii Poskytovatel'ovi v stvislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP pocas tG¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v Case
od podania ziadosti o NFP Poskytovatel'ovi, ktorych spolo¢nym zakladom je skutocnost,
ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo v stuvislosti s tymito informaciami Prijimatel’
vykonal ukon v stuvislosti s Projektom, ktory by v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP
pri poskytnuti pravdivych tidajov nebol opravneny vykonat’, alebo by ho musel vykonat’
inak, alebo na zaklade takto poskytnutych informacii Poskytovatel vykonal tkon
v stvislosti s Projektom, ktory by inak nevykonal,

(vi) ak Prijimatel’ nezac¢ne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3 mesiacov
od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 zmluvy vyjadrujiceho zadiatok prvej hlavnej
Aktivity alebo od nového terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu podla
¢lanku 6 zmluvy,

(vii) neukoncenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukoncenia realizacie

hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 zmluvy alebo v prediZenej lehote po
zmene tykajicej sa prediZzenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu v stilade s ¢lankom 6
zmluvy; o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak k predizeniu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve
a boli splnené podmienky na jej prediZenie v zmysle ¢lanku 6 ods. 6.9 zmluvy; podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vzdy, ak dojde k neschvaleniu
Poskytovatelom, resp. k neakceptovaniu predizenia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu uvedenému v ¢lanku 6 ods. 6.9 pism. a) a ¢) zmluvy,

(viii) poruSenie zaviazkov tykajucich sa vecnej alebo ¢asovej stranky Realizacie aktivit Projektu,

ktoré maju podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho realizacie a/alebo ciel
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Projektu alebo na dosiahnutie i¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP, ide najméi o zastavenie
alebo prerusenie Realizacie aktivit Projektu z dovodov na strane Prijimatela alebo
Partnera, ak ho nie je mozné podradit’ pod dévody uvedené v ¢lanku 8 VZP, porusenie
povinnosti pri pouziti NFP v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.6 zmluvy, nedodrzanie skuto¢nosti,
podmienok alebo zavdzkov tykajtcich sa Projektu, ktoré boli uvedené v Schvalenej
ziadosti o NFP,

(ix) porusenie zaviazkov tykajucich sa Verejného obstarania a suvisiacich postupov v ramci

(x)

Projektu spésobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP,
v zakone o VO alebo v Pravnych dokumentoch, ktoré boli vydané pre vykonanie
Verejneho obstaravania alebo iného postupu obstaravania zo strany Organov zapojenych
do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené, ak
neddjde k aplikacii postupu podl'a § 41 alebo § 41a Zakona o prispevku z ESIF; porugenie
zavidzkov sa vztahuje najmd na poruSenie zakazu konfliktu zaujmov pri vykonanom
Verejnom obstaravani alebo inom postupe obstaravania v zmysle § 46 Zakona o prispevku
z ESIF medzi Prijimatelom a Poskytovatelom, na existenciu koluzie alebo akejkol'vek
formy dohody obmedzujlcej sut'az medzi GispeSnym/vitaznym uchadzacom a ostatnymi
uchadzacmi alebo uspeSnym/vitaznym uchadzaCom a Prijimatelom pri vykonanom
Verejnom obstaravani alebo inom postupe obstaravania, ktoru identifikoval Poskytovatel
alebo iny kontrolny alebo auditny organ podla ¢lanku 12 VZP vramci vykonavanej
kontroly alebo auditu, bez ohladu na to, ¢i Protimonopolny trad rozhodol o poruSeni
zakona €. 187/2021 Z. z. o ochrane hospodarskej sutaze a doplneni niektorych zékonov;
k aplikacii tohto bodu (ix) moze dojst’ kedykol'vek pocas trvania Zmluvy o poskytnuti
NFP v nadviznosti na pravoplatné rozhodnutie prislusného Statneho organu alebo
vnadvédznosti na vykonanu kontrolu Prijimatela bez ohladu na vysledok
predchadzajucich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu k Projektu
zo strany Poskytovatel’a alebo iného opravnené¢ho orgéanu,

neuplatiuje sa,

(xi) ak Prijimatel’ v lehote do 30 dni odo dna doru¢enia oznamenia o stlade alebo nestlade

predloZenych dokumentov so zakonom o VO alebo pravidlami uvedenymi v Prirucke k
VO, Systéme riadenia ESIF alebo v metodickych pokynoch CKO k VO, nezverejni
oznamenie o zadati VO vo Vestniku verejného obstaravania, ani nepoziada o prediZenie
tejto lehoty s riadnym odévodnenim,

(xii) ak bude Prijimatel'ovi pravoplatnym rozsudkom ulozeny trest zdkazu prijimat’ dotacie

(xiii)

alebo subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu poskytovant z fondov Europske;j
unie alebo trest zakazu ucasti vo verejnom obstaravani podla § 17 az 19 zakona ¢.
91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a zmene a doplneni niektorych
zakonov v u¢innom zneni, alebo ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie
trestného ¢inu v suvislosti s Projektom, a to napriklad procesom hodnotenia, vyberu
ziadosti o NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena
vyhodnotena staznost smerujuca k ovplyviiovaniu hodnotitelov alebo ku konfliktu
zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyvilovanie alebo poruSovanie
skonstatuju aj bez st'aznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy,

porusenie povinnosti Prijimatelom alebo Partnerom podla ¢lanku 2 ods. 2.7 zmluvy,
ktoré je konStatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvdznosti na ¢lanok 108
Zmluvy o fungovani EU bez ohl’adu na to, & doglo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovatel'a podl'a ¢lanku 8 ods. 6 pism. h) VZP,
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c)

d)

2)

(xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatel’a alebo Partnera alebo inych osob, za
konanie alebo opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpoveda v zmysle ¢lanku 2 odsek 2 VZP
v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu alebo
s Udrzatel'nost'ou Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost’ v zmysle vSeobecného
nariadenia a Poskytovatel’ stanovi, Zze takato Nezrovnalost' sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

(xv) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatel'a alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvidacie, ak sa Pravne
predpisy SR upravujuce tieto konania na Prijimatel’a vztahuju,

(xvi) opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu (s priznakom zavereéna) v lehote podla
¢lanku 5 odsek 5.1 zmluvy,

(xvii) porusenie ¢lanku 4 odsek 7 druha veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku 12
odsek 3 a ¢lanku 19 VZP,

(xviii)neuplatiiuje sa,

(xix) kazdé poruSenie povinnosti Prijimatel’a, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oznacené
ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

(xx) porusenie povinnosti Prijimatela previest’ Partnerovi na jeho osobitny ucet Specifikovany
v Zmluve o partnerstve peniazné prostriedky podla ¢lanku 18 ods. 16 VZP.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého tikonu zo strany
Prijimatel’a, na ktory je potrebny predchadzajuici pisomny suhlas Poskytovatel'a v pripade, ak
suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého tkonu zo strany Prijimatela bez
ziadosti o takyto sthlas.

Porusenie dalSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy o poskytnuti
NFP povazuju za podstatné porusenia, su nepodstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odsttpit bez zbytocného odkladu po tom, ako sa o tomto
poruSeni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze sohladom na pravne postavenie
a povinnosti Poskytovatel'a, m6Zze vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
predchadzat’ povinnost’ vykonat’ kontrolu u Prijimatel’a, pripadne povinnost’ realizovat’ iné
osobitné postupy a tkony. Z uvedené¢ho dévodu preto Prijimatel’ stihlasi s tym, Ze na rozdiel
od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem
,.bez zbytocného odkladu‘* zahima dobu, po ktora s v priamej nadvaznosti vykonavané ikony
Poskytovatel'om podl'a predchadzajucej vety. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy
o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena odstipit, ak strana, ktora je v omeskani,
nesplni svoju povinnost’ ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnuta
v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena poskytnit’ dodatocnu lehotu druhej Zmluvnej strane na splnenie
porusenej povinnosti, pri¢om ani poskytnutie takejto dodato¢nej lehoty sa nedotyka toho, ze
ide o podstatné porusenie povinnosti (§ 345 ods. 3 Obchodného zakonnika).

Odstapenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je G¢inné diilom dorucenia pisomného oznamenia
o odstapeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na doru¢ovanie sa vztahuje
¢lanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstlpit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspon jeden rok.
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V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Projektu a pod.) sa
ustanovenie predchadzajicej vety neuplatni a Zmluvné strany st opravnené postupovat podla
prislusnych ustanoveni Obchodného zdkonnika a podporne Obcianskeho zakonnika.

h) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaji zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatel’a, ktoré podla svojej povahy maja platit’ aj po skon¢eni Zmluvy o poskytnuti
NFP, a to najmi pravo a povinnost’ pozadovat’ vratenie poskytnutého NFP alebo jeho Casti,
pravo na nahradu Skody, ktora vznikla poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ustanovenia
uvedené v ¢lanku 7 ods. 7.2 zmluvy a d’al$ie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podla
svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v dosledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné strany sthlasia, ze
nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om.

j) 'V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade ziadosti
Poskytovatel’a vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’. Tato povinnost’ Prijimatel’a sa uplatni aj vtedy, ak
sa v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujicom podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’.

Prijimatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat' z dovodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti NFP,
alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. Prijimatel’ stihlasi s tym, Ze podanim vypovede mu
vznika povinnost’ vratit’ uz vyplateny NFP v celom rozsahu podla ¢lanku 10 VZP za podmienok
stanovenych Poskytovatelom v Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov. Po podani vypovede
moze Prijimatel’ tato vziat' spit’ iba s pisomnym suhlasom Poskytovatela. Vypovedna doba je
jeden mesiac odo dna, kedy je vypoved’ doruc¢ena Poskytovatelovi. Pocas plynutia vypovedne;j
doby Zmluvné strany vykonaju ukony smerujuce k vysporiadaniu vzédjomnych prav a povinnosti,
najmd Poskytovatel’ vykona tkony vztahujice sa k finanénému vysporiadaniu s Prijimatelom
obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny poskytnut’ vsetku
potrebnu st¢innost. Zmluva o poskytnuti NFP zanika uplynutim vypovednej doby s vynimkou
ustanoveni, ktoré nezanikaji ani v dosledku zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstipeni
v zmysle odseku 4 pism. h) tohto ¢lanku VZP.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1.

Prijimatel’ sa zavazuje:

a) vratit NFP alebo jeho ¢ast’, ak ho nevyCerpal podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP,
alebo ak nezuctoval celi sumu poskytnutého predfinancovania alebo zalohovej platby, alebo
ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona
o prispevku z ESIF sa uplatni na thrnna sumu celkového nevy&erpaného NFP alebo jeho
Casti z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

b) wvratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2
Zéakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

c) vratit NFP alebo jeho cast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP
a porusenie povinnosti znamena porusenie financ¢nej discipliny podl'a § 31 ods. 1 pismena
a), b), ¢) Zakona o rozpoctovych pravidlach; suma neprevysSujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2
Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho &ast systémom
refundécie alebo na thrnnu sumu celkového NFP alebo jeho ¢ast’ nezactovanych zalohovych
platieb alebo predfinancovani,

d) vratit NFP alebo jeho Cast’, ak v suvislosti s Projektom bolo porusené ustanovenie Pravneho
predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohl'adu na konanie alebo opomenutie Prijimatela
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alebo jeho zavinenie) a toto poruSenie znamena Nezrovnalost’ a nejde o poruSenie financne;j
discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a), b), ¢) Zakona o rozpoc¢tovych pravidlach alebo
o zmluvnu pokutu podla ¢lanku 13 ods. 5 VZP; vzhl'adom k skuto¢nosti, Ze za Nezrovnalost’
sa povazuje také poruSenie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost
vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho Cast’ nevrati
postupom stanovenym v odsekoch 3 az 8 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto porusSenie
podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 Zakona
o rozpoctovych pravidlach; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona o
prispevku z ESIF sa uplatni na thrnnt sumu Nezrovnalosti,

e) vratit NFP alebo jeho Cast’, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy Verejného obstaravania
a toto porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok Verejného obstaravania alebo
pravidla a postupy vztahujuce sa na obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac, ak
takéto obstaravanie nespada pod zakon o VO; suma neprevysujuca 40 EUR podrla § 33 ods.
2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’,

f) vratit NFP alebo jeho Cast’, ak Prijimatel’ porusil zékaz nelegalneho zamestnavania podla
§ 33 ods. 3 Zakona o prispevku z ESIF; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2
Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’,

g) vratit NFP alebo jeho cast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP
alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ¢lanku 9 VZP z dévodu
mimoriadneho ukoncenia Zmluvy o poskytnuti NFP; suma neprevysujica 40 EUR podla
§ 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Gast,

h) vratit’ ¢isty prijem z Projektu v pripade, ak bol vytvoreny v prislusnom referenénom obdobi
podla ¢lanku 61 ods. 3 pism. b) vSeobecného nariadenia; suma neprevysujuca 40 EUR podla
§ 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

1) odviest’ vynos z prostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) Zakona o rozpoctovych
pravidlach vzniknuty na zaklade trocenia poskytnutého NFP (d’alej ako ,,vynos®); uvedené
plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby a/alebo predfinancovania;
suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa v tomto
pripade neuplatiiuje,

j)  ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho Cast’ v pripade, ak Prijimatel’ nedosiahol
cielovit hodnotu Meratelného ukazovatel'a Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 zmluvy,
a ktory je zaroven uvedeny v Prilohe ¢. 5 zmluvy, vo vyske uvedenej v Schvalenej Ziadosti
o NFP s odchylkou presahujiucou 5% oproti schvalenej hodnote, a to s ohl'adom na znizenie
hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu vo vztahu k tym hlavnym Aktivitam, ktoré
prispievaju k dosiahnutiu znizovaného Merate'ného ukazovatel’a Projektu. Sposob vypoctu
sumy, ktord ma Prijimatel’ vratit podla tohto ¢lanku VZP, je uvedeny v Priruc¢ke pre
Prijimatel’a. Suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa
uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast’,

k) neuplatiuje sa,

1) wvratit NFP alebo jeho Cast’ poskytnuty Prijimatel'ovi za Realizaciu aktivit Projektu, ktoré
vykonal Partner, voc¢i ktorému doslo k mimoriadnemu ukonéeniu Zmluvy o partnerstve z
dovodu odstapenia od Zmluvy o partnerstve alebo jej vypovedania Partnerom, z dovodu
odstipenia od Zmluvy o partnerstve Prijimatel'om alebo z dévodu dohody o ukonceni
Zmluvy o partnerstve vo¢i Partnerovi. Povinnost’ vratit’ NFP podl'a predchadzajucej vety sa
neuplatni, ak sa Partner a Prijimatel’ s predchadzajacim pisomnym stthlasom Poskytovatel'a
dohodli, ze vystup z Partnerom realizovanej Aktivity Projektu, pri ktorom je to mozné,
Partner bezodplatne prevedie na Prijimatela.

2. 'V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pism. i) tohto ¢lanku VZP sa
Prijimatel’ zavizuje odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol
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vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia ¢istého prijmu podl'a odseku 1 pism. h) tohto ¢lanku
VZP sa Prijimatel’ zavizuje vratit’ &isty prijem najneskor ku ditu schvalenia Ziadosti o platbu s
priznakom ,,zavere¢nd* zo strany Poskytovatela. Prijimatel’ sa zavdzuje oznamit’, ato aj cez
verejnu ¢ast’ ITMS2014+, Poskytovatel'ovi prislusnti sumu vynosu alebo ¢istého prijmu najneskor
do 16. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola
zostavena uctovna zavierka, resp. v ktorom bola uc¢tovna zavierka overena auditorom a poziadat’
Poskytovatel'a o informaciu k podrobnostiam vratenia ¢istého prijmu, alebo odvodu vynosu
(napr. €. uctu, variabilny symbol). Poskytovatel’ zasle tato informaciu Prijimatel'ovi Bezodkladne.
Pri realizacii uhrady Prijimatel’ uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky generovany
systémom ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej Casti [ITMS2014+. Ak Prijimatel’ vrati Cisty
prijem alebo odvedie vynos Riadne a Vcas v sulade stymto odsekom tohto ¢lanku VZP,
ustanovenia odsekov 3 az 7 tohto ¢lanku VZP sa nepouziji. Ak Prijimatel’ Cisty prijem alebo
vynos Riadne a Vcas nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel' bude postupovat’ rovnako ako
v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej podla odseku 1 pism. a) az g)
a pism. j) tohto ¢lanku VZP a na Prijimatel’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho casti podl'a
odsekov 3 az 7 tohto ¢lanku VZP vztahuji rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho Cast’ vrateny z dovodov uvedenych v ods. 1 tohto ¢lanku VZP iniciativne
zo strany Prijimatela, sumu vratenia NFP alebo jeho &asti stanovi Poskytovatel' v ZoV, ktora
zaSle Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS2014+. K zdviznému uplatneniu
naroku Poskytovatel'a na vratenie NFP alebo jeho Gasti na zaklade ZoV dochadza zverejnenim
ZoV Poskytovatelom vo verejnej &asti ITMS2014+. Prijimatel je o zverejneni ZoV vo verejnej
casti ITMS2014+ informovany automaticky generovanou notifikacnou elektronickou spravou zo
systému ITMS2014+ zaslanou na e-mailovi adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel' v ZoV uvedie
vysku NFP, ktort ma Prijimatel’ vratit’ a zaroven urci Cisla u¢tov, na ktoré je Prijimatel’ povinny
vratenie vykonat’.

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho &ast’ uvedeny v ZoV do 60 dni odo diia doru¢enia
ZoV Prijimatelovi vo verejnej ¢asti ITMS2014+. Deit doruéenia vo verejnej Casti ITMS2014+ je
totozny s ditom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany dlznikovi v systéme ITMS2014+. Ditom
nasledujucim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej ¢asti ITMS2014+ zadina plynat’ 60 diova
lehota splatnosti. Ak Prijimatel’ tito povinnost’ nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody
o splatkach alebo dohody o odklade plnenia, Poskytovatel’

a) oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za ktorych
bol NFP poskytnuty, prislusnému spravnemu organu (ak ide o porusenie financnej
discipliny) alebo

b) oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za ktorych
bol NFP poskytnuty, Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o porusenie pravidiel a postupov
Verejného obstaravania) alebo

¢) postupuje podla § 41 ods. 2 az 4 alebo § 41a odsek 2 Zakona o prispevku z ESIF alebo

d) postupuje podl'a osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni pohl'adavku
na vratenie ¢asti NFP uvedenej v ZoV na prislugnom organe (napr. na side).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet.

Pri realizacii vratenia NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet je Prijimatel’ povinny uviest
variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je dostupny vo
verejnej Casti [ITMS2014+.

Vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou rozpoctového opatrenia vykona Prijimatel’, ktory je Statnou
rozpoctovou organizaciou, prostrednictvom ITMS2014+.
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8.

10.

1.

12.

13.

Pohl'adavku Poskytovatel'a voc¢i Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho Casti a pohl'adavku
Prijimatel’a vo¢i Poskytovatel'ovi na poskytnutie NFP podl’a Zmluvy o poskytnuti NFP je mozné
vzajomne zapoditat’ podl'a podmienok § 42 Zakona o prispevku z ESIF. Ak k vzajomnému
zapocitaniu neddjde z dovodu nesuhlasu Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny vratit sumu
uréenti v ZoV uz doruéenej Prijimatelovi podla ods. 3 az 7 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od
doruc¢enia oznamenia Poskytovatel'a, ze s vykonanim vzajomného zapocitania nesthlasi alebo
do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktord okolnost’ nastane neskor.
Ustanovenia ods. 3 az 7 tohto ¢lanku VZP sa pouziju primerane. Predchadzajtice vety tohto
odseku tohto ¢lanku VZP neplatia pre Prijimatela, ktory je Statnou rozpoctovou organizaciou.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, zavézuje sa
a) najneskor do 3 dni tuto Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatelovi,
b) predlozit Poskytovatelovi prislusné dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalosti a

c) vysporiadat’ tuto Nezrovnalost’ postupom podl'a ods. 3 az 8 tohto ¢lanku VZP; ustanovenia
tykajlice sa ZoV sa nepouZiju.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31. augusta 2027. Tato doba sa prediZi, ak nastant
skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o Cas trvania tychto skuto¢nosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel’ pred
realizovanim tUhrady oznami Poskytovatelovi vySku vratenia prostrednictvom verejnej Casti
ITMS2014+ (z dovodu evidencie pohladavky na strane Poskytovatel'a). Nasledne pri realizacii
uhrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany systémom
ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej Casti ITMS2014+.

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho Cast’ na spravne Gty alebo pri uskuto¢neni thrady neuvedie
spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prislusny zavéazok Prijimatel'a
zostava nesplneny a finan¢né vzt'ahy voci Poskytovatel'ovi sa povazuji za nevysporiadané.

Prijimatel’ nie je opravneny jednostranne zapodCitat akukol'vek svoju pohladavku proti
akejkol'vek pohl'adavke Poskytovatel'a vzniknutej na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ani proti
akymkol'vek inym pohl'adavkam Poskytovatel'a vo¢i Prijimatel’'ovi vzniknutych z akéhokol'vek
iného pravneho dévodu.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze na vratenie NFP alebo jeho ¢asti podl'a odseku 4 tohto
¢lanku VZP sa uplatni 120-dnova lehota, ak ¢o i len den povodnej 60-diiovej lehoty pripadne na
obdobie krizovej situcie podl'a § 56 ods. 1 Zakona o prispevku z ESIF, inak plati 60-diiova lehota
splatnosti na vratenie NFP alebo jeho Casti. Krizovou situaciou je ¢as mimoriadnej situacie,
nudzového stavu alebo vynimocného stavu vyhlaseného v suvislosti s ochorenim COVID-19 a
obdobie Siestich mesiacov nasledujucich po ich odvolani. Zaciatok plynutia 120-dnovej lehoty je
totozny s ditom spristupnenia ZoV v ITMS2014+, t. j. za&iatok plynutia lehoty sa nemeni.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel’, ktory je uctovnou jednotkou podla Zakona o Gctovnictve sa zavizuje Gctovat’ o
skuto¢nostiach tykajucich sa Projektu

a) na analytickych Gc¢toch v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme' v ¢leneni podla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych uctov v ¢leneni podla jednotlivych projektov, ak uctuje v stistave
podvojného uctovnictva,

'Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) Zakona o Giétovnictve.
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5.

6.

b) neuplatnuje sa.
Neuplatiiuje sa.

Zaznamy v G¢tovnictve musia zabezpecit udaje na G¢ely monitorovania pokroku dosiahnutého
pri Realizacii Projektu, vytvorit’ zaklad pre narokovanie platieb a ul'ah¢it’ proces overovania
a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

Prijimatel’ uchovava a ochranuje u¢tovni dokumentaciu podl'a odseku 1 tohto ¢lanku VZP,
evidenciu podl'a odseku 2 tohto ¢lanku VZP a ini Dokumentaciu tykajucu sa Projektu v stulade
so Zakonom o uctovnictve a v lehote uvedenej v ¢lanku 19 VZP.

Neuplatiiuje sa.

Neuplatiiuje sa.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT

L.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:
a)  Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b)  Utvar vniitorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského organu a nimi
poveren¢ osoby,

c)  Najvyssi kontrolny trad SR a nim poverené osoby,

d)  Organ auditu, jeho spolupracujuce organy (Urad vladneho auditu) a osoby poverené na
vykon kontroly/auditu,

e)  Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,
f)  Organ zabezpecujiici ochranu finanénych zaujmov EU,

g) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az f) v stlade s prislusSnymi Pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie suhrn ¢innosti Poskytovatel'a a nim prizvanych osob, ktorymi sa
overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, stlad
narokovanych finan¢nych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych tdajov
predloZzenych zo strany Prijimatela a stvisiacej Dokumentdcie s Pravnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, u¢innosti a tw&elnosti
poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodnot MerateI'nych ukazovatel'ov Projektu a d’alSie povinnosti
stanovené Prijimatel'ovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je vykondvana v sulade
so Zakonom o finan¢nej kontrole a audite a to najmé formou administrativnej finan¢nej kontroly
Kontrolovanej osoby a finan¢nej kontroly na mieste. V pripade, ak st kontrolou vykonavanou
formou administrativnej finan¢nej kontroly Kontrolovanej osoby alebo finan¢nej kontroly
na mieste identifikované nedostatky, doru¢i Poskytovatel’ Prijimatel'ovi navrh ¢iastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, pricom Prijimatel’ je opravneny podat’ v lehote urcenej
opravnenou osobou pisomné namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym odport¢aniam
alebo opatreniam a k lehote na predloZenie pisomného zoznamu opatreni prijatych na napravu
nedostatkov a na odstranenie pricin ich vzniku (d’alej len ,,prijaté opatrenia“) a/alebo k lehote na
splnenie opatreni, uvedenym v navrhu ¢iastkovej spravy z kontroly alebo v navrhu spravy
z kontroly. Po zohladneni opodstatnenych namietok (za predpokladu, Ze Prijimatel’ zaslal
namietky v poskytnutej lehote) =zasiecla Poskytovatel Prijimatelovi ¢iastkova spravu
z kontroly/spravu z kontroly, ktora obsahuje vSetky naleZitosti uvedené v § 22 ods. 4 Zakona o
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finan¢nej kontrole a audite. Kontrola a audit st skon¢ené diiom zaslania spravy Prijimatel’ovi.
Zaslanim ¢iastkovej spravy je skonéena ta ¢ast’ kontroly/auditu, ktorej sa ¢iastkova sprava tyka.
Ak je kontrola/audit zastavena/zastaveny z dovodov hodnych osobitného zretel'a, kontrola/audit
je skoncena/skonéeny vyhotovenim zdznamu s uvedenim dévodov jej/jeho zastavenia. Zaznam
sa Prijimatel'ovi nezasicla, ak medzi¢asom zanikol.

Prijimatel’ sa zavdzuje, ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislusnych Pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najmi
Zakona o prispevku z ESIF, Zakona o finan¢nej kontrole a audite a tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukazat’ opravnenost’ vynalozenych
vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP
a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit’ pritomnost’ 0s6b zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu,
vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu, zdrzat’ sa konania,
ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit’ vSetky povinnosti,
ktoré mu vyplyvaji najmé zo Zakona o financnej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu moézu vykonat kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia leh6t podl'a ¢lanku 7 ods. 7.2
zmluvy. Uvedend doba sa prediZi v pripade, ak nastani skutoénosti uvedené v ¢lanku 140
vseobecného nariadenia, a to o Cas trvania tychto skutocnosti. Poskytovatel je opravneny prerusit’
plynutie leh6t vo vzt'ahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou administrativnej finanénej
kontroly pred jej uhradenim/zGc¢tovanim v pripadoch stanovenych c¢lankom 132 ods. 2
v§eobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju prava a povinnosti upravené najmi v Zakone
o financnej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruseni povinnosti
7o strany Prijimatela.

Prijimatel’ sa zavdzuje informovat Poskytovatela o zafati akejkol'vek kontroly alebo auditu
osobami podl'a ods. 1 tohto ¢lanku VZP v stvislosti s Projektom alebo Zmluvou o poskytnuti
NFP odlisnymi od Poskytovatel'a a si¢asne mu zasle na vedomie navrh spravy z kontroly/spravu
z kontroly alebo iny relevantny vysledny dokument z vykonanej
kontroly/overovania/auditu/vySetrovania/konania  tychto o0sdb  zakladajicich  povinnost
Poskytovatel'a pristapit k postupu Prebichajiceho skimania  podla Systému finanéného
riadenia. Plnenim informacnej povinnosti Prijimatel'om podl'a predchadzajucej vety nenadobuda
Poskytovatel’ Ziadne povinnosti. Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov
zistenych kontrolou/auditom v zmysle Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/iného
vystupného dokumentu z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu. Prijimatel’ je zarovenn povinny zaslat osobam opravnenym na vykon
kontroly/auditu avzdy aj Poskytovatelovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou
vykonavajucou kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych opatreni v lehote uvedenej
v Ciastkovej sprave z kontroly/sprave  z kontroly/auditu a na vyzvu Poskytovatela/inych
opravnenych osob na vykon kontrol/auditu predlozit Dokumentaciu preukazujicu splnenie
prijatych opatreni. Plnenie informacnej povinnosti Prijimatel'a podl'a ¢lanku 4 ods. 8 prva veta
VZP (v casti tykajucej sa povinného informovania o zisteniach opravnenych oséb na vykon
kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu, pri¢om tam
uvedena informa¢na povinnost’ Prijimatel'a moze byt podla okolnosti konkrétneho pripadu
Ciasto¢ne alebo Uplne splnena zaslanim spravy v zmysle predchadzajicej vety. Prijimatel je
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10.

zaroven povinny prepracovat’ a predlozit’ v lehote urCenej opravnenou osobou pisomny zoznam
prijatych opatreni, ak opravnena osoba vyzadovala jeho prepracovanie a predlozenie.

Pravo Poskytovatela alebo o0sdb uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku VZP na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.
Uvedené pravo Poskytovatel’a alebo osdb uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku VZP sa vztahuje
aj na vykonanie opétovnej kontroly/auditu tych istych skuto¢nosti, bez ohl'adu na druh vykonanej
kontroly/auditu, pri¢om pri vykonavani kontroly/auditu su Poskytovatel’ alebo osoby uvedené
v odseku 1 tohto ¢lanku VZP viazané iba platnymi pravnymi predpismi a touto Zmluvou
o poskytnuti NFP, nie v§ak zavermi predchadzajucich kontrol/auditov priCom tym nie su nijako
dotknuté povinnosti (tykajuce sa napriklad povinnosti plnit' prijaté opatrenia) vyplyvajlce
z tychto predchadzajucich kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatela vratit NFP alebo jeho Cast’, ak
tato povinnost’ vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek pocas ucinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknuta vysledkom predchadzajucej kontroly/auditu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze Poskytovatel' pri ziskavani informacii o Projekte vyuziva aj
osobitné néstroje vytvorené intiticiami/organmi EU alebo SR, vratane nastroja ARACHNE, a
to najmé za tiCelom plnenia svojej povinnosti ochrany finan¢nych zaujmov. Prijimatel” stihlasi s
tym, aby udaje tykajuce sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatelovi, boli sticastou systému
ARACHNE a vyuzivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel sa zdroven zavédzuje poskytnut
Poskytovatel'ovi akékol'vek doplnujice informacie, ktoré bude Poskytovatel pozadovat v
suvislosti s presetrovanim informacii ziskanych v ramci systému ARACHNE.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHIADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNE
POKUTY

1.
2.

Neuplatiiuje sa.

Ak to Poskytovatel' uréi, Prijimatel’ je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to
nedovol'uje (napr. software, licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné
znamky a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit’:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP alebo zabezpecit’ jeho riadne poistenie,
b) neuplatiuje sa,
c) neuplatiuje sa.

Pre vSetky vySSie uvedené situacie a) az c) tohto odseku tohto ¢lanku VZP platia tieto pravidla:

(i) Poistna suma musi byt najmenej vo vyske obstaravacej ceny/ceny zhodnotenia hmotného
Majetku nadobudnutého z NFP, resp. sumy uréenej Poskytovatel'om,

(i) Poistenie sa musi vzt'ahovat’ minimalne pre pripad poskodenia, zni¢enia, odcudzenia alebo
straty; Poskytovatel’ je opravneny preskiimat’ poistenic majetku a sucasne uréit’ d’alSie
podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahiiaju aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa
poistenie vyzaduje,

(iii) Poistenie musi trvat’ pocas Realizacie Projektu a pocas Obdobia UdrZateI'nosti Projektu,

(iv) Prijimatel je povinny udrziavat’ uzavret( a u¢inni poistn zmluvu, plnit’ svoje zavizky z nej
vyplyvajlce a dodrziavat’ podmienky v nej uvedené, najma je povinny platit’ poistné riadne
a v€as pocas celej doby Realizacie Projektu a po¢as Obdobia Udrzatelnosti Projektu. Ak

pocas Realizacie Projektu alebo poc¢as Obdobia Udrzatelnosti Projektu doéjde k zaniku
poistnej zmluvy, je Prijimatel povinny uzavriet novli poistni zmluvu za podmienok
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uréenych Poskytovatel'om tak, aby sa poistna ochrana majetku nezmensila a aby nova
poistna zmluva spliala vietky naleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

(v) Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vznik poistnej udalosti, rozsah
dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’ tispe$ne Ukon¢it realizaciu hlavnych
aktivit Projektu alebo splnit’ podmienky Udrzatel'nosti Projektu a sti¢asne vyjadrit’ rozsah
sucinnosti, ktort od Poskytovatel'a pozaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti
prekonat’, najmé vo vztahu k vyuzitiu poistného plnenia, ktoré je vinkulované v prospech
Poskytovatela,

(vi) Neuplatnuje sa.
Neuplatiuje sa.

Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych vodseku 2 tohto c¢lanku VZP sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho
¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP
tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatelovi Dokumentaciu, spravy, udaje alebo informacie, na ktorych
poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle clanku 4 ods. 2 az 6, ¢lanku 7 ods. 2, ¢lankov 10
all VZP,

b) neposkytne Poskytovatel'ovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost' vyplyva
Prijimatel’ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 ods. 6.1 zmluvy, z ¢lanku 8 ods.
13 az 14 VZP a ¢lanku 13 ods. 2, bod (v) VZP, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatel'om, ktora nesmie byt kratSia ako lehota na
Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredlozi Poskytovatelovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu tato
povinnost’ vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi z ¢lankov uvedenych v pism. b)
tohto odseku tohto ¢lanku VZP, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP
alebo ur¢enej Poskytovatel'om, ktora nesmie byt’ kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie
podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) porusi ktortikol'vek povinnost spojenti s informovanim a komunikaciou, na ktora je
Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

za uvedené poruSenia povinnosti Prijimatel'om je Poskytovatel opravneny pozadovat od
Prijimatel’a zmluvnu pokutu a tomu zodpoveda povinnost’ Prijimatel’a zaplatit’ Poskytovatel'ovi
zmluvni pokutu. Zmluvni pokutu je Poskytovatel' opravneny uplatnit’ vo¢i Prijimatelovi za
porusenie jednotlivej povinnosti podla pism. a), b) ¢) alebo d) tohto odseku tohto ¢lanku VZP vo
vyske 50 EUR za kazdy, aj zaCaty, dent omeskania, az do splnenia porusenej povinnosti alebo do
zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne vSak do vysky NFP uvedenej v ¢lanku 3 ods. 3.1
pism. ¢) zmluvy. Poskytovatel je opravneny uplatnit’ zmluvna pokutu podl'a predchadzajucej vety
tohto odseku tohto ¢lanku VZP v pripade, ak za takéto porusenie povinnosti nebola uloZena ina
sankcia podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ani nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP
a stiCasne, ak Poskytovatel’ Prijimatel’a vyzval na dodato¢né splnenie povinnosti, k poruSeniu
ktorej sa viaze zmluvna pokuta, a Prijimatel’ uvedenu povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej
dodato¢nej lehote, ktora nesmie byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP. Pravo Poskytovatel'a nanahradu Skody sposobent Prijimatelom nie je
dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktord sa Prijimatel’ zavdzuje uhradit’ Poskytovatel'ovi, uvedie
Poskytovatel' v ZoV.
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7.

Cla
1.

Neuplatiuje sa.

nok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré su nevyhnutné na Realizaciu aktivit Projektu
tak, ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy, a ktoré spiiiaju vietky nasledujice podmienky:

a)

b)

d)

2
h)

vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu Projektu (nutna
existencia priameho spojenia s Projektom) vramci opravneného c¢asového obdobia
stanoveného vo Vyzve, najskor datumom schvalenia prislusného projektového zameru
Monitorovacim vyborom a najneskdr do 30. juna 2023, pri¢om plati, ze boli uhradené
najneskor do 31. decembra 2023;

v nadvdznosti na pism. a) tohto odseku tohto ¢lanku VZP opravnené mozu byt aj vydavky
na podporné Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam a ktoré boli vykonavané
pred Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskér datumom schvalenia prislusného
projektového zameru Monitorovacim vyborom, alebo po UkoncCeni realizacie hlavnych
aktivit Projektu, najneskor vSak do uplynutia 3 mesiacov od Ukonéenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu alebo do podania zavere&nej Ziadosti o platbu, podla toho, ktora skuto&nost’
nastane skor;

patria do skupiny vydavkov rozpoc¢tu Projektu pri reSpektovani postupov pri zmenach
Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, st v sulade s obsahovou strankou
Projektu, zodpovedaji Casovej naslednosti Aktivit Projektu a prispievaju k dosiahnutiu
planovanych ciel'ov Projektu a su s nimi v stlade;

spifiaj podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo in¢ho Pravneho
dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urcuji podmienky opravnenosti vydavkov
a v zaveroch z kontroly Verejného obstaravania bolo skonstatované, ze je mozné vydavky
pripustit’ do financovania; podmienka konstatovania pripustenia vydavkov do financovania
v zaveroch z kontroly Verejného obstaravania sa nevztahuje na vydavky, ktoré Prijimatel’
nezabezpecuje prostrednictvom Dodavatel’a;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skuto¢ne realizovana, a tieto vydavky boli uhradené
Dodavatel'ovi alebo zamestnancovi Prijimatel’a alebo alebo Partnerovi odvedené (napr. ak
ide 0 mzdové vydavky) pred predlozenim prislusnej Ziadosti o platbu, najneskor vsak do
31. decembra 2023, a zaroveil boli Opravnené vydavky, bez ohl'adu na ich charakter,
premietnuté do uctovnictva Prijimatela alebo Partnera v zmysle prislusnych Pravnych
predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka uhrady
Dodavatel'ovi alebo zamestnancovi Prijimatel’a alebo Partnera alebo odvodu nemusi byt
splnena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje vynimka uvedena v ¢lanku 8 ods.
6 pism. ¢) VZP vpripade ak ide o Vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom
vykazovania alebo ak sa tato podmienka nevyzaduje s ohladom na konkrétny systém
financovania v stlade s podmienkami upravenymi v Systéme finan¢ného riadenia;

boli vynalozené v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, Pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajicich sa §titnej pomoci podla ¢lanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

su v stlade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, G¢innosti a uc¢elnosti;

st identifikovatelné, preukazatelné a su dolozené Uétovnymi dokladmi, ktoré su riadne
evidované u Prijimatel'a alebo Partnera v sulade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je
preukéazany faktarami alebo inymi Uétovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty,
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ktoré su riadne evidované v uctovnictve Prijimatel’a alebo Partnera v stlade s Pravnymi
predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukazanie vydavkov faktGrami alebo
Uttovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na Vydavky
vykazované zjednodusSenym sposobom vykazovania ana poskytnutie zalohovej platby;
vydavky musia byt uhradené Prijimatel'om alebo Partnerom a ich uhradenie, resp.
premietnutiec do UCtovnictva musi byt dolozené najneskér pred ich predlozenim
Poskytovatel'ovi; podmienka uhrady vydavkov sa neuplatni, ak tato skutocnost’ vyplyva
zo Systému finan¢ného riadenia s ohl'adom na konkrétny systém financovania;

i) navzajom sa Casovo a vecne neprekryvaji a neprekryvaji sa aj sinymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; st dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v prislusnej
kapitole Systému riadenia ESIF;

j) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktor¢ho boli vydavky vynalozené, musi byt
zakupeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez toho, aby
nadobudatel’ vykonaval kontrolu nad predavajicim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia Rady (ES)
¢. 139/2004 z20.1.2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES
o fuziach) alebo naopak; Verejné obstaravanie a stvisiace postupy musia byt vykonané
v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP (najmé ¢lanku 3 VZP), Pravnymi
dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR apravnymi aktmi EU upravujiicimi oblast
verejného obstaravania alebo pravidiel vztahujucich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov
a stavebnych préc nespadajucich pod rezim Zakona o verejnom obstaravani, vzdy za ceny,
ktoré spinaju kritérium hospodarnosti, uéelnosti, uéinnosti a efektivnosti vyplyvajice z
Vyzvy, z ¢lanku 33 Nariadenia 2018/1046 a z § 19 Zakona o rozpoctovych pravidlach;

k) st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouzivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti Ziadnym spésobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatel'a alebo Partnera deklarované v ZoP su zaokrithlené na dve desatinné miesta
(1 eurocent).

Ak vydavok nespliia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto &lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie su spdsobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a o takto
vy¢islené Neopravnené vydavky bude zniZzena suma pozadovana na preplatenie v ramci podane;j
Z0P, ak vo zvysnej ¢asti bude ZoP schvalena. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti vydavkov
podl'a odseku 1 tohto ¢lanku VZP zisti osoba opravnena na vykon kontroly a auditu uvedena
v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ zodpovedajucu takto
vyéislenym Neopravnenym vydavkom v sulade s ¢lankom 10 VZP pri re$pektovani vysky
intenzity vztahujucej sa na prispevok v plnej vyske, bez ohl'adu na skutocnost’, ze povodne
mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky alebo Schvéalené opravnené
vydavky. VSeobecné pravidlo tykajuce sa opatovnej kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 ods. 9
VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov z Opravnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych
vydavkov na Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

L.

Uity $tatnej prispevkovej organizacie, VUC, subjektov siikromného sektora vratane
mimovladnych organizacii, ¢ty inych subjektov verejnej spravy s vynimkou subjektov
uvedenych v odseku 2 az 4 tohto ¢lanku VZP

Poskytovatel’ zabezpec¢i poskytnutie NFP Prijimatel’'ovi bezhotovostne na tcet vedeny v EUR
(dalej ako ,,uéet Prijimatela®). Cislo Gétu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe &. 2 zmluvy.

Neuplatiiuje sa.
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Neuplatiiuje sa.
Neuplatiiuje sa.
Neuplatiiuje sa.
Neuplatiiuje sa.

Neuplatiiuje sa.

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ ucet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do finanéného
ukoncenia Projektu. V pripade otvorenia tctu pre prijem NFP v komer¢nej banke v zahranici,
Prijimatel’ zodpoveda za uhradu vsetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto
uctu.

Neuplatiiuje sa.

V pripade vyuzitia systému refundacie modze Prijimatel’ realizovat’ thrady Opravnenych
vydavkov aj z inych Gétov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani podmienok existencie G¢tu
Prijimatela urcen¢ho na prijem NFP. Prijimatel je povinny ozndmit Poskytovatelovi
identifikaciu tychto Gétov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundécie su Uroky vzniknuté na ucte Prijimatela
prijmom Prijimatel’a.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky su uro¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako U¢et Prijimatel'a osobitny ucet
na Projekt (d’alej len ,,0sobitny ucet na Projekt). Prijimatel’ je povinny vynosy z prostriedkov
na tomto osobitnom U¢te na Projekt vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 VZP.

V pripade otvorenia osobitného Uctu na Projekt podl'a predchadzajiceho odseku tohto clanku
VZP a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje
Prijimatel’a na Realizaciu aktivit Projektu mézu prechadzat’ cez tento osobitny ucet na Projekt.
V takomto pripade je Prijimatel’ povinny najneskér pred vykonanim thrady zavézku vlozit
vlastné zdroje Prijimatel’a na tento osobitny ucet na Projekt a predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis
z osobitného Uctu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné
zdroje Prijimatel’a neprechadzaju cez tento osobitny Gcet na Projekt, Prijimatel’ je povinny ku
kazdému uhradenému vydavku dolozit’® Poskytovatelovi vypis ziného uctu otvoreného
Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby moze Prijimatel’ realizovat' Specifické typy
vydavkov aj ziného uctu otvoreného Prijimatelom v sulade s prisluSnymi ustanoveniami
Systému finan¢ného riadenia

Prijimatel’ je povinny ozndmit Poskytovatelovi identifikdciu iného uctu otvoreného
Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika prevodom
prislusnej ¢asti NFP z Gétu Prijimatela na iny ucet otvoreny Prijimatel'om, definovany
v predchadzajicom odseku tohto ¢lanku VZP a tihradou zavizku alebo uhradou $pecifického
typu vydavku.
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Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatela,
uhrada Opravnenych vydavkov, resp. Schvalenych opravnenych vydavkov modze byt
realizovand aj zuctov tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencie U¢tu Prijimatela
uréeného na prijem NFP. Zaroven subjekt v zriad'ovatel'skej posobnosti Prijimatel’a je povinny
realizovat’ Schvalené opravnené vydavky prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny
oznamit' Poskytovatelovi identifikaciu uctov, zktorych realizuje uhradu Opravnenych
vydavkov, resp. Schvalenych opravnenych vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel
vzt'ahujucich sa na $pecifické vydavky a uroky.

Clanok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

L.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast’ poskytuje na Opravnené vydavky Projektu
na zaklade Prijimatelom predlozenych neuhradenych U&tovnych dokladov/ ¢asti Uétovnych
dokladov v lehote splatnosti zavézku Dodavatel’a, resp. na zaklade drobnych hotovostnych thrad
a/alebo hotovostnych alebo bezhotovostnych thrad spravcovi dane, priCcom vlastné zdroje
Prijimatel’a mo6zu byt hradené¢ Dodavatel'ovi Projektu aj pred pripisanim finan¢nych prostriedkov
na ucte Prijimatel’a za poskytnuté predfinancovanie. Pokial’ ide o podrobnosti a blizSie postupy
realizacie platieb systémom predfinancovania, Zmluvné strany sa zavédzuju postupovat’ podla
prislusnej kapitoly Systému finan¢ného riadenia.

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), predloZenej Prijimatelom v EUR po Zacati realizacie hlavnych aktivit
Projektu a nadobudnuti G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost' o platbu (poskytnutie
predfinancovania) musi byt' v sulade s rozpo&tom Projektu. Prijimatel’ v ramci formulara Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovanti sumu finan¢nych prostriedkov podl'a
skupiny vydavkov uvedenej v Prilohe ¢. 3 zmluvy.

Spolu so Ziadost'ou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel’ aj neuhradené
Uétovné doklady/Gasti Uétovnych dokladov (faktura, pripadne doklad rovnocennej dokaznej
hodnoty, resp. ich kdpia) a relevantnii podpornu Dokumentéciu (resp. jej kopiu), ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF ainy relevantny Pravny dokument vydany
Poskytovatelom, a to v lehote splatnosti tychto U&tovnych dokladov a v &asovom predstihu
ur¢enom v Prirucke pre Prijimatel’a. Jeden rovnopis uctovnych dokladov si ponechava Prijimatel’.
Ak st sucastou vydavkov Prijimatel’a aj hotovostné tihrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) a predlozi k nim prislusné¢ uctovné doklady, ktoré
potvrdzuju hotovostnii uhradu (napr. pokladniény blok). Prijimatel’ méZe do Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) zahrnut' aj hotovostnu alebo bezhotovostnii thradu danovému
uradu v pripade prenesenej danovej povinnosti v stlade so zakonom ¢. 222/2004 Z. z. o dani z
pridanej hodnoty v zneni neskorS$ich predpisov a pravidlami opravnenosti vydavkov, ktoré
stanovuje Systém riadenia ESIF a Zmluva o poskytnuti NFP, Vyzva a Priru¢ka pre Prijimatela,
resp. iny relevantny Pravny dokument.

Prijimatel je povinny uhradit’ Ugtovné doklady suvisiace s Realizaciou aktivit Projektu najneskor
do 5 dni odo dia pripisania prislusnej platby na téet Prijimatela. Urok z omeskania s uhradou
zavézku Prijimatela vo¢i Dodavatel'ovi znasa Prijimatel’.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celu jej vysku
zacétovat’, a to do 10 dni odo diia pripisania tychto prostriedkov na ucet Prijimatel’a.

Prijimatel’ zu&tuje platbu Poskytovatelovi predlozenim Ziadosti o platbu (zuétovanie
predfinancovania), ktorti predklada spolu s vypisom z Gétu potvrdzujucim prijem NFP ako aj s
dokladmi potvrdzujicimi skutoénd uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
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10.

(z¢tovanie predfinancovania) — vypisom z G¢tu alebo prehlasenim banky o thrade; tieto doklady
nie je potrebné predkladat’ pri Vydavkoch vykazovanych zjednodusenym sposobom vykazovania.
V ramci Ziadosti o platbu (zG&tovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky viazuce sa
na pripadné hotovostné a bezhotovostné uhrady voc¢i danovému tradu v pripade prenesenej
danovej povinnosti v stlade so zakonom ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorsich predpisov, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania),
pri¢om nie je povinny opédtovne predkladat’ tie isté doklady potvrdzujice hotovostnu tthradu alebo
bezhotovostni uhradu. K jednej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) moze
Prijimatel’ predlozit’ Poskytovatel'ovi len jednu Ziadost o platbu (zaétovanie predfinancovania).
Ak bolo predfinancovanie poskytnuté vo viacerych platbach, zdovodu vyclenenej Casti
narokovanych finanénych prostriedkov  z predlozenej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), je Prijimatel povinny =zuctovat kazdi jednu poskytnuta platbu
predfinancovania samostatne (t. j. predlozit samostatnd Ziadost o platbu — zi&tovanie
predfinancovania). Nezuctovany rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel’ povinny
najneskor do 10 dni od uplynutia lehoty na zictovanie vratit’ na tcet urceny Poskytovatelom.
Pokial’ ide o podrobnosti a d’alSie podmienky. vratenia nezictovaného rozdielu poskytnutého
predfinancovania, Zmluvné strany sa zavdzuju postupovat’ podla prislusnej kapitoly Systému
finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vylu¢ne
narokované finan¢né prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam
uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda za pravost, pravdivost, spravnost
a kompletnost’ udajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zaklade nepravych,
nepravdivych alebo nespravnych tudajov uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu déjde k
vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvalené
prostriedky Bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto¢nosti dozvie, vratit’; ak sa o skuto¢nosti, Ze
doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade nespravnych, nepravdivych alebo
nepravych tdajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania),
vratane Ziadosti o platbu (zaétovanie predfinancovania) podla § 7 a § 8 Zakona o finan¢nej
kontrole a audite a clanku 125 v§eobecného nariadenia a Prijimatel’ je povinny sa na ucely vykonu
kontroly riadit’ § 21 Zakona o finan¢nej kontrole a audite a inymi relevantnymi Pravnymi
predpismi SR, a/alebo pravnymi aktmi EU a Pravnymi dokumentmi.

Po vykonani kontroly podl'a predchadzajiiceho odseku tohto &lanku VZP Poskytovatel’ Ziadost
o platbu (poskytnutie predfinancovania) a Ziadost' o platbu (z(i&tovanie predfinancovania) schvali
v plnej vyske, schvali v znizenej vyske, zamietne alebo pozastavi, priCom ¢ast’ narokovanych
vydavkov, pri ktorych sa v kontrole pokracuje, mdéze vyclenit, ato v lehotdich urenych
Systémom finanéného riadenia. Prijimatelovi vznikne narok na schvalenie Ziadosti o platbu
(zAétovanie predfinancovania) a Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), iba ak poda
tato Ziadost' o platbu tplna a spravnu, a to az v momente schvélenia stthrnnej Ziadosti o platbu
Certifikanym organom alen vrozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany
Poskytovatel’a a Certifikacného organu.

Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dosiahnutia maximalne 100 % Celkovych
opravnenych vydavkov na Projekt. Posledna Ziadost' o platbu (ziétovanie predfinancovania)
predlozend v ramci Realizacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (s priznakom
zavereCna).
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Ak Ziadost' o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré st predmetom
Prebiehajiceho skimania, Poskytovatel’ mozZe pozastavit’ schvalovanie dotknutych vydavkov az
do casu ukoncenia Prebiehajuceho skiimania. Ak su vydavky, ktorych sa tyka Prebiehajiice
skiimanie, zahrnuté do Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania), Poskytovatel’ pozastavi
schvalovanie celej takejto Ziadosti o platbu (a to aj za vydavky, ktorych sa Prebiehajuce skiimanie
netyka), a to az do ¢asu ukonéenia Prebiehajticeho skiimania.

Clanok 17b PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1.

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP, resp. jeho Casti systémom zalohovych platieb na
zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost' o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) predklada Prijimatel’ v EUR. Podrobnosti a detailné a bliZSie postupy realizacie platieb
systémom zalohovych platieb st upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ po Zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu anadobudnuti u¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP predklada Poskytovatelovi Ziadost’ o platbu (poskytnutie zalohovej platby).

Pravidla pre vypocet maximalnej vysky zalohovej platby a pravidla poskytnutia nasledujucej
zalohovej platby su uvedené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel’ povinny kazda jednu poskytnuti zalohova platbu
priebezne zacétovavat’ v sulade s tymto ¢lankom VZP, pricom najneskor do 12 mesiacov odo dia
pripisania platby na cte Prijimatela je Prijimatel’ povinny ziactovat’ 100 % sumy kazdej jednej
poskytnutej zalohovej platby.

V ramci formuldra Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) Prijimatel’ uvedie deklarované
vydavky podla skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Spolu so Ziadostou
o platbu (zG¢tovanie zalohovej platby) predklada Prijimatel’ aj uctovné doklady preukazujtice
tihradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (za¢tovanie zalohovej platby) a relevantnt
podporni Dokumentéciu, ktorej minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF, Priru¢ka pre
Prijimatel’a alebo iny relevantny Pravny dokument.

Zalohova platbu je mozné zuétovat predlozenim viacerych Ziadosti o platbu (zaétovanie
zalohovej platby). Povinnost' Prijimatela zuctovat 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej
zalohovej platby v lehote 12 mesiacov odo dna pripisania finan¢nych prostriedkov (platby) na
ucet Prijimatela sa vztahuje osobitne ku kazdej jednej poskytnutej zalohovej platbe, pricom
kazdd predkladanti Ziadost o platbu (zG&tovanie zilohovej platby) je potrebné priradit
k najstarSej poskytnutej neziiCtovanej zalohovej platbe.

Prijimatel’ je opravneny poziadat' o d’alsiu zalohovii platbu najskor su¢asne s podanim Ziadosti
o platbu (zactovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie platby na zéklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po schvéleni predlozenej Ziadosti o platbu
(zuctovanie zalohovej platby) Certifikatnym organom, ak nie je dohodnut¢ inak.

Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moznej vyske, Prijimatel
moze poziadat’ o d’alSiu zalohovu platbu vo vyske suctu Certifikaénym organom schvalenej vysky
NFP asumy rovnajucej sa rozdielu maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajucej
poskytnutej zalohovej platby. Stcet tychto prostriedkov, a teda vyska moznej zalohovej platby,
je maximalne 40 % z celkového NFP.

Ak Poskytovatel' v predlozenej Ziadosti o platbu (zaétovanie zélohovej platby) identifikoval
Neopravnené vydavky pred uplynutim prislusnej 12-mesacnej lehoty na zic¢tovanie, Prijimatel
moze takto identifikovanii neziétovani sumu ziétovat’ predlozenim d’alej Ziadosti o platbu
(zuctovanie zalohovej platby) svydavkami minimalne vo vySke identifikovanych
Neopravnenych vydavkov. Prijimatel’ mdze tento postup uplatnit’ do skoncenia prislusnej 12-
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1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.
18.

mesacnej lehoty na zG¢tovanie; pokial’ ide o podrobnosti tykajuce sa tohto zi¢tovania, Zmluvné
strany sa zavdzuju postupovat’ podla prislusnej kapitoly Systému finan¢ného riadenia.

Ak Prijimatel’ nezictuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 12 mesiacov odo dia pripisania
platby na ucet Prijimatela, a to ani vyuzitim mozZnosti podl'a predchadzajiceho odseku tohto
¢lanku VZP, Prijimatel je povinny najneskor do 10 dni po uplynuti tejto 12 mesacnej lehoty vratit’
sumu nezac¢tovaného rozdielu na ucet uréeny Poskytovatel'om.

Ak Poskytovatel’ v predlozenej Ziadosti o platbu (z(iétovanie zalohovej platby) identifikoval
Neopravnené vydavky az po uplynuti 12 mesacnej lehoty na zuctovanie, Prijimatel’ je povinny
vratit’ sumu nezuctovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby v sulade s clankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedajii podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost,
pravdivost’, spravnost’ a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na zéklade
nepravych, nepravdivych alebo nespravnych udajov dojde k vyplateniu alebo schvaleniu platby,
Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky Bezodkladne, od kedy sa
o tejto skutocnosti dozvedel, vratit’; ak sa o skuto¢nosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu
platby na zéklade nespravnych, nepravdivych alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel,
postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 a § 8 Zakona o finanénej
kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pricom Prijimatel” je povinny sa riadit’ §
21 Zékona o finan¢nej kontrole a audite a inymi relevantnymi Pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU, Priru¢kou pre Prijimatel'a a inymi Pravnymi dokumentmi.

Po vykonani kontroly podl'a predchadzajiceho odseku tohto &lanku VZP Poskytovatel’ Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) ako aj Ziadost’ o platbu (z(iétovanie zalohovej platby)
schvali v plnej vyske, schvali v znizenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom zo Ziadosti
o platbu (zGctovanie zalohovej platby) moze cast’ narokovanych vydavkov, pri ktorych sa v
kontrole pokracuje, vyclenit, ato v lehotich urcenych Systémom financného riadenia.
Prijimatel'ovi vznikne nérok na schvalenie Ziadosti o platbu (zGétovanie zalohovej platby) iba ak
poda tato Ziadost o platbu tplna a spravnu, a to az v momente schvalenia stthrnnej Ziadosti o
platbu Certifikaénym organom a len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany
Poskytovatel'a a Certifikacného organu.

Zalohové platby sa Prijimatel'ovi poskytuju az do dosiahnutia maximalne 100 % aktualnej vysky
Opravnenych vydavkov. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny zaétovat’
cely zostatok NFP postupom podla tohto ¢lanku VZP. Posledna Ziadost o platbu (zGiétovanie
zalohovej platby) predlozena v ramci Realizacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (s
priznakom zéverecna).

Ak Ziadost’ o platbu (zétovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré si predmetom
Prebiehajiiceho skiimania, Poskytovatel’ pozastavi schval'ovanie dotknutych vydavkov az do ¢asu
ukoncenia Prebiehajuceho skiimania.

Neuplatiiuje sa

Neuplatiiuje sa.

Clanok 17¢c  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytovanie NFP, resp. jeho Casti systémom refundacie, priCom
Prijimatel’ je povinny uhradit vydavky z vlastnych zdrojov atie mu buda pri jednotlivych
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platbach refundované v pomernej vyske k Celkovym opravnenym vydavkom. Pokial’ ide o
podrobnosti a blizsie postupy realizacie platieb systémom refundacie Zmluvné strany sa zavazuju
postupovat’ podla prislusnej kapitoly Systému finan¢ného riadenia.

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zéklade Ziadosti
o platbu, ktorti predklada Prijimatel v EUR po Zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu
a nadobudnuti t€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V ramci formuléra Ziadosti o platbu Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podla skupiny
vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel je povinny spolu so Ziadost'ou o platbu
predlozit’ aj uétovné doklady preukazujuce tthradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
arelevantni podpornu Dokumentéciu, ktorej minimalny rozsah urcuje Systém finan¢ného
riadenia a iny Pravny dokument vydany Poskytovatel'om.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, pravdivost, spravnost a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti
o platbu. Ak na zaklade nepravych, nepravdivych alebo nespravnych tudajov uvedenych
v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené prostriedky
Bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto¢nosti dozvedel, vratit; ak sa o skuto¢nosti, Ze doslo
k vyplateniu platby na zaklade nespravnych, nepravdivych alebo nepravych udajov dozvie
Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 aZ § 8 Zakona o finanéne;j
kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia a Prijimatel je povinny sa na ucely vykonu
finan¢nej kontroly riadit § 21 Zakona o finan¢nej kontrole a audite ainymi relevantnymi
Pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU a Pravnymi dokumentmi.

Po vykonani kontroly podl'a predchadzajuceho odseku Poskytovatel' Ziadost o platbu schvali
v plnej vyske, schvali v zniZzenej vySke, zamietne alebo pozastavi, priCom ¢ast’ narokovanych
vydavkov, pri ktorych sa v kontrole pokracuje, méze vyclenit, ato v lehotach uréenych
Systémom finan¢ného riadenia. Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie platby iba ak poda
Gplnt a spravnu Ziadost’ o platbu, a to az v momente schvélenia sthrnnej Ziadosti o platbu
Certifikaénym organom, ato len vrozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany
Poskytovatel'a a Certifikacného organu.

Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, ktoré si predmetom Prebiehajiiceho skiimania,
Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov az do ¢asu ukoncenia Prebiehajticeho
skiimania

Clanok 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA

1.
2.

De pripisania platby na ucet Prijimatel’a sa povazuje za deii Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

Ak nie je mozné prilohy k ZoP predlozit’ elektronicky v ITMS2014+, je Prijimatel’ opravneny
predlozit’ prilohy k Ziadosti o platbu aj v listinnej forme (U&tovné doklady, vypisy z uétu,
podporna Dokumentécia vo forme rovnopisov originalov alebo ich kopie).

Jednotlivé systémy financovania sa mozu v ramci jedného Projektu kombinovat’. Zvoleny systém

financovania, resp. ich kombindcia vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP azo Systému
finan¢ného riadenia.

V pripade kombinacie viacerych systémov financovania v ramci jedného Projektu sa na urcenie
prav a povinnosti Zmluvnych stran si¢asne pouziju ustanovenia ¢lankov 17a az 17¢ VZP pre dané
systémy financovania a dané¢ho Prijimatel’a vo vzajomnej kombinacii.
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10.

1.

Ak dojde ku kombinacii viacerych systémov financovania v ramei jedného Projektu, jednotlivé
Ziadosti o platbu moZe Prijimatel’ predkladat’ len na jeden z uvedenych systémov, tzn. Ze napr.
vydavky realizované z poskytnutych zalohovych platieb neméze Prijimatel’ kombinovat’ spolu
s vydavkami uplatiiovanymi systémom refundacie v ramci jednej Ziadosti o platbu. V takom
pripade Prijimatel’ predkladd samostatne Ziadost o platbu (z(&tovanie zalohovej platby)
a samostatne Ziadost o platbu (priebezna platba — refundacia) a/alebo samostatne Ziadost
o platbu (zG¢tovanie predfinancovania). Pri vyuziti troch systémov financovania v ramei jedného
Projektu Zmluvné strany za tymto Gcelom v ramci Zmluvy o poskytnuti NFP identifikovali
jednotlivé typy vydavkov (rozpoctovych poloziek Projektu) tak, Ze je jednoznacne urcené, ktoré
konkrétne vydavky budi deklarované ktorym systémom financovania. Pri kombinacii dvoch
alebo viacerych systémov financovania sa predklada Ziadost' o platbu (s priznakom zavereéna)
len za jeden z vyuzitych systémov.

Neuplatiiuje sa.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatel'a maximalne vo vyske 0,01 % z maximalnej vysky NFP uvedenej v ¢lanku
3 odsek 3.1 zmluvy v rAmci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3 odsek 3.2 zmluvy
tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujiica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na (thrnnti
sumu celkového nevycCerpaného alebo nespravne ziactovaného NFP alebo jeho casti
z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel moze tieto Ciastkové sumy kumulovat a pri
prekroceni sumy 40 EUR vymahat’ priebezne alebo az pri poslednom zictovani zalohovej platby
alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav a povinnosti
Zmluvnych stran tykajice sa systémov financovania (platieb) st ur¢ené Systémom finan¢ného
riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavéazny, ako to vyplyva aj z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d)
zmluvy. Tento dokument zaroven sluzi pre potreby vykladu prisluSnych ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych stran.

Na téely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP sa za uhradu G¢tovnych dokladov Dodavatel'ovi mdze
povazovat’ aj:

a) uhrada uctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel’ postapil pohl'adavku
voc¢i Prijimatel'ovi tretej osobe v sulade s § 524 az § 530 Obcianskeho zakonnika,

b) uhrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohladavku
Dodavatela voci Prijimatel’ovi v sulade s § 151a az § 151me Obc¢ianskeho zakonnika,

¢) uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodavatel'ovi v zmysle
Pravnych predpisov SR,

d) zapocitanie pohl'adavok Dodavatel'a a Prijimatel’a v stilade s § 580 az § 581 Ob¢ianskeho
zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika,

e) ak Prijimatel’ neméze splnit’ svoj zavizok veritel'ovi, pretoze veritel’ je nepritomny alebo
je v omeskani alebo ak Prijimatel’ ma odévodnené pochybnosti, kto je veritel'om, alebo
veritel'a nepozna, nastavaju uéinky splnenia zavazku, ak jeho predmet Prijimatel’ ulozi do
notarskej uschovy na Gcely splnenia zavizku. Vynalozené potrebné naklady s tym spojené
znasa veritel’.

V pripade, Ze Dodavatel’ posttpil pohl'adavku voc¢i Prijimatelovi tretej osobe v stilade s § 524 az
§ 530 Obgianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramci Dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi aj
dokumenty preukazujlice postupenie pohl'adavky Dodavatela na postupnika.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

V pripade thrady zavizku Prijimatela zaloznému veritelovi pri vykone zalozného prava
na pohl'adavku Dodavatela voéi Prijimatelovi v sulade s § 151a az § 151me Obéianskeho
zdkonnika Prijimatel vramci Dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty
preukazujtce vznik zalozného prava.

V pripade uhrady zavédzku Prijimatela opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voci
Dodavatelovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ vramci Dokumentacie Ziadosti
o platbu predlozi aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr. exekuény prikaz,
vykonatel'né rozhodnutie).

V pripade uhrady zavdzku Prijimatela opravnenej osobe (veritelovi) na zaklade uloZzenia
predmetu zavizku medzi Prijimatelom a veritelom do notarskej uschovy v zmysle Pravnych
predpisov SR Prijimatel’ v rdmci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty
preukazujtice vykonanie uloZenia predmetu zavizku do notérskej Gschovy.

V pripade zapocitania pohladavok Dodéavatela a Prijimatela vsulade s § 580 az § 581
Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel’ v ramci
Dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujiice zapogitanie pohladavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku VZP sa nevzt'ahuji na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii niektorého
z vyssie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so Zakonom
o rozpoctovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku VZP sa zaroven nevztahuju ani
na pohl'adavku podl'a ¢lanku 7 ods. 3 VZP.

Po schvaleni Ziadosti o platbu zahfhajticej vydavky a/alebo zalohovu platbu Partnera a pripisani
penaznych prostriedkov na ucet Prijimatel’a je Prijimatel povinny v lehote 3 dni previest’ peniazné
prostriedky vo vyske Schvalenych opravnenych vydavkov Partnera na osobitny ucet Partnera
$pecifikovany v Zmluve o partnerstve, pokial’ sa Prijimatel’ a Partner nedohodnu inak.

Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehot podl'a ¢lanku 7 ods. 7.2
zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osoéb v zmysle ¢lanku 12
VZP. Stanovena doba podl'a prvej vety tohto ¢lanku VZP moze byt’ automaticky prediZena (v zmysle
clanku 7 odsek 7.2 zmluvy v pripade, ak nastant skutocnosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného
nariadenia o Cas trvania tychto skuto¢nosti. Porusenie povinnosti vyplyvajtcich z tohto ¢lanku VZP je
podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

L.

Ak Prijimatel’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné uctovné doklady st
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel’; to neplati v pripade postupu
podl'a odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby prepoctu sumy
vydavkov uhradzanych Prijimatel'om v cudzej mene je Prijimatel’ povinny postupovat’ v stlade s
§ 24 Zakona o uctovnictve.

Pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho G¢tu zriadeného v EUR na tcet
dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prijimatel’ kurz banky platny v den
odpisania prostriedkov z U¢tu, tzn. v den uskuto¢nenia u¢tovného pripadu. Tymto kurzom
prepoditany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel do Ziadosti o platbu (zG&tovanie
predfinancovania, zi¢tovanie zalohovej platby alebo Ziadost' o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel’ prevadza penazné prostriedky v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného v cudzej
mene na ucet dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouzije referencny vymenny kurz
urCeny a vyhlaseny Eurépskou centralnou bankou v den predchadzajuci dnu uskutocnenia
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G&tovného pripadu. Tymto kurzom prepoéitany vydavok na EUR Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti
o platbu (zG&tovanie predfinancovania, z(&tovanie zalohovej platby alebo Ziadost' o platbu —
refundécia).

Ak Prijimatel’ vyuZziva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) pouzije kurz banky platny v defi zdanite'ného plnenia uvedeny na ti€¢tovnom
doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania) uplatni postup podla
odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel’ vyuziva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat’ a kumulativne
naratavat’ kladni a zaporni hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento zavere¢ny
kumulativny prehl’ad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel’ povinny prilozit k Ziadosti
o platbu (s priznakom zavere¢na). Ak zo zavereéného kumulativneho prehladu vyplyva pre
Prijimatel’a kurzova strata, mdZe v ramci Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢na) poziadat o jej
preplatenie. Ak zo zavereéného kumulativneho prehl’adu vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk,
Prijimatel’ je povinny tato sumu vratit’ v sulade s ¢lankom 10 VZP. Postup podla tohto odseku
tohto ¢lanku VZP sa uplatni, len ak kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR,
suma nizsia alebo rovna 40 EUR sa vzajomne nevysporiadava.
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ITMS

MINISTERSTVO s

INVESTICIf, REGIONALNEHO ROZVOJA Tt
A INFORMATIZACIE x, %
SLOVENSKE] REPUBLIKY L

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu:
Kéd projektu:

Kéd ZoNFP:
Operacny program:
Spolufinancovany z:
Prioritna os:
Konkrétny ciel:

Kategorie regionov:

Narodny projekt NPC Il - BA kraj

3130411861

NFP3130401861

311000 - Operacny program Integrovana infrastruktura

Eurépsky fond regionalneho rozvoja

313040 - Rozvoj konkurencieschopnych MSP v Bratislavskom kraji (ex PO4 OPVal)
313040012 - 4.1.1 Nérast podielu ziskovych MSP v Bratislavskom kraji

MDR - rozvinutejSie regiény

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel

Oblast intervencie:

Hospodarska ¢innost:

ITMS g

313040012 - 4.1.1 Narast podielu ziskovych MSP v Bratislavskom kraji
066 - Pokrocilé podporné sluzby pre MSP a skupiny MSP (vratane riadenia, marketingovych a projektovych sluzieb)
067 - Rozvoj podnikania MSP, podpora podnikania a inkubacie (vratane podpory vzniku od¢lenenych podnikov -
spin off a spin out podnikov)

18 - Verejna sprava

Predmet podpory 1215
27.9.2021 16:07



2. Financovanie projektu

Forma financovania: Zalohové platby: IBAN Banka Platnost od Platnost do

SK6502000000003272158753 Vseobecna uverova banka, a.s. 21.7.2017 31.12.2023
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK8102000000001693241062 Vs$eobecna tverova banka, a.s. 21.7.2017 31.12.2023
- - Vs - -
3.A Miesto realizacie projektu
Pé.  Stat Region Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS II) (NUTS II) (NUTS IV)
1. Slovensko Bratislavsky kraj Bratislavsky kraj

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity):

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit,
ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky cas):

ITMS Predmet podpory

27.9.2021 16:07

89

6.2016

10.2023

2215



5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

Subjekt: SLOVAK BUSINESS AGENCY Identifikator (IG0): 30845301

Hlavné aktivity projektu

1. 313186100001 - Narodné Podnikatel'ské Centrum v BSK

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity

Popis podpornych aktivit: Aktivity vecne suvisiace s hlavnymi aktivitami projektu, ktoré podporuju ich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP
a z hl'adiska vydavkov st vymedzené pausalnou sadzbou.

Priradenie ku konkrétnemu cielu: 313040012 - 4.1.1 Nérast podielu ziskovych MSP v Bratislavskom kraji

Subjekt: CENTRUM VEDECKO-TECHNICKYCH INFORMACII SR Identifikator (IC0): 00151882

Hlavné aktivity projektu
1. 313186100002 - Zintenzivnenie spoluprace medzi akademickymi institiciami/VaV sférou a hospodarskou praxou

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity

Popis podpornych aktivit: Aktivity vecne suvisiace s hlavnymi aktivitami projektu, ktoré podporuju ich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP
a z hladiska vydavkov su vymedzené pausalnou sadzbou.

Priradenie ku konkrétnemu cielu: 313040012 - 4.1.1 Narast podielu ziskovych MSP v Bratislavskom kraji

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného tizemia OP

Nezaevidované

ITMS ol Predmet podpory 3215
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6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod: P0190 Merna jednotka:

Meratelny ukazovatel: Pocet MSP zapojenych do programov EU Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:
Subjekt:

SLOVAK BUSINESS AGENCY Identifikator (1C0):

Konkrétny ciel* 313040012 - 4.1.1 Nérast podielu ziskovych MSP v Bratislavskom kraji

Typ aktivity:
podpornej instittcie pre MSP, ako aj zaujemcov o podnikanie

Hlavné aktivity projektu: 313186100001 - Narodné Podnikatel'ské Centrum v BSK

Subjekt: CENTRUM VEDECKO-TECHNICKYCH INFORMACI{ SR Identifikator (1C0):

Konkrétny ciel: 313040012 - 4.1.1 Narast podielu ziskovych MSP v Bratislavskom kraji

Typ aktivity:
podpornej institticie pre MSP, ako aj zaujemcov o podnikanie

pocet

K - koniec realizacie projektu
60,0000

Maximalna hodnota

30845301

313040012A059 - Podpora ¢innosti a rozvoj podnikatel'ského centra v BSK (NPC v Bratislave) s ciefom etablovania

Cielova hodnota
60

00151882

313040012A059 - Podpora ¢innosti a rozvoj podnikatel'ského centra v BSK (NPC v Bratislave) s cielom etablovania

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313186100002 - Zintenzivnenie spoluprace medzi akademickymi institiciami/VaV 0
sférou a hospodarskou praxou

Kod: P0284 Merna jednotka: podniky

Meratelny ukazovatel: Pocet podnikov, ktoré dostavaju granty Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Subjekt: SLOVAK BUSINESS AGENCY Identifikator (1CO):

Konkrétny ciel* 313040012 - 4.1.1 Nérast podielu ziskovych MSP v Bratislavskom kraji

Typ aktivity:
podpornej instittcie pre MSP, ako aj zaujemcov o podnikanie

Hlavné aktivity projektu: 313186100001 - Narodné Podnikatel'ské Centrum v BSK

Subjekt: CENTRUM VEDECKO-TECHNICKYCH INFORMACI{ SR Identifikator (1C0):

Konkrétny ciel: 313040012 - 4.1.1 Narast podielu ziskovych MSP v Bratislavskom kraji

Typ aktivity:
podpornej institticie pre MSP, ako aj zaujemcov o podnikanie

Hlavné aktivity projektu: 313186100002 - Zintenzivnenie spoluprace medzi akademickymi institiciami/VaVv

sférou a hospodarskou praxou

ITMS il Predmet podpory
*op 27.9.2021 16:07

%
*x

209,0000
Sucet

30845301

313040012A059 - Podpora ¢innosti a rozvoj podnikatel'ského centra v BSK (NPC v Bratislave) s ciefom etablovania

Cielova hodnota
209

00151882

313040012A059 - Podpora ¢innosti a rozvoj podnikatel'ského centra v BSK (NPC v Bratislave) s cielom etablovania

Cielova hodnota

nezaevidované

4215



Kod: P0285 Merna jednotka:

Meratelnhy ukazovatel: Pocet podnikov, ktoré dostavaju nefinancnu Cas plnenia:

podporu
Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Subjekt: SLOVAK BUSINESS AGENCY Identifikator (1E0):

Konkrétny ciel: 313040012 - 4.1.1 Narast podielu ziskovych MSP v Bratislavskom kraji

Typ aktivity:
podpornej instittcie pre MSP, ako aj zaujemcov o podnikanie

Hlavné aktivity projektu: 313186100001 - Narodné Podnikatel'ské Centrum v BSK

Subjekt: CENTRUM VEDECKO-TECHNICKYCH INFORMACII SR Identifikator (ICO):

Konkrétny ciel* 313040012 - 4.1.1 Nérast podielu ziskovych MSP v Bratislavskom kraji

Typ aktivity:
podpornej instittcie pre MSP, ako aj zaujemcov o podnikanie

podniky

K - koniec realizacie projektu
2 670,0000

Sucet

30845301

313040012A059 - Podpora ¢innosti a rozvoj podnikatel'ského centra v BSK (NPC v Bratislave) s cielom etablovania

Cielova hodnota

2630

00151882

313040012A059 - Podpora ¢innosti a rozvoj podnikatel'ského centra v BSK (NPC v Bratislave) s ciefom etablovania

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313186100002 - Zintenzivnenie spoluprace medzi akademickymi institdciami/VaV 40
sférou a hospodarskou praxou

Kod: P0301 Merna jednotka: pocet

Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych MSP prevadzkovanych Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

osobami zo znevyhodnenych socialnych skupin
Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Subjekt: SLOVAK BUSINESS AGENCY Identifikator (1E0):

Konkrétny ciel: 313040012 - 4.1.1 Narast podielu ziskovych MSP v Bratislavskom kraji

Typ aktivity:
podpornej instittcie pre MSP, ako aj zaujemcov o podnikanie

Hlavné aktivity projektu: 313186100001 - Narodné Podnikatel'ské Centrum v BSK

Subjekt: CENTRUM VEDECKO-TECHNICKYCH INFORMACII SR Identifikator (ICO):

Konkrétny ciel* 313040012 - 4.1.1 Nérast podielu ziskovych MSP v Bratislavskom kraji

Typ aktivity:
podpornej instittcie pre MSP, ako aj zaujemcov o podnikanie

Hlavné aktivity projektu: 313186100002 - Zintenzivnenie spoluprace medzi akademickymi institdciami/VaV

sférou a hospodarskou praxou

ITMS il Predmet podpory
*op 27.9.2021 16:07

**
*x

260,0000
Maximalna hodnota

30845301

313040012A059 - Podpora ¢innosti a rozvoj podnikatel'ského centra v BSK (NPC v Bratislave) s cielom etablovania

Cielova hodnota

260

00151882

313040012A059 - Podpora ¢innosti a rozvoj podnikatel'ského centra v BSK (NPC v Bratislave) s ciefom etablovania

Cielova hodnota

0

5215



Kod: P0302 Merna jednotka:

Meratelnhy ukazovatel: Pocet podporenych novych podnikov Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:
Subjekt:

SLOVAK BUSINESS AGENCY Identifikator (1C0):

Konkrétny ciel: 313040012 - 4.1.1 Narast podielu ziskovych MSP v Bratislavskom kraji

Typ aktivity:
podpornej instittcie pre MSP, ako aj zaujemcov o podnikanie

Hlavné aktivity projektu: 313186100001 - Narodné Podnikatel'ské Centrum v BSK

Subjekt: CENTRUM VEDECKO-TECHNICKYCH INFORMACII SR Identifikator (ICO):

Konkrétny ciel* 313040012 - 4.1.1 Nérast podielu ziskovych MSP v Bratislavskom kraji

Typ aktivity:
podpornej instittcie pre MSP, ako aj zaujemcov o podnikanie

podniky

K - koniec realizacie projektu
1109,0000

Maximalna hodnota

30845301

313040012A059 - Podpora ¢innosti a rozvoj podnikatel'ského centra v BSK (NPC v Bratislave) s cielom etablovania

Cielova hodnota

1109

00151882

313040012A059 - Podpora ¢innosti a rozvoj podnikatel'ského centra v BSK (NPC v Bratislave) s ciefom etablovania

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313186100002 - Zintenzivnenie spoluprace medzi akademickymi institdciami/VaV 0
sférou a hospodarskou praxou

Kod: P0306 Merna jednotka: pocet

Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych podnikov prostrednictvom Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

poradenskych centier pre MSP
Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Subjekt: SLOVAK BUSINESS AGENCY Identifikator (1E0):

Konkrétny ciel: 313040012 - 4.1.1 Narast podielu ziskovych MSP v Bratislavskom kraji

Typ aktivity:
podpornej instittcie pre MSP, ako aj zaujemcov o podnikanie

Hlavné aktivity projektu: 313186100001 - Narodné Podnikatel'ské Centrum v BSK

Subjekt: CENTRUM VEDECKO-TECHNICKYCH INFORMACII SR Identifikator (ICO):

Konkrétny ciel* 313040012 - 4.1.1 Nérast podielu ziskovych MSP v Bratislavskom kraji

Typ aktivity:
podpornej instittcie pre MSP, ako aj zaujemcov o podnikanie

Hlavné aktivity projektu: 313186100002 - Zintenzivnenie spoluprace medzi akademickymi institdciami/VaV

sférou a hospodarskou praxou

ITMS il Predmet podpory
*op 27.9.2021 16:07

**
*x

2 670,0000
Sucet

30845301

313040012A059 - Podpora ¢innosti a rozvoj podnikatel'ského centra v BSK (NPC v Bratislave) s cielom etablovania

Cielova hodnota

2630

00151882

313040012A059 - Podpora ¢innosti a rozvoj podnikatel'ského centra v BSK (NPC v Bratislave) s ciefom etablovania

Cielova hodnota

40

6215



Kod: P0355 Merna jednotka:

Meratelnhy ukazovatel: Pocet prihlasok registracie prav dusevného Cas plnenia:

vlastnictva )
Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Subjekt: SLOVAK BUSINESS AGENCY Identifikator (1E0):

Konkrétny ciel: 313040012 - 4.1.1 Narast podielu ziskovych MSP v Bratislavskom kraji

Typ aktivity:
podpornej instittcie pre MSP, ako aj zaujemcov o podnikanie

Hlavné aktivity projektu: 313186100001 - Narodné Podnikatel'ské Centrum v BSK

Subjekt: CENTRUM VEDECKO-TECHNICKYCH INFORMACII SR Identifikator (ICO):

Konkrétny ciel* 313040012 - 4.1.1 Nérast podielu ziskovych MSP v Bratislavskom kraji

Typ aktivity:
podpornej instittcie pre MSP, ako aj zaujemcov o podnikanie

pocet

K - koniec realizacie projektu
18,0000

Maximalna hodnota

30845301

313040012A059 - Podpora ¢innosti a rozvoj podnikatel'ského centra v BSK (NPC v Bratislave) s cielom etablovania

Cielova hodnota

0

00151882

313040012A059 - Podpora ¢innosti a rozvoj podnikatel'ského centra v BSK (NPC v Bratislave) s ciefom etablovania

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313186100002 - Zintenzivnenie spoluprace medzi akademickymi institdciami/VaV 18
sférou a hospodarskou praxou

Kod: P0435 Merna jednotka: pocet

Meratelny ukazovatel: Pocet ucasti MSP na veltrhoch a vystavach v Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

zahranici
Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Subjekt: SLOVAK BUSINESS AGENCY Identifikator (1E0):

Konkrétny ciel: 313040012 - 4.1.1 Narast podielu ziskovych MSP v Bratislavskom kraji

Typ aktivity:
podpornej instittcie pre MSP, ako aj zaujemcov o podnikanie

Hlavné aktivity projektu: 313186100001 - Narodné Podnikatel'ské Centrum v BSK

Subjekt: CENTRUM VEDECKO-TECHNICKYCH INFORMACII SR Identifikator (ICO):

Konkrétny ciel* 313040012 - 4.1.1 Nérast podielu ziskovych MSP v Bratislavskom kraji

Typ aktivity:
podpornej instittcie pre MSP, ako aj zaujemcov o podnikanie

Hlavné aktivity projektu: 313186100002 - Zintenzivnenie spoluprace medzi akademickymi institdciami/VaV

sférou a hospodarskou praxou

ITMS il Predmet podpory
*op 27.9.2021 16:07

**
*x

0,0000
Maximalna hodnota

30845301

313040012A059 - Podpora ¢innosti a rozvoj podnikatel'ského centra v BSK (NPC v Bratislave) s cielom etablovania

Cielova hodnota

0

00151882

313040012A059 - Podpora ¢innosti a rozvoj podnikatel'ského centra v BSK (NPC v Bratislave) s ciefom etablovania

Cielova hodnota

0

7215



Kod: P0442 Merna jednotka:

Meratelnhy ukazovatel: Pocet ucastnikov poradenskych a vzdelavacich Cas plnenia:

programov
Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Subjekt: SLOVAK BUSINESS AGENCY Identifikator (1E0):

Konkrétny ciel: 313040012 - 4.1.1 Narast podielu ziskovych MSP v Bratislavskom kraji

Typ aktivity:
podpornej instittcie pre MSP, ako aj zaujemcov o podnikanie

Hlavné aktivity projektu: 313186100001 - Narodné Podnikatel'ské Centrum v BSK

Subjekt: CENTRUM VEDECKO-TECHNICKYCH INFORMACII SR Identifikator (ICO):

Konkrétny ciel* 313040012 - 4.1.1 Nérast podielu ziskovych MSP v Bratislavskom kraji

Typ aktivity:
podpornej instittcie pre MSP, ako aj zaujemcov o podnikanie

pocet

K - koniec realizacie projektu
5848,0000

Sucet

30845301

313040012A059 - Podpora ¢innosti a rozvoj podnikatel'ského centra v BSK (NPC v Bratislave) s cielom etablovania

Cielova hodnota
5748

00151882

313040012A059 - Podpora ¢innosti a rozvoj podnikatel'ského centra v BSK (NPC v Bratislave) s ciefom etablovania

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313186100002 - Zintenzivnenie spoluprace medzi akademickymi institdciami/VaV 100
sférou a hospodarskou praxou

Kod: P0589 Merna jednotka: pocet

Meratelny ukazovatel: Pocet zrealizovanych informacnych aktivit Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Subjekt: SLOVAK BUSINESS AGENCY Identifikator (1E0):

Konkrétny ciel: 313040012 - 4.1.1 Narast podielu ziskovych MSP v Bratislavskom kraji

Typ aktivity:
podpornej instittcie pre MSP, ako aj zaujemcov o podnikanie

Hlavné aktivity projektu: 313186100001 - Narodné Podnikatel'ské Centrum v BSK

Subjekt: CENTRUM VEDECKO-TECHNICKYCH INFORMACII SR Identifikator (ICO):

Konkrétny ciel* 313040012 - 4.1.1 Nérast podielu ziskovych MSP v Bratislavskom kraji

Typ aktivity:
podpornej instittcie pre MSP, ako aj zaujemcov o podnikanie

Hlavné aktivity projektu: 313186100002 - Zintenzivnenie spoluprace medzi akademickymi institdciami/VaV

sférou a hospodarskou praxou

ITMS il Predmet podpory
*op 27.9.2021 16:07

**
*x

794,0000
Maximalna hodnota

30845301

313040012A059 - Podpora ¢innosti a rozvoj podnikatel'ského centra v BSK (NPC v Bratislave) s cielom etablovania

Cielova hodnota
794

00151882

313040012A059 - Podpora ¢innosti a rozvoj podnikatel'ského centra v BSK (NPC v Bratislave) s ciefom etablovania

Cielova hodnota

0

8215



Kod: P0595 Merna jednotka:

Meratelnhy ukazovatel: Pocet zrealizovanych $koleni, kurzov, seminarov a Cas plnenia:

inych vzdelavacich aktivit
Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Subjekt: SLOVAK BUSINESS AGENCY Identifikator (1E0):

Konkrétny ciel: 313040012 - 4.1.1 Narast podielu ziskovych MSP v Bratislavskom kraji

Typ aktivity:
podpornej instittcie pre MSP, ako aj zaujemcov o podnikanie

Hlavné aktivity projektu: 313186100001 - Narodné Podnikatel'ské Centrum v BSK

Subjekt: CENTRUM VEDECKO-TECHNICKYCH INFORMACII SR Identifikator (ICO):

Konkrétny ciel* 313040012 - 4.1.1 Nérast podielu ziskovych MSP v Bratislavskom kraji

Typ aktivity:
podpornej instittcie pre MSP, ako aj zaujemcov o podnikanie

pocet

K - koniec realizacie projektu
300,0000

Maximalna hodnota

30845301

313040012A059 - Podpora ¢innosti a rozvoj podnikatel'ského centra v BSK (NPC v Bratislave) s cielom etablovania

Cielova hodnota

300

00151882

313040012A059 - Podpora ¢innosti a rozvoj podnikatel'ského centra v BSK (NPC v Bratislave) s ciefom etablovania

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313186100002 - Zintenzivnenie spoluprace medzi akademickymi institdciami/VaV 0
sférou a hospodarskou praxou

Kod: P0865 Merna jednotka: pocet

Meratelny ukazovatel: Pocet hodnoteni, analyz a $tudii zrealizovanych v Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

ramci projektu
Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Subjekt: SLOVAK BUSINESS AGENCY Identifikator (1E0):

Konkrétny ciel: 313040012 - 4.1.1 Narast podielu ziskovych MSP v Bratislavskom kraji

Typ aktivity:
podpornej instittcie pre MSP, ako aj zaujemcov o podnikanie

Hlavné aktivity projektu: 313186100001 - Narodné Podnikatel'ské Centrum v BSK

Subjekt: CENTRUM VEDECKO-TECHNICKYCH INFORMACII SR Identifikator (ICO):

Konkrétny ciel* 313040012 - 4.1.1 Nérast podielu ziskovych MSP v Bratislavskom kraji

Typ aktivity:
podpornej instittcie pre MSP, ako aj zaujemcov o podnikanie

Hlavné aktivity projektu: 313186100002 - Zintenzivnenie spoluprace medzi akademickymi institdciami/VaV

sférou a hospodarskou praxou

ITMS il Predmet podpory
*op 27.9.2021 16:07

**
*x

14,0000
Maximalna hodnota

30845301

313040012A059 - Podpora ¢innosti a rozvoj podnikatel'ského centra v BSK (NPC v Bratislave) s cielom etablovania

Cielova hodnota

14

00151882

313040012A059 - Podpora ¢innosti a rozvoj podnikatel'ského centra v BSK (NPC v Bratislave) s ciefom etablovania

Cielova hodnota

0

9215



Kod: P0881 Merna jednotka:

Meratelnhy ukazovatel: Zabezpecenie pristupu verejnosti k informacno- Cas plnenia:
poradenskym sluzbam poskytovanym v centre

sluzieb pre MSP Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Subjekt: SLOVAK BUSINESS AGENCY Identifikator (1E0):

Konkrétny ciel: 313040012 - 4.1.1 Narast podielu ziskovych MSP v Bratislavskom kraji

Typ aktivity:
podpornej instittcie pre MSP, ako aj zaujemcov o podnikanie

Hlavné aktivity projektu: 313186100001 - Narodné Podnikatel'ské Centrum v BSK

Subjekt: CENTRUM VEDECKO-TECHNICKYCH INFORMACII SR Identifikator (ICO):

Konkrétny ciel* 313040012 - 4.1.1 Nérast podielu ziskovych MSP v Bratislavskom kraji

Typ aktivity:
podpornej instittcie pre MSP, ako aj zaujemcov o podnikanie

pocet

K - koniec realizacie projektu
12 500,0000

Maximalna hodnota

30845301

313040012A059 - Podpora ¢innosti a rozvoj podnikatel'ského centra v BSK (NPC v Bratislave) s cielom etablovania

Cielova hodnota

12 500

00151882

313040012A059 - Podpora ¢innosti a rozvoj podnikatel'ského centra v BSK (NPC v Bratislave) s ciefom etablovania

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313186100002 - Zintenzivnenie spoluprace medzi akademickymi institdciami/VaV 0
sférou a hospodarskou praxou

Kod: P0882 Merna jednotka: pocet

Meratelny ukazovatel: Pocet Ucasti na odbornych a vzdelavacich Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

podujatiach a stazach v zahranici
Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Subjekt: SLOVAK BUSINESS AGENCY Identifikator (1E0):

Konkrétny ciel: 313040012 - 4.1.1 Narast podielu ziskovych MSP v Bratislavskom kraji

Typ aktivity:
podpornej instittcie pre MSP, ako aj zaujemcov o podnikanie

Hlavné aktivity projektu: 313186100001 - Narodné Podnikatel'ské Centrum v BSK

Subjekt: CENTRUM VEDECKO-TECHNICKYCH INFORMACII SR Identifikator (ICO):

Konkrétny ciel* 313040012 - 4.1.1 Nérast podielu ziskovych MSP v Bratislavskom kraji

Typ aktivity:
podpornej instittcie pre MSP, ako aj zaujemcov o podnikanie

Hlavné aktivity projektu: 313186100002 - Zintenzivnenie spoluprace medzi akademickymi institdciami/VaV

sférou a hospodarskou praxou

ITMS il Predmet podpory
*op 27.9.2021 16:07

**
*x

300,0000
Maximalna hodnota

30845301

313040012A059 - Podpora ¢innosti a rozvoj podnikatel'ského centra v BSK (NPC v Bratislave) s cielom etablovania

Cielova hodnota

300

00151882

313040012A059 - Podpora ¢innosti a rozvoj podnikatel'ského centra v BSK (NPC v Bratislave) s ciefom etablovania

Cielova hodnota

0

10z15



6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kod Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela

P0190 Pocet MSP zapojenych do programov ~ pocet 60,0000 Ano UR Maximalna
EU hodnota

P0284 Pocet podnikov, ktoré dostavaju podniky 209,0000 Nie PraN, UR Sucet
granty

P0285 Pocet podnikov, ktoré dostavaju podniky 2 670,0000 Nie UR Sucet
nefinanénu podporu

P0301 Pocet podporenych MSP pocet 260,0000 Ano PraN, UR Maximalna
prevadzkovanych osobami zo hodnota
znevyhodnenych socialnych skupin

P0302 Pocet podporenych novych podnikov podniky 1109,0000 Nie PraN, UR Maximalna

hodnota

P0306 Pocet podporenych podnikov pocet 2 670,0000 Nie PraN, UR Sucet
prostrednictvom poradenskych
centier pre MSP

P0355 Pocet prihlaSok registracie prav pocet 18,0000 Ano UR Maximalna
dusevného vlastnictva hodnota

P0435 Pocet ucasti MSP na veltrhoch pocet 0,0000 Nie UR Maximalna
a vystavach v zahranici hodnota

P0442 Pocet ucastnikov poradenskych a pocet 5848,0000 Nie PraN Sucet
vzdelavacich programov

P0589 Pocet zrealizovanych informacnych pocet 794,0000 Nie PraN Maximalna
aktivit hodnota

P0595 Pocet zrealizovanych skoleni, kurzov, pocet 300,0000 Nie PraN Maximalna
seminarov a inych vzdelavacich hodnota
aktivit

P0865 Pocet hodnoteni, analyz a studif pocet 14,0000 Nie UR Maximalna
zrealizovanych v rdmci projektu hodnota

P0881 Zabezpecenie pristupu verejnosti k pocet 12 500,0000 Nie N/A Maximéalna
informacno-poradenskym sluzbam hodnota
poskytovanym v centre sluzieb pre
MSP

P0882 Pocet ucastina odbornych a pocet 300,0000 Nie N/A Maximéalna
vzdelavacich podujatiach a staZach v hodnota
zahranici

ITMS £ Predmet podpory 11215

Fak 27.9.2021 16:07



7.

Iné udaje na urovni projektu

Subjekt:
Kod
D0089

D0131

D0132

D0133

D0137
D0159
D0194
D0195
D0209
D0210

D0244

D0249

D0250

D0251

D0256

D0257

D0258

D0259

D0261
D0262
D0263
D0264
D0266
D0267
D0268

D0269

D0275

ITMS

SLOVAK BUSINESS AGENCY
Nazov
Pocet dlhodobo nezamestnanych, ktori dostali nefinanénu podporu

Pocet 0os6b mladsich ako 29 rokov veku, ktoré dostali nefinanénu
podporu

Pocet 0s6b nad 50 rokov veku, ktoré dostali nefinanénu podporu

Pocet 0s6b so zdravotnym postihnutim, ktoré dostali nefinan¢nu
podporu

Pocet 0s6b, ktoré dostali nefinanénu podporu

Pocet prislusnikov tretich krajin, ktori dostali nefinanénu podporu
Pocet vzniknutych spin-off podnikov

Pocet vzniknutych start-up podnikov

Pocet podporenych spin-off podnikov

Pocet podporenych start-up podnikov

Pocet podnikov, ktoré dostavaju podporu s cielom predstavit
vyrobky, ktoré su pre trh nové

Pocet pracovnikov, pracovni¢ok refundovanych z projektu mimo
technickej pomoci OP/OP TP

Pocet pracovnikov, pracovni¢ok so zdravotnym postihnutim
refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP TP

Pocet pracovnikov, pracovni¢ok mladsich ako 25 rokov veku
refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP TP

Pocet pracovnikov, pracovnicok starsich ako 54 rokov veku
refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP TP

Pocet pracovnikov, pracovnicok patriacich k etnickej, narodnostnej,

rasovej mensine refundovanych z projektu mimo technickej pomoci

OP/OP TP

Pocet pracovnikov, pracovnicok, ktori boli pred zapojenim osobami
dlhodobo nezamestnanymi, refundovanych z projektu mimo
technickej pomoci OP/OP TP

Pocet pracovnikov, pracovni¢ok — prislusnikov, prislusnicok tretich
krajin, refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP
P

Mzda muzov refundovana z projektu (priemer)

Mzda muzov refundovana z projektu (median)

Mzda Zien refundovana z projektu (priemer)

Mzda Zien refundovana z projektu (median)

Podiel Zien na riadiacich poziciach projektu

Podiel Zien na inych ako riadiacich poziciach projektu
Pocet absolventov vzdelavacich aktivit projektu

Pocet absolventov vzdelavacich aktivit projektu zo
znevyhodnenych skupin

Pocet podnikov, ktoré dostavaju podporu s cielom predstavit
vyrobky, ktoré su pre firmu nové

[ Predmet podpory
>k 27.9.2021 16:07
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8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky

Celkova vyska opravnenych vydavkov

Konkrétny ciel: 313040012 - 4.1.1 Narast podielu ziskovych MSP v Bratislavskom kraji 22266 217,23 €
Typ aktivity: 313040012A059 - Podpora ¢innosti a rozvoj podnikatel'ského centra v BSK (NPC v 22 266217,23 €
Bratislave) s ciefom etablovania podpornej instittcie pre MSP, ako aj zaujemcov o
podnikanie
Hlavné aktivity projektu: 1. 313186100001 - Narodné Podnikatel'ské Centrum v BSK 22266 217,23 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-013 - Softvér 1 605 255,00 €
Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
Podpoloika vjdavku:  110-Sofver  Pojekt 1605255006
Skupina vydavku: 1.2 - 022 - Samostatné hnutelné veci a subory hnutelnych veci 259 555,49 €
Poznamka: Suma znizena v procese odborného hodnotenia.
Mernd jednotka Mnozstvo Jednotkova suma Suma
Podpoloska vjdavku:  1.2.1-Samostatné hnutelnéveci  Projekt 250555496
a stbory hnutelnych veci
Skupina vydavku: 1.3-112-Zasoby 264 092,53 €
Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vjdavku:  131-zZésby Pkt 264002536
Skupina vydavku: 1.4 - 518 - Ostatné sluzby 431615335 €
Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vjdavku:  141-Ostamésluzby  Pojekt 431615335€
Skupina vydavku: 1.5-521 - Mzdové vydavky 13814 760,86 €
Merna jednotka MnozZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vjdavku:  151-Mzdovévjdaky  Projekt  1381476086€
Skupina vydavku: 1.6 - 930 - Rezerva na nepredvidané vydavky 0,00 €
Merna jednotka MnozZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vjdavku:  1.61-Rezervananepredvidané  Projekt  0o0€
vydavky
Skupina vydavku: 1.7 - 352 - Poskytnutie dotacif, prispevkov voéi tretim osobam 2 006 400,00 €
Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
Podpoloska vjdavku:  1.7.1-Poskytnutie dotdcii prispevkov ks . 200 9eo000€ 200640000€
voci tretim osobam
ITMS £ Predmet podpory 13215
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Nepriame vydavky

Celkova vyska opravnenych vydavkov

Konkrétny ciel: 313040012 - 4.1.1 Narast podielu ziskovych MSP v Bratislavskom kraji 207221412 €
Podporné aktivity: 1. 3131861P0001 - Podporné aktivity 207221412 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 -902 - Pausalna sadzba na nepriame vydavky urcené na zaklade 207221412 €
nakladov na zamestnancov (nariadenie 1303/2013, ¢l. 68 ods. 1, pism. b)
Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.1.7 - Pausélna sadzba na nepriame Projekt 207221412 €
vydavky urcené na zaklade nakladov
na zamestnancov (nariadenie
1303/2013, ¢l. 68 ods. 1, pism. b)
ITMS £ Predmet podpory 14215
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8.2 Rozpocty partnerov

Priame vydavky
Celkova vyska opravnenych vydavkov
Konkrétny ciel 313040012 - 4.1.1 Néarast podielu ziskovych MSP v Bratislavskom kraji 893 191,80 €
Typ aktivity: 313040012A059 - Podpora ¢innosti a rozvoj podnikatel'ského centra v BSK (NPC v 893 191,80 €
Bratislave) s cielom etablovania podpornej institticie pre MSP, ako aj zaujemcov o
podnikanie
Hlavné aktivity projektu: 1. 313186100002 - Zintenzivnenie spoluprace medzi akademickymi instituciami/VaV 893191,80 €
sférou a hospodarskou praxou
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 - 521 - Mzdové vydavky 893 191,80 €
Poznamka: Suma znizena v procese odborného hodnotenia.
Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.1.1 - Mzdové vydavky Projekt 893191,80 €
Skupina vydavku: 1.2 - 930 - Rezerva na nepredvidané vydavky 0,00 €
Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.2.1 - Rezerva na nepredvidané Projekt 0,00 €
vydavky
Nepriame vydavky
Celkova vyska opravnenych vydavkov
Konkrétny ciel: 313040012 - 4.1.1 Narast podielu ziskovych MSP v Bratislavskom kraji 133 978,77 €
Podporné aktivity: 1. 3131861P0002 - Podporné aktivity 133 978,77 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 - 902 - Pausalna sadzba na nepriame vydavky uréené na zaklade 13397877 €
nakladov na zamestnancov (nariadenie 1303/2013, ¢l. 68 ods. 1, pism. b)
Poznamka: Suma znizena v procese odborného hodnotenia.
Mernd jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.1.1 - Pausalna sadzba na nepriame Projekt 13397877 €
vydavky urcené na zaklade néakladov
na zamestnancov (nariadenie
1303/2013, ¢l. 68 ods. 1, pism. b)
8.3 Zazmluvnena vyska NFP
Celkova vyska opravnenych vydavkov: 25365601,92 €
Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujiice prijem:
Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR: 100,0000 %
Maximalna vyska nenavratného finanéného prispevku: 25365601,92 €
Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela: 0,00 €
ITMS £ Predmet podpory 15215
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Priloha €. 3 Dodatku €. 6 k Zmluve o poskytnuti NFP

Priloha ¢. 5 zmluvy

Meratel’'né ukazovatele projektu relevantné pre uplatnenie sankéného mechanizmu

flf:Z::;l;Z:,e; ,glé':)l;)ek tu Nazov merate'ného ukazovatel’a projektu j(la\(/ilfll(;l:léa Cas plnenia

P0285 Pocet podnikov, ktoré dostavaji nefinanénti podporu podniky k datumu ukoncenia realizacie aktivit projektu
P0306 Pocet podporenych podnikov prostrednictvom poradenskych centier pre MSP | podniky k datumu ukoncenia realizacie aktivit projektu
P0302 Pocet podporenych novych podnikov podniky k datumu ukonéenia realizcie aktivit projektu
Po3ot f:(i?ﬁ;gﬁ (s)lr(ir;}l];h MSP prevédzkovanjch osobami zo znevyhodnenych pocet k datumu ukoncenia realizacie aktivit projektu
P0355 Pocet prihlasok registracie prav dusevného vlastnictva pocet k datumu ukoncenia realizacie aktivit projektu
P0190 Poget MSP zapojenych do programov EU pocet k datumu ukonéenia realizécie aktivit projektu
P0865 Pocet hodnoteni, analyz a §tadii zrealizovanych v ramci projektu pocet k datumu ukoncenia realizacie aktivit projektu
P0589 Pocet zrealizovanych informacnych aktivit pocet k datumu ukoncenia realizacie aktivit projektu
P0595 Pocet zrealizovanych skoleni, kurzov, seminarov a inych vzdelavacich aktivit | pocet k datumu ukoncenia realizacie aktivit projektu
P0442 Pocet ucastnikov poradenskych a vzdelavacich programov pocet k datumu ukoncenia realizacie aktivit projektu
P0882 Pocet tiasti na odbornych a vzdelavacich podujatiach a stdzach v zahranici pocet k datumu ukoncenia realizacie aktivit projektu
P0284 Pocet podnikov, ktoré dostavaju granty podniky k datumu ukoncenia realizacie aktivit projektu




Priloha ¢. 4 Dodatku ¢. 6 k Zmluve o poskytnuti NFP

Priloha ¢. 6 zmluvy

Vykonnostny ramec projektu

k terminu celkova kumulativna suma opravnenych vydavkov predlozenych v Ziadostiach o platbu poskytovatelovi v EUR (za EU + SR zdroje)!
k 30.09. roku 2017 700.000,00

k 30.09. roku 2018 2.718.910,86

k 30.09. roku 2019 5.402.976,74

k 30.09. roku 2020 8.027.883,18

k 30.09. roku 2021

15.791.888,23

k 30.09. roku 2022

19.251.423,27

k 30.09. roku 2023

24.601.627,86

Nazov Meratel’ného ukazovatel’a Projektu

Ciastkovy ciel’ v roku 2018

Ciel’ v roku 2023

Pocet podporenych podnikov prostrednictvom
poradenskych centier pre MSP

800

2670

! Uvadza sa celkova planovana kumulativna suma Opravnenych vydavkov, ktoré maju byt predlozené Poskytovatelovi v Ziadostiach o platbu vo forme zi&tovania zalohovej platby, za&tovania predfinancovania alebo

refundécie (t.j. ziadosti o poskytnutie zalohovej platby alebo predfinancovania sa nezapocitavaju) od zaciatku realizacie projektu do uvedeného terminu.
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